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НАШИ
ЮБИЛЕИ

С.А. Тархов 

ÏÅÍÇÅÍÑÊÎÌÓ ÀÂÒÎÁÓÑÓ – 100 ËÅÒ1

100 лет назад, 10 мая 1926 г. в Пензе от-
крылось регулярное движение двух автобу-
сов. Так в городе впервые появился посто-
янно работающий вид общественного тран-
спорта. Через 22 года к нему добавился трол-
лейбус, а в 1967 г. – ещё и маршрутные так-
си. Все эти три вида транспорта действуют 
и поныне. Мы расскажем только об истории 
автобусного сообщения.

В 1913 г. купец К. Мартемьянов орга-
низовал движение одного грузового авто-
мобиля «Форд», переделанного для пере-
возки 10 пассажиров, из города (от ул. Тро-
ицкой, ныне Кирова) в дачную местность 
Ахуны. Проезд на нём стоил 25 коп. Он 
проработал до августа 1914 г., когда с нача-
лом Первой мировой войны большинство 
автомобилей было реквизировано для воен-
ных целей.

В 1924–1928 гг. в ряде городов стра-
ны было организовано внутригородское 
автобусное сообщение. Пенза стала 34-м 
по счёту городом СССР, где в это время по-
явились автобусы2. 

В марте 1926 г. пензенский горкомхоз 
закупил через Автопромторг два автобуса 
ФИАТ-44 на 10 мест, которые прибыли в го-
род в конце апреля. Их движение открылось 
10 мая 1926 г.: «Со вчерашнего дня по го-
роду открылось автобусное движение. Оба 
автобуса имеют своим начальным пунктом 
станцию Пенза Сызрано-Вяземской желез-
ной дороги, откуда через Красноармейскую 
(бывш. Ярмарочную) площадь по Интерна-
циональной (ныне Московской) улице до-

ходит до Никольской улицы (ныне Карла 
Маркса).

Отсюда первый автобус идет по марш-
руту Никольская ул. – губисполком – Вве-
денская (ныне Свердлова) – Пешая (ныне 
Богданова), Садовая (ныне Лермонтова) –
губисполком – Никольская – Интернацио-
нальная – Красноармейская площадь – стан-
ция Пенза С.-В. ж.д. 

Второй автобус от Никольской идёт 
по маршруту: Никольская – губземуправ-
ление (здание на юго-восточном углу улиц 
Кирова и Карла Маркса) – Покровская 
(ныне Калинина) – Введенская – Пешая –
Садовая – губфинотдел (здание на углу 
Лермонтова и Кирова) и обратно по Интер-
национальной к Красноармейской площади 
и к станции Пенза С.-В. ж.д.

Движение автобусов также приспосо-
блено к приходу и отправлению пассажир-
ских поездов.

Длина кольца движения каждого автобу-
са равна приблизительно 7,5 км. Весь путь
движения разбит на 6 станций. За проезд 
одной станции установлена плата в 20 коп. 
Между станциями, через каждые два квар-
тала, предположены остановки.

Для удобства пассажиров установлены 
отличительные знаки для каждого автобу-
са. Первый автобус имеет спереди и сза-
ди окрашенные дощечки в красный цвет, 
а второй – желтого цвета. Вечером автобусы 
имеют такого же цвета фонари.

Каждый автобус делает в день 16 рей-
сов. 
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Автобусное движение начинается с 8 ча-
сов утра»3. 

Общая протяженность обеих линий со-
ставляла 7,5 км. По ним курсировали 2 ма-
шины (каждая с 10 местами для сидения) 
с двигателями 18 л. с. Они работали 16 час. 
в сутки. 

С 1 мая по 1 октября 1926 г. автобусами 
была перевезена 91 842 пассажира. Тариф 
за проезд составлял 15 коп. за одну стан-
цию. 

В течение 1926/27 хозяйственного года 
(он начинался с 1 октября) пензенские ав-
тобусы перевезли 298 тыс. пассажиров. Дли-
на двух линий составляла 3,5 км (по оси 
улиц), стоимость проезда была понижена 
до 10 коп. за одну станцию. 

В апреле 1928 г. в Москве для Пензы 
было закуплено 8 новых 
автобусных шасси, ку-
зова к которым должна 
была изготовить мест-
ная фабрика «Красный 
Пролетарий». Они при-
были в июле, но для них 
изготовили всего три но-
вых кузова вместо обе-
щанных восьми. 

В августе 1928 г. ав-
тобусный гараж распо-
лагал уже пятью автобу-
сами, но по улицам горо-

да курсировали лишь три машины,
а две были в ремонте. Ходили
они редко, без всякого расписания, 
начинали работать лишь в 10 часов 
утра.

Осенью 1928 г. для Пензы в Мос-
кве были закуплены семь новых 
13-местных автобусов АМО. Для но-
вых автобусов в августе того же го-
да началось переоборудование зда-
ния на Сборной площади под новый 
гараж, которое было завершено в но-
ябре. Первые четыре новых автобуса 
АМО-Ф-15 прибыли в город в конце 
октября, и в начале ноября они выш-
ли на городские маршруты. 

В связи с прибытием новых машин на-
мечалось расширение автобусного движе-
ния: «Автобусное движение с прибытием 
новых машин будет расширено. Первое 
кольцо автобусного движения намечено: 
станция Пенза I С.-В. ж.д. – ул. Интернаци-
ональная – Советская больница и обратно. 
Второе кольцо: завод № 50 (ЗИФ) – Алек-
сандровская (ныне Пролетарская) ул. – Ин-
тернациональная – Суворовская (ныне Куй-
бышева) – Пешая. 

Третье кольцо: завод № 50 – Алексан-
дровская – Казанская – Гоголевская – Там-
бовская – Суворовская – Интернациональ-
ная ул. Но это кольцо, в виду плохого состо-
яния дорог по указанному маршруту, будет 
организовано лишь по установлении твер-
дого санного пути.

Автобус ФИАТ-44 возле здания театра. 1926 г.
Фото из открытых интернет-источников

Автобус АМО-Ф-15. 1930–31 гг.
Фото из открытых интернет-источников
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Осенью в местах остановок автобусов для 
ожидающих пассажиров будут построены 
небольшие павильоны. На конечной же авто-
бусной остановке, на углу Введенской (ны-
не ул. Свердлова) и Тамбовской улиц, будет
находиться дежурная будка для смены кондук-
торов и шоферов курсирующих автобусов.

Плата за проезд в новых автобусах оста-
ется прежняя – 10 коп. за станцию. На даль-
ность расстояния предполагается ввести 
скидку со стоимости билета. 

Новый гараж для автобусов будет вы-
строен к 1 ноября. При гараже оборудуется 
ремонтная мастерская, которая будет ремон-
тировать не только машины гортранспорта, 
но и всего городского хозяйства»4. 

В начале 1932 г. в городе имелось семь 
автобусов, но почти все они периодически 
выбывали из строя из-за плохих дорог и от-
сутствия шин и запчастей. 

«Транспортное хозяйство города изме-
ряется 7 автобусами, из которых в среднем 
работает 2–3. Автобусным движением об-
служивается не более 15 % населения го-
рода. В 1931 г. по плану должны были по-
лучить 8 новых автобусов, но по причинам 
чисто объективного порядка (невыполне-
ние планов автопромышленности) ни одно-
го автобуса Пенза не получила.

Для того чтобы несколько улучшить 
транспортное движение, необходимо при-
обрести не менее 15 автобусов для постоян-
ной работы, но и эта проблема не удовлет-
ворит потребность населения в средствах 
передвижения. Надо строить трамвай»5. 

В 1933 г. автобусное сообщение прекра-
тилось полностью из-за полной поломки 
всех машин, и город фактически остался 
без городского общественного транспорта. 

«Автобусы были преждевременно похо-
ронены “лихими” шоферами и плохими го-
родскими дорогами»6. 

Из-за прекращения в 1933 г. регулярно-
го автобусного сообщения рабочие велоза-
вода им. Фрунзе (ЗИФ) были вынуждены 
ходить пешком на работу по 7–10 км туда 
и обратно. Поэтому по инициативе рабо-

чих заводов имени Фрунзе, механического 
и «Водоканала» при помощи председате-
ля горсовета Жевакина летом 1934 г. была 
построена линия мотопоезда на дизельной 
тяге (мототрамвая) от здания драмтеатра 
до велосипедного завода.

Узкоколейная (ширина колеи 750 мм) 
однопутная линия длиной чуть более 3 км 
была уложена в августе – сентябре 1934 г. 
Она начиналась у драмтеатра и проходи-
ла по улицам Бакунина и Плеханова мимо 
завода «Красный Пахарь» (позже ДХО, за-
тем «Автомедтехника»), уходила в узкий 
подземный туннель под путями желез-
ной дорогой (станция Пенза-I; проложен 
в 1910 г.), выходила к северу от них в район 
нынешнего автовокзала и ул. Луначарско-
го, а затем уходила в Заводской район по ули-
цам Кузнечный порядок (с 1975 г. – Куз-
нецкая), Пролетарской и Заводскому шоссе 
до проходной велозавода (ЗИФ). На ко-
нечных пунктах был уложен второй путь 
со стрелками, где мотовоз мог перейти на-
зад, чтобы перецепить 2 прицепных вагона. 

На заводе им. Фрунзе был собран вместо 
двух лишь один мотовоз (по проекту завод-
ского инженера Амелина), а слесарями «Во-
доканала» построены самодельные прицеп-
ные вагоны. Их ремонт осуществлялся в ма-
стерских ЗИФ. 

Движение по линии от центра города 
до завода им. Фрунзе открылось 1 октября 
1934 г.: «С 1 октября начинается эксплуа-
тация собранного заводом им. Фрунзе мо-
товоза. Темно-синий мотовоз со скоростью 
30 км в час потянет за собой три светло-
голубых вагончика. Теперь рабочие будут 
иметь возможность за 15 минут проехать 
от завода им. Фрунзе до центра города.

На протяжении более 3 км проложены 
рельсы для мототрамвая. На всем пути – две 
остановки. Одна – угол Интернациональ-
ной и Бакунинской (на площади), вторая – 
у завода. Весь путь мотопоезд проходит 
за 10 минут.

Мотовоз будет курсировать с 6 утра 
до 1 час ночи»7. 

~ НАШИ ЮБИЛЕИ ~
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Так как путь был уложен кустарным 
способом и отдельные кривые имели ма-
лый радиус, то вагоны часто сходили с рель-
сов (пассажиры сами ставили их обратно). 
Из-за конструкторских ошибок мотовоз ра-
ботал с перебоями. Из-за технических не-
поладок он бездействовал 7 дней в октябре 
1934 г., 12 дней в ноябре, 16 дней в декабре, 
первую декаду января 1935 г. Поэтому встал 
вопрос о перестройке его по железнодорож-
ным габаритам. 

В январе 1935 г. подвижной состав имел 
1 мотовоз и 2 прицепных вагона. Весной 
1935 г. мотовоз и прицепные вагоны постра-
дали во время пожара в гараже. Они бы-
ли отремонтированы, после чего его дви-
жение по линии от центра города до завода 
им. Фрунзе возобновилось 5 июня 1935 г.

О графике его работы осенью 1935 г. 
в городской газете сообщалось следую-
щее: «Мотовоз курсирует от завода имени
Фрунзе до Дома колхозника с 7 час. 30 мин. 
утра до 24 час. 15 мин. Плата за проезд 
в мотовозе от Дома колхозника до завода 
им. Фрунзе – 20 коп.»8

Движение мотовоза в Пензе прекрати-
лось осенью 1937 г. из-за того, что он при-
носил Горкомхозу большие убытки, а также 
из-за частых проверок разными инстанция-
ми после жалоб рабочих завода им. Фрунзе 
на его безобразную работу в центральные 
органы власти. 

В самом конце июня 1934 г. Пензенский 
автогужтранс получил два новых шасси, 
на которые местными силами были уста-
новлены кузова. Эти два самодельных авто-
буса стали курсировать с 15 октября 1934 г.
по маршруту Дом колхозника (у нижнего 
базара) – Советская площадь – Совбольни-
ца. Таким образом, автобусное сообщение 
было восстановлено чуть позже открытия 
движения мототрамвая. 

6 ноября того же года автобусное сооб-
щение по городу было расширено: «Дово-
дится до сведения всех граждан, что Авто-
гужтрест пускает с 6 ноября шесть новых 
автомобилей для перевозки пассажиров 

по маршрутам: Гортеатр – угол Интернаци-
ональной ул. (у ЗРК) – бисквитная фабри-
ка; Гортеатр – Сенная площадь – фабрика 
«Маяк революции»; Театр – станция Пен-
за I – завод имени Фрунзе. Автомашины 
будут курсировать с 4 часов дня до 3 часов 
ночи. Стоимость проезда – 15 коп.»9

Это были грузовики, переделанные 
под перевозку пассажиров. На 1 января 
1935 г. в Пензе числилось 2 автобуса общей 
вместимостью 26 мест, которые курсирова-
ли со скоростью 11,4 км в час. За октябрь – 
декабрь 1934 г. ими было перевезено всего 
52 тыс. пассажиров. 

В начале октября 1935 г. в город нако-
нец-то прибыли два настоящих автобуса. 
«Управление коммунального автотран-
спорта получило два автобуса на 16 мест 
каждый. С 12 октября автобусы поступили 
в эксплуатацию. Один из них курсирует 
от завода им. Фрунзе до Советской больни-
цы и обратно, другой – от завода имени Фру-
нзе до Введенской ул. и обратно – по Куй-
бышевской и Интернациональной ули-
цам»10. 

К ним был добавлен затем третий, и че-
рез несколько дней утверждено расписание 
движения всех трех машин. «Утверждено 
расписание движения автобусов. Рейс ав-
тобуса № 1: от завода им. Фрунзе по Сур-
ской, Интернациональной, Садовой ули-
цам до Советской больницы. Автобус № 
2 будет курсировать от завода им. Фрунзе 
по Сурской, Интернациональной до Вве-
денской; автобус № 3 – от станции Пенза-I 
до бисквитной фабрики со станциями: 
центр – б. гостиница «Эрмитаж», Дворец 
Труда, Введенская.

Рейс автобус № 1 с 7 часов до 0.30 ми-
нут, автобуса № 2 – с 7 часов до 24 часов, 
автобуса № 3 – с 7 часов 30 минут до 24 ча-
сов 15 минут.

Временная плата за проезд в автобусах 
по всем направлениям установлена 25 коп. 
за станцию. Горкомхоз вводит в продажу 
абонементные билеты с пониженной опла-
той за проезд»11. 
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В начале 1936 г. по городу курсировали 
уже 4 автобуса, а в апреле того же года был 
получен пятый, который стал ходить от за-
вода им. Фрунзе до бывшей гостиницы «Эр-
митаж» (ул. Московская, 72). 

В мае с Горьковского автозавода при-
были еще два автобуса ГАЗ-АА на 16 мест, 
и общее их число увеличилось до семи. 

С 1 июня 1936 г. были утверждены сле-
дующие станции на автобусных линиях 
(работали уже 4 линии: завод им. Фрунзе – 
Совбольница. Вокзал Пенза-I – Совбольни-
ца, завод им. Фрунзе – мебельная фабрика, 
завод им. Фрунзе – бывшая гостиница «Эр-
митаж»): дом культуры завода им. Фрунзе –
винзавод, винзавод – бывшая гостиница «Эр-
митаж», «Эрмитаж» – угол Садовой (ныне 
ул. Лермонтова) и Куйбышевской, угол Са-
довой и Куйбышевской – Совбольница, угол 
Садовой и Куйбышевской – мебельная фа-
брика, вокзал Пенза-I – бывшая гостиница 
«Эрмитаж». Плата за проезд за одну стан-
цию составляла 25 коп. Автобусы эксплуати-
ровались конторой «Автотранспорт» гор-
комхоза.

Гараж автогужтранса располагался 
на Сборной площади (бывшие Щепные ря-
ды), т. е. на территории нынешнего сквера, 
начинающегося от ул. Ки-
рова и доходящего до мо-
нумента «Росток», между 
современными улицами 
Славы и Сборной. Здесь 
же располагалась и главная 
контора автогужтранса.

Закрытие движения мо-
товоза по линии центр горо-
да – велосипедный завод им. Фру-
нзе в 1938 г. было компен-
сировано увеличением чис-
ла автобусов. В начале
апреля 1938 г. автопарк гор-
коммунхоза получил пер-
вый 14-местный автобус 
ГАЗ-03-30, и общее число 
автобусов в Пензе возросло 
до восьми. Правда, на линию

в мае 1938 г. выходило всего три–четыре 
из них. В мае 1938 г. в эксплуатации бы-
ло уже пять таких автобусов (на 16 мест 
для сидения). 

За первое полугодие 1938 г. автобусы 
пензенского отделения Тамбовского12 авто-
гужтреста перевезли 881,8 тыс. пассажиров 
(в среднем 4 845 человек в день), а в июле –
289,4 тыс. Из 8 автобусов в парке по ули-
цам города в начале августа 1938 г. из-за от-
сутствия камер, покрышек, бензина, плохо-
го состояния городских дорог курсировало 
всего два.

В июне 1938 г. намечалось поступление 
3 новых автобусов ЗИС-8 на 27 мест, но они 
до конца года так и не прибыли. Выручил 
городских пассажиров совершенно необыч-
ный для этих мест большой автобус на 40 пас-
сажиров, который получил название «Вик-
тория». В июле-августе 1938 г. в местных 
мастерских на шасси грузового автомобиля 
ЯГ-4 был смонтирован кузов б/у автобуса 
Лейланд, полученный из Москвы.

Второй такой же автобус на 40 мест был 
оборудован в мастерских пензенского авто-
гаража в октябре 1938 г. Он вышел в первый 
рейс 28 ноября 1938 г. по маршруту завод 
им. Фрунзе – Эрмитаж (Московская, 72) – 

Автобус ГАЗ-03-30. 1940 г.
Фото из открытых интернет-источников

~ НАШИ ЮБИЛЕИ ~
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ул. М. Горького – ул. Кирова – мебельная 
фабрика. Два этих больших автобуса зна-
чительно улучшили транспортную связь 
между Заводским районом и центром горо-
да, полностью заменив закрытый осенью 
1937 г. мотовозный трамвай.

Зимой 1938–1939 гг. по городу курси-
ровало восемь автобусов. В это время ра-
ботали три автобусных линии от вокзала 
станции Пенза-I до мебельной фабрики, об-
ластной больницы и завода им. Фрунзе. 

4 февраля 1939 г. была создана Пензен-
ская область, и город вновь стал регио-
нальным административным центром. Был 
создан областной автогужтрест. Это собы-
тие придало городу более высокий статус, 
в соответствии с которым полагался и дру-
гой уровень транспортного его обслужива-
ния: ему в феврале 1939 г. были выделены 
сразу 15 новых автобусов ГАЗ-03-30. Они 
прибыли в Пензу весной-летом 1939 г. 

Два первых автобуса обтекаемой формы 
ЗИС-16 (на 32 места для сидения) прибы-
ли в июле 1940 г. Одновременно с ними по-
ступили и две машины ГАЗ-03-30. В 1940 г. 
в пензенском областном автоуправлении 
имелось уже 22 автобуса, из них 15 ГАЗ-03-
30, пять ЗИС-8 (поступили в 1939–1940 гг.) 
и два ЗИС-16. 

В 1941 г. областное автоуправление име-
ло 27 автобусов, большая часть которых 
обслуживала внутригородские маршруты 
Пензы. С 12 февраля 1941 г. движение авто-
бусов по городу осуществлялось с 6 часов 
утра до 1 часа ночи по 4 маршрутам.

С началом Великой Отечественной вой-
ны почти все автобусы были реквизированы 
сначала для перевозок военных, затем – ра-
неных с вокзала в госпитали; позже их пе-
реоборудовали и отправили на фронт. 

Поскольку осенью 1941 г. из западных 
районов страны в Пензу было эвакуирова-
но несколько промышленных предприятий, 
а в 1940 г. введены в строй два новых за-
вода (счётно-аналитических машин и часо-
вой), то число жителей (в 1944 г. их было 
уже 192,4 тыс.13 по сравнению со 160 тыс. 

в 1939 г.) и рабочих в городе значительно 
увеличилось. Возросла и потребность в пе-
ревозке работающих на новых заводах.

На городские маршруты выходили счи-
танные машины, которые из-за плохих до-
рог и полного отсутствия запчастей, резины 
и перебоев с поставками топлива для граж-
данского транспорта больше стояли, чем 
курсировали по городским улицам.

В 1943 г. в условиях почти полного от-
сутствия бензина для гражданских нужд 
перевозка автобусами рабочих к основным 
заводам была невозможна. Именно поэтому 
пензенские автобусники воспользовались 
имевшимся в Москве опытом эксплуата-
ции автобусов, работающих на газе. Двига-
тель внутреннего сгорания таких автобусов 
работал на горючем газе, получаемом при 
сжигании твердого топлива (торфа, дров) 
в установленном на борту газогенераторе. 
В Пензе на автобусе ЗИС-8 установили 
специальный газогенератор от грузовика 
ЗИС-21 (выпускались в 1938–1941 гг. на ба-
зе автомобиля ЗИС-5). Он представлял со-
бой бункер, в который сверху загружалось 
до 80 кг древесных чурок из несмолистых 
пород деревьев. Газогенератор получал газ 
путем термического разложения древес-
ных чурок (благодаря работе вентилятора 
с приводом от электромотора), который за-
тем очищался и подавался по шлангу в дви-
гатель. 

В гараже на Сборной площади была 
устроена специальная эстакада на уровне 
крыши автобуса. Заправки чурками газоге-
нераторного бункера хватало на 7–8 часов 
работы; в обеденный перерыв такие газоге-
нераторные автобусы заезжали вновь в га-
раж, где в бункер добавлялась новая партия 
чурок. Такие автобусы в городе работали 
до окончания войны.

В марте 1944 г. в городе действовал 
лишь один автобусный маршрут протя-
женностью 5 км от завода им. Фрунзе 
(во время войны он именовался как № 50) 
до Госцирка14. По линии тогда курсировали 
всего 2–3 полуразбитых автобуса, которые 
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из-за поломок больше простаивали, чем об-
служивали жителей города.

В конце 1945 г. Пензенская автотранс-
портная контора была преобразована в ав-
токолонну № 53, гараж и управление кото-
рой располагались на прежнем месте – 
Сборной площади, 2. В 1946 г. силами ма-
стерских автоколонны удалось восстано-
вить один списанный ЗИС-16. Его пустили 
по междугородному маршруту Пенза – 
Нижний Ломов. Затем он стал курсировать 
и по маршрутам Пенза – Кузнецк и Пенза 
– Николо-Пёстровка. 

Поскольку сразу после окончания войны 
отечественные автозаводы не сразу смогли 
перейти на выпуск автобусов, то нехватка 
последних на местах решалась разными пу-
тями: в большинстве областей под автобусы 
приспосабливались имевшиеся грузовики, 
которые накрывались сверху тентами (или 
деревянными коробами), а внутри кузова 
устанавливались деревянные поперечные 
сиденья или продольные скамейки; в дру-
гих использовались шасси старых грузови-
ков, и на них сверху крепились кузова либо 
старых автобусов, либо строились новые 
деревянные кузова своими силами.

Пенза выбрала более цивилизованный, 
второй путь. Горисполком заказал на за-
воде № 163, который официально в газе-
тах именовался мебельной фабрикой, из-
готовление кузовов автобусов на шас-

си грузовых автомобилей 
ЗИС-515. Первые три ма-
шины вышли на город-
ские улицы в мае 1947 г: 
«Пензенская мебельная фа-
брика выполняет заказ на из-
готовление пассажирских
автобусов для г. Пензы. Ав-
томобильные моторы по-
ставляет автоколонна № 53. 
Автобусные кузова полно-
стью изготовляет мебельная 
фабрика. Три автобуса фа-
брика уже выпустила. На-
ходятся в производстве еще 

15 кузовов.
С выполнением этого заказа количество 

курсирующих в городе автобусов значи-
тельно увеличится. Предполагается также 
расширить сеть автобусных линий между 
городом Пензой и районными центрами»16. 

Это позволило к концу 1947 г. не толь-
ко увеличить число курсирующих машин 
на двух главных линиях (завод счетно-ана-
литических машин – ул. Баумана, област-
ная больница – Дом культуры им. Кирова 
в Заводском районе), но и открыть допол-
нительный маршрут (областная больница – 
ул. Говяжевка). 

В начале марта 1948 г. горисполком ус-
тановил четыре основных городских марш-
рута, автобусы начинали свою работу в 5 час. 
40 мин. утра и заканчивали в 0 час. 30 мин. 
ночи. На главном маршруте от завода счёт-
но-аналитических машин (район ДК им. Ки-
рова и велозавода) до ул. Баумана по графи-
ку курсировали 8 автобусов, а по остальным 
трём маршрутам – шесть машин. К моменту 
прибытия пригородных поездов на вокзал 
Пенза-I автоколонна № 53 организовывала 
выезд нескольких машин для встречи при-
ехавших пассажиров. 

1 декабря 1948 г. горисполком установил 
движение автобусов по шести городским 
маршрутам: (1) Завод САМ – ул. Баумана (че-
рез Заводское шоссе, улицы Пролетарская, 
Каракозова, Московскую, Садовую, Калини-

Автобус ЗИС-16. 1949 г.
Фото из открытых интернет-источников

~ НАШИ ЮБИЛЕИ ~
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на, Свердлова); (2) 2-й ж.-д. переезд (в конце 
ул. Луначарского) – Совбольница; (3) завод 
САМ – мебельная фабрика; (4) ул. Пуш-
кина (угол ул. Шевченко) – клуб им. Кирова 
в Заводском районе; (5) Госцирк – станция 
Пенза-II (по улицам Московская, Железно-
дорожная, Старо-Черкасская, Сурская, Ча-
паева, асфальтобетонный завод); (6) завод 
САМ – Тамбовская ул.

К весне 1949 г. число автобусов увели-
чилось с 23 до 32, что позволило открыть 
новые маршруты № 7, 8, 9 (ДК им. Ки-
рова – фабрика «Маяк революции»). К это-
му времени на помощь автобусу пришел 
новый для Пензы вид общественного 
транспорта – троллейбус.

В январе 1950 г. в Пензу прибыли два 
первых автобуса новой модели ЗИС-155, 
которые сильно отличались в лучшую сто-
рону от предыдущих довоенных моделей 
ЗИС-16 и ЗИС-8, а также доморощенных 
ЗИС-5. Пензенское областное автоуправ-
ление в те годы считалось образцовым, 
и министерство автомобильного транспорта 
РСФСР выделяло Пензе новинки в первую 
очередь. Хотя автобусы ЗИС-155 в боль-
шинство городов страны стали массово по-
ступать только весной 1951 г., Пенза стала 
одним из первых городов, где появились 

эти комфортабельные по тем временам ма-
шины.

В январе 1951 г. министерство автомо-
бильного транспорта дало указание началь-
нику автоколонны № 53 Селезнёву увели-
чить автобусные перевозки в городе на 50 %,
для чего к существующим 28 машинами бы-
ли выделены дополнительные 12 автобусов. 
Четыре новые машины ЗИС-155 поступили 
в начале лета и вышли на маршруты Пен-
за-I – Кривозерье, Пенза-I – ул. Баумана. 
В конце августа 1951 г. по городу курсиро-
вало 6, а к концу года уже 10 автобусов 
ЗИС-155. В конце 1951 г. парк автоколонны 
№ 53 состоял из 29 машин, в т. ч. 10 новых 
ЗИС-155, 19 машин ЗИС-5 и ГАЗ-03-30. 

В 1949 г. городские автобусы перевезли 
4 068 тыс., в 1950 г. – 4 721 тыс., в 1951 г. – 
6 297 тыс. пассажиров (троллейбусы со-
ответственно 5 404, 10 879 и 14 659 тыс.). 
Таким образом, доля автобуса в пассажир-
ских перевозках по городу уменьшилась 
с 49,2 % в 1949 г. до 30,2 % в 1950 г. и 30,0 % 
в 1951 г., то есть с половины до чуть менее 
трети. 

В июне 1951 г. на Сборной площади 
началось строительство деревянного авто-
вокзала для пассажиров межрайонных ав-
тобусных линий, который был открыт в ян-

варе 1952 г. С новой ав-
тостанции автобусы от-
правлялись в Ахуны, 
Мокшан, Городище, Те-
легино, Нижний Ломов. 
Здесь же располагалась 
и основная стоянка гру-
зовых и легковых так-
сомоторов. До откры-
тия этой автостанции 
автобусы отправлялись 
прямо от гаража напро-
тив центральной поч-
ты.

В 1954 г. автобусы 
по городским и сель-
ским маршрутам пере-
везли 14 млн пассажи-

Автобусы ЗИС-155. 1955–1958 гг.
Фото из открытых интернет-источников
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ров (троллейбусы 17 млн). В это время ав-
тобусным сообщением были охвачены Кри-
возерье, Терновка, район кирпичного заво-
да № 3, поселки Свободный (бывший Мань-
чжурия), Ахуны, Шуист, сельхозтехникум.

В январе 1955 г. в Пензу прибыло пять
новых автобусов марки ГЗА-651 на 18 мест, 
выпущенных на заводах в Горьком (ныне 
Нижний Новгород) и Риге. Они стали кур-
сировать по маршрутам № 2 и Пенза – Аху-
ны. В апреле 1955 г. поступили четыре 
машины ЗИС-155, в августе того же года – 
ещё три ЗИС-155 и один 18-местный ГЗА 
(ГАЗ-651). 

Число ЗИС-155 ежегодно увеличива-
лось, и к 1955–1956 гг. все старые довоен-
ные машины, а также автобусы местного 
производства ЗИС-5 были списаны.

В сентябре 1956 г. действовали 9 город-
ских маршрутов: (1) Пенза-I – кирпичный 
завод № 1; (2) фабрика «Маяк революции» 
– ул. Некрасова; (3) Пенза-I – сельхозтехни-
кум; (4) Пенза-III – кожзавод; (5) Пенза-III – 
Черкассы; (6) Пенза-III – кирпичный завод 
№ 3; (7) Пенза-III – Черкассы; (8) Автовок-
зал – Ахуны; (9) Пенза-I – Аэропорт. 

В связи с началом в 1955 г. строительст-
ва Дома Советов на Сборной площади авто-
бусный гараж, построенный там в 1928 г.,
был закрыт, и все автобусы ЗИС-155 
и ГАЗ-651 были переведены в 1956 г. на но-

вую территорию по Ахунской дороге. Адрес 
автоколонны № 53 изменился на ул. Про-
точная, 42 (ныне Измайлова). 

В середине ноября 1957 г. в Пензу впервые 
поступили небольшие автобусы РАФ-251
на 30 мест, выпущенные рижским автобус-
ным заводом. Они стали курсировать от фа-
брики «Маяк революции» до ул. Пушки-
на. Эти машины проработали до начала 
1960-х гг., когда были списаны. 

В конце декабря 1957 г. автоколонна № 53
получила пять совершенно новых машин 
ЗИЛ-158 с более мощным чем у ЗИС-155
двигателем, который позволял легче прео-
долевать крутые пензенские подъёмы. У них
были более удлиненные кузова и 32 ме-
ста для сидения вместо 28 (как у ЗИС-155). 
В предновогодние дни они вышли на мар-
шрут от станции Пенза-I до аэропорта. 

Если в 1953 г. город-
ские автобусы перевез-
ли 13 371 пассажиров, то 
в 1957 г. – 23 082 (трол-
лейбусы соответственно
14 077 и 23 120). Таким об-
разом, их доля в пассжир-
ских перевозках по горо-
ду вновь возросла с 30,0 %
в 1951 г. до 48,7 % в 1953 г.
и 50,0 % в 1957 г., и трол-
лейбус с автобусом срав-
нялись.

На 1 августа 1958 г. 
в Пензенской области на-
считывалось 172 автобуса, 

Деревянный автовокзал 
на Сборной площади. 1952 г.

Фто из открытых интернет-источников

Автобус ЗИС-155. 1958 г. 
Фото из открытых интернет-источников
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в т. ч. около 100 – в Пензе. За первое полуго-
дие ими было перевезено 22,3 млн пассажи-
ров. Для сельских маршрутов уже поступа-
ли машины ПАЗ-651 с Павловского завода 
(Горьковская обл.).

В октябре 1958 г. из состава автоколон-
ны № 53 было выделено в качестве само-
стоятельного предприятия таксомоторный 
парк, который в 1967 г. получил название 
ПАТП-2.

30 апреля 1960 г. в Пензе действовало 
12 маршрутов автобуса: (1) Кривозерье 
– пос. Согласие; (2) фабрика «Маяк рево-
люции» – ул. Шевченко; (3) станция Пен-
за-I – сельхозтехникум; (4) галантерейная 
фабрика (ул. Чаадаева 121) – часовой за-
вод; (5) станция Пенза-III – поселок завода 
«Химмаш»; (6) станция Пенза-III – кирпич-
ный завод № 3 (Киргородок); (7) станция 
Пенза-III – компрессорный завод (времен-
но до ТЭЦ-1); (8) кирпичный завод № 1
(Южная Поляна) – завод «Химмаш»; (9) Дом
Советов – СХИ (Ахуны); (10) станция Пен-
за-I – аэропорт; (11) Дом Советов – город 
Заречный; (12) ул. Пески – школа № 12 
(ул. Городок).

11 августа 1960 г. был сдан в эксплуата-
цию новый автовокзал на ул. Плеханова 26 
(с пропускной способностью 2 тыс. пасса-
жиров в сутки), а старый деревянный на 

Сборной площади (ныне 
район ул. Славы) за-
крыт. Центральная дис-
петчерская автобусов 
отсюда была перенесе-
на на ул. М. Горького, 
20. 

В 1960 г. автобу-
сами автоколонны № 53
(включая районные и об-
ластные маршруты) бы-
ло перевезено 45 млн 
пассажиров. Ежедневно 
на автобусах и троллей-
бусах по городу переме-
щалось 197 тыс. пасса-
жиров.

С 1 февраля 1961 г. были изменены трас-
сы ряда маршрутов и введена единая пла-
та за проезд в размере 6 коп. независимо 
от расстояния; все прежние постанцион-
ные тарифы с этого дня на большинстве 
маршрутов были аннулированы. Трассы 
маршрутов № 1, 6, 9 и 10 были разделены 
на два тарифных участка, и проезд по всему 
маршруту стал стоить 12 коп. 

26 января 1962 г. по маршруту № 3 стал 
курсировать первый в городе автобус без кон-
дуктора (в салоне были установлены кас-
сы-копилки, в которые необходимо было 
опустить 6 копеек монетами любого номи-
нала). Бескондукторное обслуживание ав-
тобусов в Пензе прижилось не сразу, а лишь 
к концу 1960-х гг., да и то не на всех марш-
рутах.

В 1964 г. с улиц города исчезли послед-
ние машины ЗИС-155, которые проработа-
ли ровно 15 лет. Все они были заменены 
автобусами ЗИЛ-158 и ЛАЗ-695 (с задним 
расположением двигателя; эти машины ста-
ли поступать в город с 1963 г.).

В начале 1964 г. в Пензе действовали 16 ав-
тобусных маршрутов: (1) поселок Согласие –
областная больница; (2) фабрика «Маяк ре-
волюции» – ул. Объединенная (с 1972 г. Бе-
кешская); (3) станция Пенза-I – сельхозтех-
никум; (3а) станция Пенза-I – Западная По-

Автобус ЗИЛ-158. 1963 г.
Фото из открытых интернет-источников
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ляна; (5) станция Пен-
за-III – ул. Литвинова;
(6) Облдрамтеатр – по-
селок 3 кирпичного за-
вода; (7) станция Пен-
за-III – ТЭЦ; (8) стан-
ция Пенза-I – дизель-
ный завод; (9) Дом Со-
ветов – СХИ; (10) стан-
ция Пенза-I – аэропорт; 
(11) Дом Советов – по-
селок Монтажный; (12) 
ул. Пески – Лопатино; 
(13) заводоуправление
велозавода – поселок 
«Химмаш»; (14) стан-
ция Пенза-I – Кривозерье; (15) Советская 
пл. – завод «Химмаш»; (16) станция Пен-
за-III – завод «Химмаш». По с сравне-
нию с февралем 1961 г. добавились новые 
маршруты № 14, 15 и 16. Автобусы рабо-
тали на большинстве маршрутов с 5:50 
до 23:45, а на линиях к заводам – до 0:50
и даже 1:30 ночи (маршруты № 6, 10, 13, 
15). 

В 1965 г. автоколонна № 53 была пере-
именована в автобусный парк. В феврале 
1966 г. по 22 городским маршрутам общей 
протяженностью более 200 км курсировало 
110–120 автобусов. 

После неудачного опыта бескондуктор-
ного обслуживания пассажиров в 1962 г., с 
1 ноября 1966 г. автобусы вновь стали  ра-
ботать без кондукторов – сначала только по 
маршруту № 20 (в салоне автобусов были 
установлены кассы-копилки, куда необхо-
димо было бросить 6 копеек и оторвать би-
лет за проезд). Затем на эту систему посте-
пенно, начиная с 1967 г., стали переводить 
и другие маршруты. За счёт сокращения 
числа кондукторов автобусный парк полу-
чил значительную экономию; правда, тут 
же возросло число зайцев, и пришлось уве-
личить штат линейных контролеров. 

В течение 1967 г. автобус-
ный парк города пополнил-
ся 60 новыми машинами 
(в т. ч. ЗИЛ-158, ЛАЗ-695Е, 
ПАЗ-672). В ноябре того же 
года автобусный парк был 
переименован в пассажир-
ское автотранспортное пред-
приятие № 1 (ПАТП-1). 

В 1968 г. ПАТП-1 попол-
нялся в основном автобуса-
ми ЛАЗ-695Е.

В апреле 1969 г. прибыли 
два первых венгерских ав-
тобуса Икарус-55-Люкс, ко-
торые работали на между-
городных маршрутах. Летом 

Автобус ЛАЗ-695Е. 1967 г. 
Фото из открытых интернет-источников

Автобус ЗИЛ-158. 1967 г. 
Фото из открытых интернет-источников
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– осенью 1969 г. вслед за ними поступили 
12 совершенно незнакомых пензенцам го-
родских автобусов «Икарус-620». 

В девятой пятилетке (1971–1975 гг.) пла-
нировалось построить новый гараж в Арбе-
ково на 150 автобусов и получать ежегодно 
по 40–80 новых автобусов; организовать 
движение автобусов-экспрессов (с мини-
мальным числом промежуточных 
остановок).

В 1971 г. в Пензу стали прибы-
вать автобусы нового поколения 
ЛиАЗ-677 с автоматической ко-
робкой передач (на 79 пассажиров 
и с 25 местами для сидения), кото-
рыми стали постепенно заменяться 
старые ЗИЛ-158. Первая их партия 
из 10 машин поступила в марте 
1971 г. 

Более старые машины ЛАЗ-695Е
выпуска 1964–1969 гг. стали заме-
няться в 1970-е гг. более новы-
ми ЛАЗ-695М. В течение пер-
вого полугодия 1971 г. в город
прибыло 29 новых автобусов 
ЛиАЗ-677 и ЛАЗ-695М, а в августе 
ещё пять ЛАЗ-695М. 

В октябре 1971 г. город получил
первые пять больших сочленен-

ных автобусов «Ика-
рус-180» (вместимос-
тью 180 чел.), а до кон-
ца года – ещё пять таких 
машин. Новые автобу-
сы вышли на маршруты 
Арбеково – велозавод, 
Арбеково – ул. Карако-
зова. В конце 1972 г. по-
ступило еще 10 таких 
автобусов, а в сентябре
1973 г. – последняя пар-
тия из 25 машин. 

В марте 1972 г. в го-
роде действовали 24 ав-
тобусных маршрута 
(№ 1, 2, 3, 3а, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 13к, 14, 

15, 15к, 16, 17, 18, 19, 20, 22), связывавших 
все окраины, жилые массивы, заводы и вок-
залы с центром города. 

В 1972 г. поступило 20 новых автобусов, 
и общий их выпуск на линию увеличился 
до 160 единиц.

В апреле 1974 г. в ПАТП-1 насчитыва-
лось 326 автобусов (включая пригородные 

Автобус «Икарус-620». 1969–1971 гг. 
Фото из открытых интернет-источников

Автобус «Икарус-180». 
Вдали виден автобус ЛиАЗ-677. 1970-х гг. 
Фото из открытых интернет-источников
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и междугородные). После проведения об-
следования пассажиропотоков по реше-
нию горисполкома 24 мая 1974 г. среднее 
расстояние между автобусными и трол-
лейбусными остановками было увеличено 
до 400–500 м, в результате чего многие при-
вычные для пензенцев остановки были лик-
видированы.

С 1 июня того же года был открыт пер-
вый скорый17 автобусный маршрут № 12 
из Арбеково до дизельного завода, по кото-
рому курсировали только сочлененные ма-
шины «Икарус-180». 

На маршруте было установлено всего 
5 остановок, за счёт чего время в пути сокра-
тилось на 18 минут. Одновременно откры-
лось и скоростное движение автобусов по 
маршруту № 23 (здесь курсировали 9 авто-
бусов, в т. ч. 6 по укороченной трассе ул. 
Одесская – дворец культуры им. 40-летия Ок-
тября). Одновременно на отдельных марш-
рутах были введены «разрывные графики»,
когда автобусы «Икарус-180» работали толь-
ко в часы пик, с 6:00 до 11:00 и с 15:00 
до 21:00, а у водителей днём был боль-
шой перерыв в течение их рабочей смены. 

16 декабря 1974 г. впервые было открыто 
движение автобусов-экспрессов ЛАЗ-695М
от пл. Ленина в Арбеково (ул. Одесская),
которые начинали работать в 6:15 и курси-
ровали с интервалом в 25 минут. В отличие 
от обычных маршрутов со всеми остановка-
ми, где проезд стоил 6 коп., в экспрессах не-
обходимо было платить 10 коп. 
Автобусы останавливались 
лишь у драмтеатра и у ма-
газина «Василек», следуя по 
улицам Суворова, Коммуни-
стической, проспекту Побе-
ды и улице Одесской.

После открытия 17 марта 
1975 г. нового здания вокза-
ла ст. Пенза-I туда от Дома 
Советов была перенесена ко-
нечная остановка маршрутов 
№ 9 (в Ахуны) и № 11 (в пос. 
Монтажный).

Общее число автобусов «Икарус-180», 
поступивших в Пензу, основываясь на со-
общениях в областной газете, осотавило 
45 штук. Курсировали они по самым загру-
женным маршрутам, связывавшим заводы 
и крупные жилые массивы (Арбеково, Юж-
ная Поляна) друг с другом и центром горо-
да. Когда возникали перебои в поставках 
дизельного топлива, эти огромные машины 
были вынуждены простаивать в гараже.

В 1977–1978 гг., в связи с поступлени-
ем больших партий автобусов ЛиАЗ-677 
и Икарус-260, было проведено массовое 
списание машин ЗИЛ-158, которые проез-
дили по пензенским улицам ровно 20 лет 
(первый такой автобус прибыл в Пензу в де-
кабре 1957 г.). По воспоминаниям очевид-
цев, последние машины этой модели исчез-
ли с улиц города в 1979 г.

В декабре 1976 г. было создано новое пас-
сажирское автопредприятие № 318 на про-
езде Титова, 4А, которое укомплектовыва-
лось машинами ЛиАЗ-677, ЛАЗ-695М, а в на-
чале 1980-х гг. – сочлененными автобусами 
«Икарус-280».

В августе 1977 г. в Пензу прибыли пер-
вые шесть новых двухосных венгерских ав-
тобусов «Икарус-260» (рассчитанных на пе-
ревозку 96 пассажиров), которые вышли на 
маршрут № 1. РВ начале 1978 г. в ПАТП-1
насчитывалось 288 автобусов; из них на го-
родские маршруты в первую смену выходи-
ло 150, а во вторую – 146. В 1978 г. поступи-

Автобус «Икарус-260». 1982 г. 
Автор фото – Н. Котин
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ли 60 новых машин «Икарус-260», которы-
ми были укомплектованы маршруты № 7, 
12, 13; было значительно увеличено число 
автобусов-экспрессов. 

10 сентября 1981 г. состоялось торже-
ственное открытие вновь сооруженного 
на ул. Луначарского 1 автовокзала, куда бы-
ли переведены все рейсы со старого авто-
вокзала, расположенного на ул. Плеханова. 

В 1982-1983 гг. в город стали поступать 
новые сочлененные автобусы венгерского 
производства «Икарус-280», которые вско-
ре заменили старые ма-
шины «Икарус-180», 
проработавшие более 
10 лет. Эти новые авто-
бусы курсировали по са-
мым загруженным ли-
ниям. С 1982–1983 гг. 
в город стали поступать 
автобусы новой модифи-
кации ЛиАЗ-677М19. 

Уже в 1989 г. дей-
ствовал 31 автобусный 
маршрут. На базе авто-
колонны № 1547 на ул. 
Ульяновской в Арбе-
ково был организован 
филиал ПАТП № 1, ко-
торый 1 декабря 1990 г. 
был преобразован в от-
дельное ПАТП № 4.

В ноябре 1967 г. в пас-
сажирское автотранспорт-
ное предприятие № 2 (оно 
обслуживало легковые так-
сомоторы) поступили два
 микроавтобуса РАФ-977:
«В Пензе открылось дви-
жение легковых такси
по маршруту драмтеатр –
Западная Поляна. Он проле-
гает по улицам Московской, 
Лермонтова, Ленинградской. 

Две комфортабельные ма-
шины рижского завода “РАФ” 
оборудованы мягкими сидень-

ями и кассой-копилкой. За 10 копеек мож-
но проехать с начала и до конца маршрута 
или часть его. Маршрутные такси могут 
останавливаться по требованию пассажира 
на любом участке маршрута при наличии 
свободных мест.

В 1968 г. транспортное управление полу-
чает еще несколько подобных автомобилей, 
и все они будут работать в областном цен-
тре по обслуживанию пассажиров на наи-
более напряженных маршрутах»20. 

Сочлененный автобус «Икарус-280». 1980-е гг. 
Из открытых интернет-источников

Микроавтобус РАФ-2203. 1978 г. 
Автор фото – А. Назаров
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В феврале 1977 г. в Пензу поступила 
большая партия (23 ед.) новых микроав-
тобусов модели РАФ-2203 (на 11 пасса-
жиров).

9 марта этого же года прежние линии 
маршрутного такси были отменены и вве-
дена новая система из 5 маршрутов: все 
они начинались уже не на пл. Ленина, 
а на Привокзальной площади станции 
Пенза-I, откуда машины стали следовать 
до аэропорта, Арбекова, Западной Поляны, 
с. Кривозерье, завода медпрепаратов в пос. 
Согласие. 

С 6 июня 1977 г. маршрутные так-
си стали курсировать от станции Пенза-I 
до дизельного завода, ул. Красные Кирпи-
чики, Силикатная, Бурмистрова, в с. Кри-
возерье. 

4 июня 1977 г. ПАТП № 2 открыло дви-
жение микроавтобусов от пл. Ленина до ка-
фе «Сурские зори», которые отправлялись 
из центра города шесть раз в день строго 
по расписанию. В перспективе намечалось 
открыть также линии от станции Пенза-I 
до жилгородка компрессорного завода 
и в дачный поселок Барковка. 

Микроавтобусы работали с 11:00 до 24:00
с интервалом в 10–15 минут. 

Продолжение следует...

Примечания

1. Настоящий текст – небольшой фраг-
мент подготовленной автором рукописи, 
в которой охвачены и другие виды тран-
спорта (трамвай, троллейбус, такси, реч-
ной, детская железная и подвесная канат-
ная дороги). Здесь кратко излагается исто-
рия только автобусного транспорта. 

Основными источниками информации 
для написания статьи стали публикации 
в пензенских газетах («Трудовая правда», 
«Рабочая Пенза», «Сталинское знамя», 
«Пензенская правда», «Молодой ленинец») 
за 1926–1991 гг., книги о Пензе и Пензен-

ской области, электронные источники пен-
зенских СМИ за 2010–2026 гг. В тексте 
использованы фотографии интернет-сай-
тов pastvu.ru, photo.bus.msk, transphoto, 
https://vk.com/club132331323 и др.

2. Почти одновременно весной 1926 г.
они стали курсировать в Ставрополе (в ап-
реле), Казани (28 апреля), Одессе (3 мая), 
Смоленске (5 мая), Перми (9 мая), Пензе 
(10 мая), Самаре (19 мая).

3. Трудовая Пенза. 1926. 11 мая. С. 4.
4. Там же. 1928. 30 сентября. С. 4.
5. Городской транспорт // Отчет о работе 

14-го созыва Пензенского Городского Сове-
та за 1931 год. Пенза, 1932. С. 19.

6. Рабочая Пенза. 1935. 12 января. С. 4.
7. Там же. 1934. 27 сентября. С. 4. 
8. Там же. 1935. 18 октября. С. 4.
9. Там же. 1934. 5 ноября. С. 4.
10. Там же. 1935. 13 октября. С. 4.
11. Там же. 1935. 18 октября. С. 4.
12. С конца сентября 1937 по февраль 

1939 г. Пенза входила в состав вновь со-
зданной Тамбовской области.

13. Движение времени. Пензенскому 
троллейбусу 50 лет. Пенза, 1998. С. 8.

14. Старый цирк-шапито находился 
на углу улиц Московской и Пушкинской. 
Вместо него 3 декабря 1965 г. было открыто 
новое здание цирка на ул. Плеханова.

15. Власов А.Н., Спиридонов В.А., Тюка-
лов В.И. Пензенский автотранспорт. Исто-
рия, события, люди. Пенза, 1996. С. 31.

16. Сталинское знамя. 1947. 28 мая. С. 3.
17. Позже для таких маршрутов к но-

меру добавляли букву «с», а для экспрес-
сных – «э».

18. Второе АТП представляло собой 
таксомоторный парк и отделилось от перво-
го еще в 1958 г.; поэтому новому предпри-
ятию дали № 3.

19. Ликинский автобусный завод начал 
их серийное производство в июле 1982 г.; 
их выпуск был прекращен в 1994 г.

20. Пензенская правда. 1967. 22 ноября. 
С. 4.

~ НАШИ ЮБИЛЕИ ~



18

~ ПЕНЗЕНСКОЕ КРАЕВЕДЕНИЕ  № 2 (58) / 2026 ~

КУЛЬТУРНОЕ
НАСЛЕДИЕ

С.М. Басов 

ÁÅÑÏËÀÒÍÀß ÏÎÊÐÀÑÊÀ ×ÓÆÈÕ ÇÀÁÎÐÎÂ,
ÈËÈ «ÒÎÌ ÑÎÉÅÐ» Â ÏÅÍÇÅ 

Старая Пенза, деревянная и каменная, 
уходит в прошлое. 

С каждым годом остается всё меньше 
зданий, помнящих пребывание выдающих-
ся деятелей культуры, науки. Конечно, часть
исторической застройки находится под ох-
раной государства, но здания, которые не 
имеют статуса объекта культурного на-
следия (ОКН), перестраиваются, горят 
или сносятся собственниками. Разумеет-
ся, есть и исключения, когда хозяева сле-
дят за своим домом и не изменяют его 
внешний облик. Такие старинные домики 
с резными наличниками, фронтом, навесом 
над крыльцом создают особый эмоциональ-
ный образ уходящей Пензы и очень нравят-
ся туристам.

Деревянные старинные дома в городе 
ветшают. Часто владельцы домов дорево-
люционной постройки обшивают фасады 
сайдингом, обкладывают кирпичом, уроду-
ют бетонными пристройками. Как их спа-
сти?

В 2015 г. в г. Самаре зародилось движе-
ние «Том Сойер Фест». 

Простая очистка фасада старинного 
дома на одной из центральных улиц пе-
реросла в грандиозный проект, объеди-
нивший более 80 городов, в том числе 
и Пензу.

«Том Сойер Фест» (ТСФ) – фестиваль 
восстановления исторической среды, на-
правленный на сохранение исторической 
застройки силами волонтёров. Фестиваль 
для тех, кто хочет сделать город лучше. Это 
инициатива не властей, а обычных граждан.

Почему движение называется 
«Том Сойер Фест»?

Помните ли вы книгу Марка Твена о То-
ме Сойере, в которой тётя Полли в наказа-
ние приказала Тому покрасить забор? Маль-
чишка умудрился изобретательно выпол-
нить скучную и трудную работу. Он повер-
нул дело так, что ватага окрестных мальчи-
шек сама упрашивала его дать и им немного 
покрасить. Вот эта «заборная эпопея» и да-
ла начало современному проекту. 

Реконструируем мир своими руками

Сойерфестовцы особое внимание уде-
ляют восстановлению деревянных домов, 
которые являются украшением любого го-
рода. Эти здания могут иметь статус ОКН, 
но могут быть и без него. Задача – выявить 
такие дома и возвратить им прежнюю кра-
соту и первозданный облик. Но мало выя-
вить старый дом с великолепным убран-
ством фасада или наличников, необходимо 
и желание жильцов дома участвовать в его 
преображении и облагораживании. Поэто-
му цель фестиваля – поддержать жильцов 
исторических зданий, вернуть им понима-
ние ценности их жилища.

Помимо волонтеров, красящих заборы, 
фасады и наличники, в «Том Сойер Фесте» 
бесплатно принимают участие профес-
сиональные архитекторы, реставраторы, 
разрабатывающие концепцию восстанов-
ления утраченного. Сойерфестовцы ищут 
партнеров, спонсоров, которые могут бес-
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платно предоставить материалы (доски 
для замены каких-либо фрагментов налич-
ника или крыльца, краску и пр.) 

Сегодня в стране таким образом уже от-
реставрировано более 200 домов.

Пенза присоединилась к фестивалю 
в 2019 г. Организаторами «ТСФ Пенза» 
были Михаил Кириков (в настоящее время 
заместитель руководителя регионального 
отделения Всероссийского общества охра-
ны памятников истории и культуры), архи-
текторы Евгений Кутай и Антон Борисов, 
а также резчик Анна Морозова. Партнера-
ми феста выступили архитектурное бюро 
«Вещь!», студия красок и декоративных по-
крытий «Строй-Декор».

Первым объектом стал дом, принадле-
жащий преподавателям Архангельским 
(ул. Красная, 12). Энтузиастами-волонте-
рами были проведены очистка и покра-
ска фасада, воссозданы утраченные эле-
менты, заменено обветшавшее крыльцо, 
а также выведены из аварийного состоя-
ния сени. Был заменен столбчатый дере-
вянный фундамент на бетонный, а сами 
сени были подняты вместе с накренившей-
ся на него лестницей. Сегодня этот дом, на-
ходящийся справа от зоопарка, просто све-
тится от счастья.

Затем началась реставрация главного до-
ма усадьбы врачей Михальковых (ул. Чка-
лова, 2) – одного из самых больших од-
ноэтажных деревянных домов в Пензе. 
В ходе работ, кроме очистки фасада и его
покраски, был почищен кирпичный цоколь, 
восстановлены деревянные двери, крыльцо 
и навес. 

В ходе третьего сезона был преображен 
фасад флигеля бывшей усадьбы Дегтярё-
вой (ул. Гоголя, 1Б). К нему же вернулись 
в 2024 г., когда был воссоздан деревян-
ный козырек над входом и установлена 
дверь, хоть и неоригинальная, зато исто-
рическая, снятая с дома, предназначенного 
к сносу.

Юбилейный, пятый сезон команда ко-
ординаторов и волонтеров «ТСФ Пенза» 
встретила на ул. Набережная реки Мой-
ки, где сохранилась усадьба купчихи Евге-
нии Финогеевой. Деревянный дом, постро-
енный в 1890-х гг., был отреставриро-
ван в 2025 г.

Так пензенские сойерфестовцы безвоз-
мездно преобразили несколько деревянных 
домов. Ими уже можно полюбоваться по ад-
ресам: ул. Красная, 12; ул. Чкалова, 2; ул. Го-
голя, 1Б; ул. Набережная реки Мойки, 9.

Вы спросите, зачем они это делают? По-
тому что они не только гражданские акти-
висты. Это люди, верящие, что создать свет-
лое будущее можно только уважительно 
и бережно относясь к прошлому.

История в наших руках

Что реально зависит от тебя? Принять 
участие в фестивале может любой человек, 
даже если у него нет реставрационных на-
выков или опыта малярных работ.

Стать причастным к делу просто: можно 
испечь пирожки для тех, кто работает це-
лый день на объекте; заняться фотографи-
рованием процесса; принести перчатки для 
тех, кто очищает фасад… Одним словом, 
начать «красить забор»…

Автор этих строк – волонтер «ТСФ Пен-
за», молодой краевед, проводит экскурсии 
с показом деревянных особняков, в том чис-
ле и восстановленных сойерфестовцами. 
Он показывает то, на что вы, проходя мимо, 
не обращаете внимания: наличники, старую
и уже ставшую редкостью расстекловку 
окон, деревянные двери как образец декора-
тивно-прикладного искусства. 

Экскурсионные прогулки проходят в за-
поведных уголках города, где многие пен-
зенцы и не бывали. И после экскурсии чаще 
всего её участники тоже изъявляют жела-
ние «красить забор» – восстанавливать бы-
лую красоту старой Пензы.
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С.И. Трямкина 

ØÊÎËÜÍÛÉ ÌÓÇÅÉ Â ÑÎÑÍÎÂÎÁÎÐÑÊÅ 

Школа № 3 в г. Сосновоборске была ос-
нована в 1999 г., а школьный музей был за-
регистрирован 26 декабря 2002 г. Он распо-
ложен в отдельном кабинете общей площа-
дью 30 кв. м.

Основатель и руководитель музея – учи-
тель истории Ольга Викторовна Астахова. 
Она провела большую работу по сбору и си-
стематизации материалов. Принятые арте-
факты заносились в «Книгу учёта» основ-
ного и вспомогательного фонда, она ведётся 
и в настоящее время. 

Согласно тематико-экспозиционному 
плану, в школьном музее созданы экспози-
ции: «Галерея Славы», «Бабушкин столик», 
«Предметы труда и быта начала XX века», 
«Старые учебники», «Открытки», «Монеты 
советского государства». Отмечены первые 
дарители музея. 

Первые исследования учеников о Вели-
кой Отечественной войне и послевоенном 
времени были написаны от руки. 

«Почерк» О.В. Астаховой виден во всем: 
аккуратность, качество, завершенность. Бла-
годарю Ольгу Викторовну за великолеп-
ный и действующий школьный краеведче-
ский музей. 

Три года музейной работой занималась 
учитель истории Марина Александровна 
Лебедева. За короткий срок она внесла су-
щественный вклад в его развитие: здесь ста-
ли вести «Тетрадь отзывов», доведена до со-
ответствующего уровня работа с экскурсо-
водами. Исследования учащихся «Из исто-
рии образовательных учреждений Сосново-
борского района» (напечатана) и «История 
микрорайона Кададинск» (на дискете) по-
полнили фонд музея. 

При руководстве музеем автором статьи 
экспозиция расширилась за счёт артефак-
тов из краеведческого музея школы с. Вя-
зовка (после реорганизации в 2010 г.). Де-
вяносто исследовательских работ учащихся 
школы № 3 пополнили научную базу музея. 
Актив музея неоднократно принимал уча-
стие в различных конкурсах. С 2021 г. музей 
сотрудничает с Центральным музеем Побе-
ды в Москве в рамках долгосрочной про-
граммы «Школьный музей Победы», еже-
годно участвует в областном конкурсе «Ге-
рои Отечества», а также в конкурсах «Мы 
помним», «История одного экспоната». 

В 2025 г. музей прошёл паспортизацию 
и получил от Министерства образования 

Экспозиция 
школьного музея. 
Фото из архива музея
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Пензенской области Свидетельство о при-
своении звания Музея образовательной ор-
ганизации (школьного музея).

Активом музея разработаны и успешно 
ведутся обзорная и тематические экскур-
сии «Во имя жизни», «В мире интересно-
го», «В гостях у бабушки и дедушки», «Де-
нежная», «Поэтическая», «Экскурсия из за-
гадок», «Виртуальная», на английском язы-
ке, а ещё по заявкам экскурсантов.

Сложилась традиция передачи полномо-
чий экскурсоводов музея от выпускников 
школы к новичкам. В торжественной об-
становке проходит передача указки и папки 
с готовыми текстами экскурсий новым экс-
курсоводам.

Многие педагоги, уходя на заслуженный 
отдых, презентуют музею предметы стари-
ны. Имеются в фонде дары от председателя 
Совета ветеранов Сосновоборского района, 
клуба «Краевед», ОМОДа.

Музей можно посещать как организо-
ванно, классом, так и в индивидуальном по-
рядке, по желанию. 

В качестве гостей в музее побывали вос-
питанники детского сада, группа учащих-
ся Вачелайской школы, ученики из Пен-
зы и Самары, студенты Пензенского лес-
ного колледжа, Пензенского педагогичес-
кого института, ветераны педагогическо-
го труда, родители, бабушки и дедуш-
ки, представители различных организа-
ций Сосновоборского района, специали-
сты Пензенского литературного и краевед-
ческого музеев, пензенское телевидение, 
заместитель Министерства культуры Пен-
зенской области, региональный куратор 
школьных музеев.

Будет время и желание – посетите наш 
музей в Сосновобосрке! Как известно, луч-
ше один раз увидеть, чем сто раз услышать!

Добро пожаловать!

К.С. Козлов, Д.Ю. Мурашов 

Âß×ÅÑËÀÂ ÁÀËÀØÎÂ 
È ÅÃÎ ÐÎÌÀÍ «ÎÊÐÀÈÍÍÀß ÑÒÎÐÎÍÀ» 

В 1960-е гг. Пенза могла одновременно 
обрести два художественных произведения 
о первых страницах в истории города: исто-
рическую повесть «На тропе Батыевой» Вик-
тора Канина и исторический роман «Окра-
инная сторона» Вячеслава Балашова. Оба 
были отданы в Саратов, в Приволжское 
книжное издательство, однако в свет вышло 
только сочинение Канина. Книгу Балашова 
в 1969 г. издательство отклонило. 

Повесть «На тропе Батыевой» печата-
лась дважды – в 1965 и 1968 гг. и ещё раз 
(уже в Пензе) издавалась в 2014 г. «Окраин-
ная сторона» фрагментарно (под названием 
«Черкасские казаки») публиковалась в газе-
те «Пензенская правда» 1–17 марта 1968 г. 
Книгой она так и не вышла. 

В предисловии к публикации «Окраин-
ной стороны» редакция газеты указывала: 

«Наш земляк Вячеслав Николаевич Бала-
шов закончил первую часть исторического 
романа “Окраинная сторона”. В своём про-
изведении автор рисует борьбу русского на-
рода в XVII в. против внутренних и внеш-
них своих поработителей, усиление кре-
постничества и колонизации, тяжёлую, пол-
ную тревог и лишений жизнь служителей 
окраинной стороны – пензенского края. 
В романе широко показаны взаимоотно-
шения русского народа с малыми наро-
дами, роль церкви и монастырей в коло-
низации и порабощении населения мес-
тного края, насильственное крещение
и сгон мордвы со своих земель, укреп-
ление окраины Московского государства, 
строение сторожевых черт, возникнове-
ние Пензы как крепости и города»1.
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Прошло почти шестьдесят лет, когда 
в 2025 г. выяснилось, что текст «Окраинной 
стороны» не потерялся. Он сохранился у пра-
внука Вячеслава Николаевича Балашова – 
поэта и литературоведа Кирилла Сергееви-
ча Козлова. Благодаря ему, наряду с текстом 
романа, стали известны и страницы жизни 
Вячеслава Балашова, чья биография про-
шла мимо пензенских краеведов. К сожале-
нию, говорить о её полноте пока не прихо-
дится – в ней слишком много пробелов. Но 
и в таком варианте она позволяет понять, 
как рождался роман, который Кирилл Коз-
лов называет «самым крупным произведе-
нием» прадеда.  

Вячеслав Николаевич Балашов родил-
ся 17 октября 1908 г. в Самаре. В 1820-е гг. 
он приехал в Ленинград и поступил в Пе-
дагогический институт им. А.И. Герцена. 
В 1932 г. Вячеслав Николаевич с женой 
Лидией Ивановной проживал в Пензе. 
В этот год у них родился сын Вячеслав 
(1932–2002), врач и художник по дереву 
(в семье также появились дочери Галина 

и Юлия). В июле 1941 г. из Пензы Вячес-
лав Балашов ушёл на фронт, служил заме-
стителем командира стрелкового батальона 
801-го стрелкового полка 235-й стрелковой 
дивизии. Зимой 1943 г. в боях под Ленин-
градом «показал себя стойким, мужествен-
ным, умелым командиром-политработни-
ком», как говорилось в наградном листе 
на представление Балашова к ордену Крас-
ной Звезды, он умело «организовал круговую 
оборону», отразив «контратаку противни-
ка», «перешёл в дальнейшее наступление», 
«эвакуировал с поля боя всех раненных 
и оружие». Был ранен и после ранения слу-
жил в Политуправлении Северо-Западного 
фронта. После войны гвардии майор Вяче-
слав Балашов некоторое время вновь жил 
в Пензе, а затем уехал в Ленинград. Увиден-
ное на фронте стало темой писательского 
творчества. Вячеслав Николаевич – автор 
сборника рассказов «Подрывники» (1947) 
и повести «Рождение солдата» (издавалась 
дважды – в 1956 и 1958). В северной сто-
лице Вячеслав Балашов некоторое время 
работал директором Дома книги. Умер он 
в 1987 г. и похоронен на Южном кладбище 
Петербурга. 

«Окраинная сторона» – художественное
произведение, в котором есть вымышленные 
персонажи (главные герои – семья Рудако-
вых, Иван Байгус) и реальные исторические 
лица (царь Алексей Михайлович, патри-
арх Никон, воевода Юрий Котранский).
Действие романа разворачивается в Пен-
зенском крае и Москве, в 1640–1650-е гг. 

При написании романа Балашов изучил, 
пожалуй, всю литературу, освещавшую ос-
нование Пензы, которая имелась в то время. 
Но главная научно-историческая работа, ис-
пользованная автором, – «Очерки по исто-
рии Пензенского края» историка-краеве-
да Алексея Лукича Хвощёва (1870–1935). 
Вслед за Хвощёвым В.Н. Балашов считал, 
что Черкасский острог был основан казака-
ми-малороссами, которые воевали на сто-
роне гетмана Богдана Хмельницкого про-
тив Речи Посполитой и «во время неудач 

Вячеслав Николаевич Балашов. 1943 г. 
Из личного архива К.С. Козлова
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восстания Хмельницкого, перешли, после 
1646 г., с разрешения Московского прави-
тельства, на территорию тогдашней Рос-
сии»2. Пенза как крепость, по Балашову, 
возникла позже, по инициативе казаков 
(в романе мысль о возведении крепости 
рядом с отрогом высказывает дьяку Чепчу-
гову казак Байгус). То, что влияние «Очер-
ков» Хвощёва на историческую канву ро-
мана очевидно, подтверждает детальное 
описание обстоятельств выбора места кре-
пости. А.Л. Хвощёв указывает: «Можно 
думать, что, как это было в обычае, место 
для будущей крепости было осмотрено осо-
бой комиссией (2–3 чел., путный ключник 
и подьячий), был составлен план, а затем по-
стройка крепости, как значительной, поручена 
была иноземцам, под руководством Осипа Ива-
новича Зумеровского, который, как видно… 
получил за труды по построению крепос-
ти в 1663–1664 гг., немного более 300 руб-
лей»3. Балашов, взяв за основу это исто-
рико-научное описание, разворачивает ли-
тературно-художественное повествование
данного процесса на несколько страниц.  

Черкасский острог, как установили кра-
еведы, находился в Пензе, в районе совре-
менных улиц Старо-Черкасской (в назва-
нии улицы сохранилось его наименование), 
Огородной и Долгова. 

Сегодня версия основания Пензы, после 
книги Г.В. Мясникова «Город-крепость Пен-
за» (1984), иная, чем была во время созда-
ния «Окраинной стороны». Считается, что
Черкасский острог строился в июне-июле 
1663 г. как опорный пункт для сооружения 
Пензы, в котором размещались строители, 
ратные люди, провиант, вооружение. Но 
это нисколько не умоляет историко-куль-
турную и художественную ценность рома-
на Вячеслава Николаевича Балашова. Пер-
вый русский исторический роман «Юрий 
Милославский, или Русские в 1612 году» 
М.Н. Загоскина (1829) сегодня тоже не со-
ответствует научным знаниям о Смутном вре-
мени. Но читать его не менее увлекательно, 
чем во времена А.С. Пушкина.  

«Окраинная сторона» создаёт представ-
ление о жизни первопоселенцев Пензы, 
реконструированной воображением писате-
ля В.Н. Балашова, и, наряду с воспроизве-
дением исторических реалий, ставит один 

Наградной лист В.Н. Балашова. 1943 г. 
Сайт Память народа

Обложка книги В.Н. Балашова 
«Подрывники». 1947 г.
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из главных вопросов русской литературы, 
гениально и лаконично сформулированный
Н.А. Некрасовым: «Кому на Руси жить хо-
рошо?». Ответ на него Вячеслав Николаевич 
предлагает найти читателю в историко-ли-
тературных событиях романа «Окраинная 
сторона». 

Публикуемые здесь и в последующих 
номерах журнала «Пензенское краеведе-
ние» фрагменты романа (названия их да-
ны публикаторами) позволяют это сделать. 
Они создают возможность оценить и ро-
ман как историко-художественное произ-
ведение. Как знать, может, среди читателей 
журнала найдется и тот, благодаря которо-
му «Окраинная сторона» выйдет в полном
объёме.  

Примечания
1. Балашов Вячеслав. Черкасские казаки //

Пензенская правда. 1968. 1 марта. С. 3. 
2. Хвощёв А.Л. Очерки по истории Пен-

зенского края. Пенза, 1922. С. 56.
3. Там же. С. 57. 

Фрагмент 1
ТРОИЦЫН ДЕНЬ

Над Черкасским острогом, затаившем-
ся в порубежном диком крае, плыл зауныв-
ный звон колокола. Звон то усиливался, 
то ослабевал. Это пономарь Воскресенской 
церкви Пахом Стефанов созывал народ 
к обедне Троицына дня. Худой и длинный, 
с приплюснутым лицом, рыжей бороденкой 
и серыми водянистыми глазами, в засален-
ной рясе, без шапки и в стоптанных лаптях, 
он прыгал на одной ноге, нетерпеливо и зло 
поглядывая вниз. 

С приземистой деревянной колокольни
ему были видны бревенчатые кондовые из-
бы и подворья служилых людей, дубовые 
зубчатые стены, наугольные рубленные 
башни, широкий ров, окружавший острог 
и надолбы. А дальше, куда ни глянь, необ-
житый, суровый мордовский край. 

Если смотреть на восток, на въезжую 
башню, то стены острога упирались в раз-
вилку двух рек – в бурливую Пензятку 
и мрачную, с коловертью, с многочислен-
ными затонами и низкими, заболоченными 
берегами, Суру. Тут же за реками синели 
непроходимые засурские лесные дебри. 
С юга на острог наползал угрюмый Ши-
лим-бор – вековой дубовый, липовый и сос-
новый лес. Начинаясь у рва острога, он под-
нимался по склону горы всё выше и выше, 
пока не сливался на горизонте с дымкой ма-
рева и куполом неба. А вот с севера и с запа-
да к самым зубчатым стенам подходила яр-
кая от множества цветов и разнотравия ко-
выльная степь. Но степь была здесь не ши-
рокая. Она, словно боясь, что её задушат 
буйные заросли лесов, тут же за острогом 
двоилась и уползала к Мокшанским и Горо-
дищенским лесам. <…>

Но вот на улицах острога, грязных и за-
болоченных после недавних проливных до-
ждей, появились служилые казаки. Они шли 
семьями, разодетые. Ради такого праздника 
хозяйки из сундуков и скрынь достали всё 
лучшее. Казаки, несмотря на жару, были 
в синих суконных кафтанах и жупанах, 

Обложка книги В.Н. Балашова 
«Рождение солдата». 1958 г.
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в бараньих черных и красных запорожских 
шапках, в широченных шароварах и при 
оружии – с саблями и пистолями. А неко-
торые, более осторожные, прихватывали 
с собой и тяжелые пищали. Жены их и до-
чери-девки красовались в ярких шелковых, 
бархатных и камковых одеждах-сарафанах, 
кофтах, юбках, в летниках и душегреях, 
привезённых отцами, мужьями, братьями 
и возлюбленными из-под Азова, Крыма, 
из Речи Посполитой, из заморских земель 
и городов. Даже самые бедные казаки и ка-
зачки, обычно ходившие в лаптях, поскон-
ной домотканной одежде, сегодня тоже вы-
глядели нарядно и богато. 

Зная наперечет всех служилых и их се-
мьи, пономарь, чтобы как-то отвлечься, стал
всматриваться в знакомые лица, дивясь их 
преображению. В праздничных одеждах ка-
заки и казачки казались статней, красивей, 
степенней. И шли они неторопливо, важно, 

Обложка и перывая страница романа В.Н. Балашова «Окраинная сторона». 
Машинопись. 1968 г.

держа в руках пучки зеленых веток, дух-
мяных трав – чебреца и мяты. У казачек, 
кроме того, были увесистые узлы с кутьёй, 
закусками и хмельными напитками, при-
готовленными для поминания родителей, 
ближних и дальних умерших родственни-
ков, убиенных и пропавших во вражеской 
неволе казаков.

Среди русских служилых были служи-
лые татары и мордовцы-выкресты. Они то-
же направлялись в церковь семьями. 

Пономарь смотрел на казаков мельком 
и без всякого интереса. Но молодых баб он 
встречал и провожал жадным взглядом. Осо-
бенно он был неравнодушен к дородным. 
Но из всех баб ему больше других нрави-
лась Ганна, жена атамана степной станицы 
Тимофея Сидорова, старшего племянника 
опального есаула Байгуса. Она была вид-
на собой, златокудра, звонкоголоса, а гла-
за её голубые так и манили к себе. 
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Пахом давно уже тайно вздыхал по этой
казачке, следил за каждым её шагом, за-
видовал её мужу, но знал, что она горда, 
своенравна и верна своему Тимофею. Вот 
и сейчас, разглядывая проходивших мимо 
казачек, он с нетерпением ждал, когда по-
кажется Ганна. 

По площади уже прошли все миряне, 
просеменил иноходью запоздавший ма-
ленький и тщедушный на вид попик Лука 
Степанов; за ним следом прошагал широ-
кой размашистой походкой здоровенный, 
лохматый дьякон Лаврентий Феоктистов 
с худым, согнутым дугой дьячком Григори-
ем Вавиловым; за ними пробежала, пыхтя 
и обливаясь потом, толстая просвирня Усти-
нья Андреева. Затем, когда опустела пло-
щадь, из своего подворья показался казачий 
голова – Юрий Котранский с женой. 

Он был молод, но от сытой жизни, от из-
лишнего употребления хмельных браг рань-
ше времени раздобрел. И лицо его, еще не 
так давно румяное, красивое, с черными 
усиками, теперь было одутловато и отли-
вало желтизной. Казачий голова, зная, что 
без него обедня не начнется, шёл не спеша, 
поддерживая под локоток свою жену – ма-
ленькую, худенькую и чопорную шляхтян-
ку, разряженную в кизильбашские шелка. 
<…> Воротники засуетились, поспешно 
сняли огромные ржаные замки, открыли 
обе половинки башенных тяжёлых ворот.

В острог хлынули утеклецы с лесных по-
таённых починков, засурская мордва, мир-
ные татары, бортники-ухожеи, гулящие лю-
ди-бродяжки, беглые стрельцы…

Попав в острог, пришлый люд устремил-
ся к церковной площади. Одни спешили по-
молиться богу, приложиться к нерукотвор-
ной иконе Христа Спасителя, попросить 
всевышнего избавить их от вечной нищеты, 
голода, царских и боярских приказчиков 
и сыщиков, от постоянного страха и частых 
хвороб. Другие торопились на острожный 
торг сбыть свои продукты и изделия. Третьи 
спешили на торжок, чтобы купить все не-
обходимое для лесной, тяжелой жизни.<…>

После окончания богослужения поп Лу-
ка быстро разоблачился и пока народ выхо-
дил из церкви, толпясь в узких дверях, шеп-
нул казачьему голове, что в остроге много 
пришлых, неизвестных людишек и что се-
годня можно кое-чем поживиться.

Котранский оживился, подозвал одного 
из казаков, велел ему мигом бежать к въез-
жей башне и передать наказ воротникам, 
чтобы те немедленно закрыли ворота и ни-
кого не выпускали из острога. 

Вскоре на церковную площадь, где обыч-
но собирался казачий круг, караульные слу-
жилые пригнали сто пришлых. 

Пришлые, за исключением стрельцов, 
молодого мужчины в однорядке городского 
покроя, в войлочной шляпе, в яловых сапо-
гах и монаха, были плохо одеты, выглядели 
худыми, измождёнными…

Котранский, осмотрев притихшую тол-
пу пришлых, спросил:

– По здраву ли живете, гостюшки доро-
гие? Зачем к нам пожаловали?

Толпа молчала, а Котранский, любив-
ший показать свою власть, расстегнул до-
бротный кафтан, подбоченился:

– Или вам у нас не нравится?
Толпа продолжала молчать. Стрельцы, а их

было человек двадцать, сгрудились плотнее, 
стали недобро переглядываться меж собой. 

– Что же вы молчите? – спросил поп Лу-
ка, стоявший рядом с Котранским. – Или го-
ворить не о чем? Или воровать притащились?

Из толпы вышел неторопливой, раскачи-
вающейся походкой огромный, как медведь, 
мужик с рябым лицом, в заплатанном зи-
пуне, без ушей, с разорванными ноздрями, 
с клеймом на лбу и с отрубленной по локоть 
левой рукой. Это был беглый каторжный че-
ловек по прозвищу Репа. Он зло посмотрел 
на Котранского и на попа Луку, простужен-
ным голосом сказал:

– Не насмехайся, не куражься, атаман! 
И ты, поп! Мы не разбойные и не лихие 
люди… А приходили сюды, в острожец, 
помолиться, с богом поговорить, на на-
род честной поглядеть да купить кое-что. 
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Не думай, атаман, и ты, поп, о людях худо! 
Тут все честные…

– Это ты-то честный? – усмехнулся Ко-
транский. – А за что, за какое воровство па-
лач тебе уши раскалёнными щипцами отку-
сил? За что ноздри порвал, метину на лоб 
поставил и руку отсек?

– Долгая сказка, – хрипло сказал Репа 
и, чувствуя, что ни казаки, ни духовные 
лица ему не верят, вскинув голову и, гля-
дя в упор и насмешливо на Котранско-
го, продолжал: – Если хочешь и если те-
бе, атаман, и вам, казаки, интересно, мо-
гу поведать…

– Говори! – сказал Котранский требова-
тельно.

Репа пристально посмотрел на казачьего 
голову, буркнул:

– Ну что ж, могу… – и громче: – Я сам 
с матушки Москвы, со светлого града царя 
всея Белая, Великая и Малая Руси… А уши
мне палач откусил по приговору бояр за со-
лейное дело… Вы все, должно, на своей шку-
ре изведали солейные и иные подати и во-
ровство ближних к царю бояр и его родичей…

Из толпы раздались голоса:
– Знаем!
– То нам все ведомо!
Это кричали беглые стрельцы и москов-

ские утеклецы. 
Репа приободрился, увереннее продол-

жал:
– Людишки простые, смертные, тогда 

в тот 7156 год* бояр потрясли и потрепали. 
А судей главных и несправедливых – Пле-
щея да Траханиотова, да дьяка думного Чи-
стого московский народ во гневе в куски 
изорвал… Хотели люди московские и бо-
ярина Бориса Ивановича Морозова, своя-
ка государева, да купца именитого, Ваську 
Шорина, изничтожить, как самых лютых 
ворогов, да царь-батюшка не дал, упросил 
народ со слезами на коленях… Обещал са-
молично разобраться во всем и строго-на-
строго наказать виновных… 

– А что далее было? – спросил Котран-
ский, хмурясь.

– Народ поверил… – тут Репа тяжело 
вздохнул и, сверкнув глазами, продолжал: – 
Но царь, видать, скоро забыл про свои обе-
щания: не наказал виновных. А вот бояре 
не забыли своих обид и своих обидчиков. 
Многие из московских людей после головы 
пороняли и на дыбе корчились… И меня от-
благодарили щедро…

– А руку отсекли за что? За что ноздри 
порвали, метину на лоб поставили? – спро-
сила пожилая казачка. 

– За то, что Шорина, первейшего куп-
ца и живоглота на Москве, в голодное ле-
то пошарпали и хлебные его амбары разо-
рили. 

Из толпы выступил вперед стрелец в ма-
линовом кафтане.

– И мы вольные люди, – сказал он. – И вы 
нас, служилые, не замайте. Мы вам ничего 
худого не сделали. Мы помолились и идем 
далее, своей дорогой, на Волгу-матушку, 
на вольное-раздольное житьё… 

– А ты откуда и зачем приплёлся, монах? 
– обратился Котранский к щуплому челове-
ку в рясе, сапогах и бархатной скуфье.

– Я не монах, а подьячий, – сказал не-
известный, выступая вперёд. Он был ро-
стом с попа Луку и такой же худой. Но ли-
цо у него было кроткое, а голос тихий, распо-
лагающий, глаза большие, голубые, усталые. 

– Кем же ты был ранее? – допытывался 
Котранский. 

– Подьячим Патриаршего приказа.
У попа Луки от удивления вытянулось 

лицо:
– Подьячим Патриаршего приказа? А сбёг

почему? Что натворил?
– При переписке греческих святых книг 

на новый лад сделал ошибку. В двух местах 
титлу Патриарха пропустил и за то по по-
велению Никона был нещадно бит кнутом 
и пытан на дыбе…

– Не петляй и не путай, как заяц, зло-
дей! – крикнул поп Лука. – Не богохуль-
ствуй, еретик!

– Какой же я богохул и еретик? – спросил 
подьячий, глядя на попа Луку своими крот-
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кими глазами. – Меня насильственно заста-
вили книги переписывать… И трёхперстно 
молиться меня силком принудили.

– Как это трёхперстно? – поинтересо-
вался дьякон Лаврентий.

– А вот так, – показал подьячий, – паль-
цы в кукиш складываешь…

Поп Лука, дьякон Лаврентий, а за ними 
и все присутствующие, как по команде, не-
истово закрестились. А просвирня тонко за-
голосила:

– Ма-а-а-терь божья, Пресвятая бого-
родица! Да что же это такое делается? Уже 
и до господа-бога добрались анафемы! 

– Цыц! – прикрикнул на просвирню Ко-
транский и к подьячему: – А сейчас куда 
путь держишь, божий человек?

– Ищу правду-матку, ищу волю божью!
Потом перед Котранским пали на ко-

лени десятка два мордовских семей, бе-
жавших из села Конобеева, с поместий, 
ранее принадлежавших бабке нынешнего 
великого государя, из дворцовых царских 
вотчин Красной слободы и несколько кре-
стьян Пурдошанского монастыря. Все они 
жаловались на тяжелое житьё, невидан-
ные поборы, разорение, вечный голод. 
И еще у мордвы была одна причина в стра-
хе бежать с насиженных мест. В тех кра-
ях появился Рязанский и Муромский архи-
епископ Мисаил с ватажкой попов, мона-
хов и стрельцов, который насильно крес-
тил иноверцев целыми селениями, в ослуш-
ников брал за караул, ковал в цепи, гро-
зил дыбой и бескровной смертью-сожже-
нием. 

– А вы кто такие и откуда прибегли? – 
спросил Котранский молодого, рослого му-
жика в заплатанной однорядке и невысокую 
молодуху, закутанную в платок и в свитке, 
рядом с которой метался в жару лет шести 
черноголовый парнишка.

Мужик и женщина пали на колени. 
– Не губите, добрые люди! Сжальтесь! 

Дайте приют мне, моей жонке и моему хво-
рому сыну! – сказал с отчаянием мужик. 
– Мы измучились, отощали и выбились 

из сил! Мочи более нету! – он дёрнул ворот 
рубахи, завозил рукой по могучей груди, 
на которой болтался медный крест. 

Это были люди боярина и князя Ники-
ты Ивановича Одоевского, бежавшие, как 
они покаялись, из Богородского. Оказыва-
ется, старший сын боярина, князь Фёдор 
Никитич, проигрался в карты и теперь тай-
но от отца, ближнего человека к царю, 
распродавал холопов из разных деревень 
с вотчин.

Продал он и этого молодого мужика Вла-
са, и его жену Наталью. Но продал не вме-
сте, а порознь. Молодицу у него купил тем-
никовский татарский князь-выкрест Девлят 
Кильдеев, а мужа её – известный бражник 
Голохвастов, стольник и воевода Нижне-
го Новгорода. Об этом стольнике ходили 
страшные слухи, что он заковывал своих 
и чужих холопов в колодки, сажал на цепь 
и заставлял их на болотах рубить лес и спла-
влять его по Волге, в понизовье. А про кня-
зя Девлят-Кильдеева говорили, что он завел 
у себя в вотчине, под Темниковым, гарем из 
холопок. Мальчонку Натальи и Власа – Ва-
нятку – князь Фёдор решил оставить у себя, 
для потехи своему малолетнему сынишке. 
<…>

Наталья сорвала с головы душивший её 
платок-полушалок. Все вдруг увидели блед-
ное, исстрадавшееся лицо молодой женщи-
ны, её смоляные густые волосы и большие 
иссиня-черные скорбные, как на иконах, 
глаза. А пономарь Пахомка от удивления 
даже омахнул себя двухперстным крестным 
знамением. 

– Не губи, атаман! Дай приют! – закри-
чала Наталья. – Видишь, дитё хворое, в жа-
ру! – и к казачьему кругу: – Добрые люди! 
Дайте, Христа ради, приют! Дитё у меня поми-
рает! Неужто у вас души и жалости нет? –
она ползла к казачьему голове, а тот пятил-
ся назад. 

Вперёд выступил Репа, зло и хрипло ска-
зал:

– Ты, атаман, не глумись и не стращай 
нас. Мы уже и пуганы, и ломаны, и пыта-
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ны. Нам более нечего и некого бояться! 
А пришли мы к вам, казакам, как к вольным 
людям, живущим на Окраинной стороне, 
на свободной от бояр и иных утеснителей 
земле. А ты что делаешь?

– Не просил и не грози! – сказал Котран-
ский. – Против царских, патриарших и бо-
ярских отписок и приговоров не пойду!

– Э-э-х ты, казак! – покачал головой 
с укоризной Репа. – Видать, и ты не лучше 
ярыжек боярских! <…>

В разговор вмешался угрюмый, всё вре-
мя молчавший опальный есаул Байгус. Он 
снял с седой головы запорожскую красную 
шапку, прокуренной рукой разгладил седые 
усы. 

– Негоже так, браты-казаки! – сказал он 
с дрожью в голосе, обращаясь к кругу. –
Негоже, говорю, так! – повысил голос и зло 
посмотрел на Котранского, попа Луку и ма-
ленькую Ядвигу. – Мы же вольные казаки! 
Мы стережём цареву границу от татар-степ-
няков, калмыков и иных лихих людей. Но 
мы не ярыги приказные и не сыщики бо-
ярские! Зачем же нам измываться над люд-
ским горем и над людской бедой? Да ещё 
в такой богу угодный день! Срамно, каза-
ки вольные! Пусть люди помянут с нами от-
цов, матерей, братов и сестёр наших и сво-
их… А после нехай идут на все четыре сто-
роны…

Со всех сторон закричали:
– Любо, любо, Иван Христофорович!
На этом круг и порешил.

Примечание
* 7156 год – 1648 год.
 

Фрагмент 2 
КАЗАЧЬЯ СТАНИЦА

Выслав вперёд разведывательные дозо-
ры и ертаульные* разъезды, станица уходи-
ла всё дальше на юг.

Казаки двигались не спеша, осмотри-
тельно. Порою, когда кони уставали тру-
сить по густой траве, вымахавшей чуть ли 
не в рост человека, они выезжали на широ-

кий древний тракт, грунт которого был 
твёрд, как камень. Здесь даже степная тра-
ва-ковыль и та не росла, даже горькая по-
лынь и лебеда были редки, чахлы. Лишь 
неприхотливая повитель буйно стелилась 
по обочинам. 

Кони, почуяв твёрдую почву, пофырка-
ли, бодро цокали копытами. А вот казакам 
было жарко. Южный ветер-суховей, дув-
ший уже несколько дней, пригнал с пони-
зовья, с астраханских и кубанских степей 
не только жару, но и удушье. Служилые, об-
ливаясь потом, долго крепились, затем ста-
ли снимать с себя кафтаны, зипуны, шапки, 
расстёгивать вороты рубах, отпускать поя-
са, а кое-кто даже стащил с ног сапоги.

Станица двигалась до заката солнца 
и не встретила ни одного человека. Древний 
тракт был пуст и мёртв. Только изредка над 
ним кружилось вороньё, почуяв поживу. 
Но поздней ночью, когда казаки отдыхали 
в придорожном лесу, и запоздалая луна об-
ливала сиреневатым светом бескрайние сте-
пи и седой, уходивший на юг тракт, вдали 
послышались голоса и скрип телег.

Казаки всполошились. Но вскоре Доро-
фей Хватов, несший дозорную службу по ста-
ну, сообщил Тимофею:

– То, батько-атаман, посольские дьяки 
со стрельцами на Москву из Крыма поспе-
шают. 

Тимофей натянул сапоги, надел зипун, 
шапку, пристегнул кривую турецкую са-
блю, сунул за пояс пистоль, заторопился 
к тракту. Посольские дьяки, узнав, что здесь 
рядом расположилась на ночь казачья ста-
ница, остановили обоз, слезли с телег. 

– По здраву ли живёте, добрые люди? – 
спросил Тимофей, рассматривая приказных 
и стрельцов. – Откуда и куда тащитесь?

Думный дьяк, старший из дьяков, в ар-
шинной горлатной шапке, с морщинистым 
жёлтым лицом и тусклыми глазами, разгла-
дил надвое седую бороду и хриплым голо-
сом ответил:

– Мы государевы люди. А тащимся 
из Крыма в град Москву. 
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– Рад встрече с царёвыми людьми. Мо-
жет, завернёте к нам в стан, отдохнёте ма-
лость? – предложил Тимофей, желая кое-что 
выведать у дьяков. – Чего ночью трястись? 

– Спасибо на слове добром, казаче, но мы 
оченно поспешаем, – проскрипел думный 
дьяк. – До государя важное слово имеем…

По землистым, обросшим, худым лицам, 
по рваным кафтанам, по скрипу немазаных 
пустых телег, по тому, что посольские люди, 
не отдыхая, ехали ночью, Тимофей понял 
о грозящей опасности и насторожился. Но, 
делая вид, что ничего не помыслил, спросил 
на всякий случай у думного дьяка:

– А как, государев человек и дьяк, с крым-
чаками? Замирились?

– Нет, атаман, – нахмурился дьяк в гор-
латной шапке. В другое время он непре-
менно обиделся бы и отчитал Тимофея 
за то, что тот назвал его не думным дья-
ком, а просто дьяком, но сейчас ему было 
не до этого. И он сдержанно, скрипучим 
голосом, продолжал: – Я тебя обманывать 
не стану. Дела наши худые… Еле выбрались! 
Думали, животы свои положим под Переко-
пом. Поганые мурзы перекопские нас даже 
до хана Гирейки и его столицы не допусти-
ли, все царские поминки и дары разокрали, 
ворюги проклятые! Нас чуть не посекли! 
А уж за бороды и за волосья таскали как хо-
тели! Видишь, как моему помощнику и пра-
вой руке оборвали бороду? Человеку теперь 
срамотно будет на людях показаться! – и он 
ткнул пальцем в дородного дьяка. 

– Что же они делают, поганьё! – искрен-
не возмутился Тимофей. – Вы же посоль-
ские и царёвы неприкосновенные люди! 

– Тут такая, атаман, буза заваривается, 
не знаешь, как и расхлебаем… Одно тебе ска-
жу: будь начеку! Смотри, не потеряй голо-
ву! А зараз будь здрав! Спешим… – и дьяк, 
кряхтя, взгромоздился на телегу, ткнул воз-
ницу ногой в спину: – Пошёл, пёс! 

Тимофей подождал пока пройдёт обоз, 
подошёл к стрелецкому пятидесятнику, уже 
немолодому и вконец пропившемуся. Ша-
гая рядом, он осторожно завязал разговор, 

но тот молчал или отвечал неохотно, пока 
казак не поднёс ему бутыль водки. Пяти-
десятник, обросший и без шапки, в рваных 
сапогах, с жадностью, не отрываясь, выпил 
водки, обтёр рукавом рот, признался: 

– Теперь, атаман, полегчало на душе! 
А то в нутре всё запеклось от татарского 
боя… Я с молодых лет хожу в Крым с по-
сольскими людьми, многое видывал, но та-
кого сроду не бывало!

– Что же это они, поганые, делают? – 
спросил Тимофей. 

Пятидесятник безнадёжно махнул ру-
кой, грязно выругался.

– Нехристь извечно измывается над на-
шими царёвыми людьми. А ноне особо лю-
товала, силу и подмогу почуяла!  Тут, брат, 
супротив нас, русских людей, недобрые 
дела затеваются. Один нукер перекопско-
го мурзы за большие поминки тайно при-
знался, будто у ихнего хана с ранней весны 
находятся посольские круля да посольские 
люди круля свеев. Да тайные советчики 
от султана турского. Все они дают хану 
Гирейке богатые поминки, хвалят его хра-
брость, велят беспрестанно жечь пони-
зовные и порубежные наши города и идти 
с огнём и мечом на Москву кружным путём, 
через Дикое Поле…

– Как же так? – изумился Тимофей. – 
Пускай ляхи и свеи мутят воду и подбивают 
татар, но турки, турки!

– А что турки? – спросил пятидесятник, 
останавливаясь. 

– С турским же султаном у царя заклю-
чён мир на многие годы! 

– Турки, может, сами и не будут воевать, 
а других подбивают. Как я слышал от по-
сольских дьяков, они хотят содрать с нашего 
государя добрые поминки и заручиться сло-
вом, что казаки ни донские, ни запорожские 
более сроду не пойдут на Азов и на иные
турские порубежные города и земли… А ещё
туркам выгодные татарские разоры! Ты ве-
даешь, сколько ясыря продаётся на неволь-
ничьих рынках? Большущие-пребольшу-
щие тыщи! Ты, казаче, ведаешь, что на всех 
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турских галерах гребцами сидят наши, рус-
ские полоненные люди, намертво прико-
ванные цепями к вёслам, к галерам и друг 
к дружке… И у кизильбашцев то же самое…
Прямо как было у греков и римлян… А дня-
ми, атаман, жди в гости ертаульные татар-
ские загоны! 

– И много их собирается в наши края?
– Сего не ведаю…
Помолчали. Пятидесятник заметно хме-

лел. Он шёл, спотыкаясь и широко размахи-
вая руками. Тимофей, чувствуя, что он бо-
лее ничего не выведает у стрелецкого чело-
века, посоветовал ему:

– Ты бы, служилый, лез на телегу. А то 
ещё свалишься в канаву. 

– И то верно, – икнул пятидесятник и по-
полз в возок. 

Тимофей распрощался с ним и повернул 
назад, к стану.

Луна висела уже низко над землёй, 
из лощин поднимался туман, в травах над-
садно кричали перепела и скрипели коро-
стели. 

Вспоминая разговор с дьяком и пяти-
десятником, Тимофей подумал: «Вот по-
чему Казанский дворец и Саранский вое-
вода Лермонт нас, казаков, сунули сюда… 
Для них наш брат – не человек, а затычка 
в кажинной бочке… Ну теперь берегись, 
Тимофей! Татары возьмут своё! Они себя 
ещё покажут!» – и ускорил шаг. 

Встреча с посольскими дьяками и стре-
лецким пятидесятником взволновала каза-
ков. Остаток ночи они провели без сна. Об-
суждали новости, судили, рядили да гадали, 
когда и откуда ждать татар, где лучше оста-
новиться станом. 

Тимофей достал из перемётной сумки 
карту Юго-Восточной окраины Москов-
ского государства, составленную Разряд-
ным приказом. Карта была незамысловатая, 
но точная. В ней прежде всего бросались 
в глаза две извилистых чёрных жирных ли-
нии, идущих параллельно друг другу с вос-
тока на запад. Это были укреплённые сто-
рожевые и оборонительные линии, создан-

ные по указу царей Михаила Фёдоровича 
и Алексея Михайловича. Первая укреплён-
ная линия, начинавшаяся от Волги, у вотчин-
ного сельца боярина Морозова – Тетюшей, 
шла на Алатырь, Темников, Кадом, Шацк
и была намного северней и прямей второй ли-
нии. Она прикрывала Казань, Свияжск, Кур-
мыш, Ядрин, Арзамас, Муром, Касимов. Вто-
рая часть шла от Симбирска через Тагай,
Сурск. Атемар, Саранск, Инсар, Нижний
и Верхний Ломовы к Керенску и, не дохо-
дя до Шацка, упиралась в реку Вад и вад-
ские леса, в Мещерские и приокские де-
бри. За этой второй чертой прятались 
порубежные города, крепостицы, остро-
ги, сельцы и починки Мордовского края, 
а также царские вотчины Красной Слобо-
ды, Троицка и Конобеева. 

– Дела наши, браты-казаки, худые, – ска-
зал Тимофей, накручивая свои чёрные не-
послушные усы. – Куда ни кинь, кругом 
клин… Вы только взгляните на карту, где 
мы находимся и каково Дикое Поле! На юг 
оно тянется на тыщу вёрст, до самого Кры-
ма и Хвалынского моря. На восток – до Вол-
ги-матушки и Синбирска, города-крепос-
тицы. А до него, до этого города, от наше-
го острога не менее 300 вёрст. На запад – 
тоже кругом степь дикая, ковыльная да ле-
са. До ближнего города Танбова, коий, как 
и наш Черкасский острог, стоит особняком,
в открытом поле – тоже не менее 300 вёрст…

– А где, интересно, Черкасский острог? –
спросил Влас с беспокойством, шаря глаза-
ми по карте.

– Вот он! – ткнул пальцем Тимофей в го-
лубоватый узелок, где река Пензятка впада-
ла в бурную и коварную Суру. 

– Далековато от черты и крепостиц! 
– До Саранска – 130 вёрст. До Нижнего 

и Верхнего Ломовов – за 100…
–  Значит, в случае чего, – сказал Влас с тре-

вогой, – нашим семьям и бежать некуда…
– Только в засурские леса, – Тимофей, 

заметив помрачневшие лица казаков, пере-
менил тему разговора. – Мы, браты-каза-
ки, уходим от главного: давайте сперва ре-
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шим, куда и в каком направлении дви-
нем далее? 

– Нам надо держаться большого тракта, –
сказал пятидесятник Никита Щербатый, 
сплёвывая. – Татарва непременно пойдёт 
по тракту, по Большой Ногаевой дороге. 

– А если со стороны Танбова? 
– От Танбова она не пойдёт, – стоял на сво-

ём упрямый пятидесятник. – Там зараз мо-
ровая язва… 

– А я предлагаю иное, – вмешался в раз-
говор Фёдор. – Нам надо прибиваться к Хоп-
ру. Там и степь, там и лесные полосы. 
Для татарвы самый подходящий путь. Она 
всегда подкрадывается незримо… 

Казаки долго судили, рядили и, нако-
нец, всё же решили сойти с древнего трак-
та, проехать на юг ещё вёрст 30 и встать 
станом в развилке между двух рек – Хопра 
и Суры. 

И опять служилые провели весь день
 в сёдлах. Кони шли, пофыркивая, по не-
тронутой степи, усеянной яркими цветами. 
В высоких травах неумолчно трещали куз-
нечики, жужжали пчёлы и шмели, а над 
всадниками тучами вились надоедливые 
слепни. 

Влас и Фёдор ехали рядом, бок о бок. 
Фёдор, никогда не унывавший, заговаривал 
со своим соседом, но тот упорно молчал. 
И лицо у него было хмурое, сосредоточенное.

– Да о чём ты всё печалуешься? – рас-
сердился вконец Фёдор. – Или сто рублей 
потерял?

– На душе тяжко, – сознался Влас. 
– О казачке своей всё думаешь?
– А как же о ней не думать? Осталась 

одна, без денег. Да и на острог надежда пло-
хая… Разве ж устроит против татарвы? Она 
его если не приступом возьмёт, то пожгёт. 
Стены и башни теперь, как ружейное зе-
лье…

– Не печалуйся, казаче! Татары поганые 
теперь не мастаки крепостицы осаждать. 
И в лесах он воевать сроду не будут. Татар-
ва боится лесов, особо густых да могутных. 

– Как же она воюет?

– Хитро и трусливо. Тайно выследит до-
бычу, нежданно-негаданно налетит, пору-
шит, пожжёт, ясыря наберёт и тут же –
фить! Недаром у каждого татарина кро-
ме основного коня – один, а то и два заво-
дных… В случае какой неустойки татар-
ва посечёт ясырь, побросает свой дуван 
и гонит так, что только копыта мелькают, 
то и дело перескакивая с коня на коня…

 Влас с интересом посмотрел на конопа-
тое, круглое, мальчишески задорное лицо 
Фёдора, на его белёсый, лихо торчавший 
из-под красной запорожской шапки, чуб.

– Вот гляжу я на тебя, Федорка, и ду-
маю: ты хоть и женатый, хоть ты в остроге 
и оставил молодую казачку, а будто рад, что 
уехал и разлучился со своей разлюбезной…

– Степь – не баба, а воля – не сухоти-
на! – весело ответил Фёдор. – Я казак и моя
планида – добрый конь, вострая сабля да во-
ля-волюшка! Здесь, в степи, я как орёл на сво-
боде: лети куды хошь! 

– А как же Сулонга?
– А что Сулонга? Баба, как и все осталь-

ные, прочие… Подождёт!
– А вот я так не могу, – признался Влас. 
– Это потому, – ответил Фёдор, – что ты, 

мужик, привык держаться за бабью юбку да 
за чепиги сохи, как за материну титьку. Пра-
вильно я говорю, Дорофейка? – обратился 
он к Хватову. 

– Ты, Федорка, рассуждаешь как ис-
тинный казак-гульбинник, – сказал горбун, 
обнажая свои жёлтые и неровные зубы. – 
Моя стерва Лушка теперь по острогу задом 
толстым вертит перед казаками Микиты 
Зюзина, свои чары распущает. Это я знаю 
и был уверен наперёд. А всё же уехал! 
Уехал и всё! А почему? Я – казак, воля ме-
ня сызмальства прельщает! Вон гляди, как 
в небе орёл парит! Ты сейчас о том и гово-
рил… Вот где свобода! 

Казаки, задрав головы, стали смотреть 
на орла, распластавшегося в голубой выси 
неба. А тот, словно не замечая людей, кру-
жил и кружил, делая всё меньше круги, 
и вдруг стремительно камнем упал на зем-
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Уважаемые читатели!
Сегодня мы познакомим вас чувашским преданием. 

Гл. редактор

ÇÅÌËß ÓËÛÏÀ1

По рассказам древних стариков, в те да-
лекие времена, когда людей на нашей чу-
вашской земле ещё не было, а лишь шумели 
сплошные дремучие леса, с южных Арама-
зейских гор спустился Улып-Великан. Его 
послал на нашу землю бог-громовержец 
Аслати2, чтобы творить добро. Улып был 
огромного роста и обладал богатырской 
силой. Ему ничего не стоило перешагнуть 
большую реку. Высокие сосны были ему 
только по пояс.

Спустившись с гор, Улып увидел в доли-
нах многочисленные стада. Их пасли очень 
маленькие, по его понятиям, люди. Скот, 

за которым они ухаживали, давал им пи-
щу и одежду.

Улып забыл наказ отца Аслати, отобрал 
у людей скот и разорил их жилища. Вы-
брав самую красивую девушку, женился 
на ней и стал жить хозяином всех богатств 
здешней земли. Жена родила ему двух сы-
новей. Сыновья отца-великана росли тоже 
богатырями-великанами. Они пасли стада 
и ходили на охоту. Их стрелы поражали лю-
бого зверя за семь верст.

В весенний праздник Калама3 умерла их 
мать. Улып погоревал-погоревал и пошёл ис-
кать себе жену на родных горах Арамдзи.

лю, на миг исчез в траве и тут же снова 
взвился, держа в когтях зайца…

– Вот злодей! – с восхищением восклик-
нул Дорофей.

Фёдор сорвал с передней луки седла 
длинноствольную пищаль, вскинул к лево-
му плечу приклад и выстрелил. Он неожи-
данности громового удара лошади испуган-
но шарахнулись в стороны, а Влас вывалил-
ся из седла и, уже лёжа на траве, увидел, как 
падает орёл.

– Ты что же делаешь, чертяка кручё-
ный? – закричал Тимофей на брата. – Кто 
тебе дозволил стрелять? – и он, подскочив 
к Фёдору, огрел его плетью через плечо, 
с потягом. 

Фёдор, боясь, что ему попадёт ещё, ныр-
нул под брюхо коню, взвился и ускакал впе-
рёд, а когда Тимофей успокоился, вернулся.

–  Здорово досталось? – спросил Доро-
фей.

– Бешеный чертяка! До сей поры свербит, 
– признался Фёдор и к Власу: – Не убился? 

– Самую малость… 

– Э-эх… Тебе, казак, надо учиться ез-
дить! Оказывается, ты на коне навроде 
мешка с мякиной… И сноровки в тебе нет 
казачьей. А вдруг не сегодня-завтра придёт-
ся схватиться с татарвой? Что ты будешь 
делать? Ты же зараз вывалишься из седла! 

– То верно, – нехотя согласился Влас.
– Тогда держись меня! – засмеялся озор-

но Фёдор, лихо тряхнув своим белёсым 
чубом. – Я тебе казаком настоящим сде-
лаю! Мужик ты здоровый, силёнка есть, но 
ловкости и сноровки в тебе нету… А казак 
должон быть ловким, вёртким и находчи-
вым, из любого положения невредимым вы-
ходить. Иначе головы ему не сносить…

Влас слушал Фёдора молча и в знак со-
гласия кивал головой.

А впереди по-прежнему лежала зной-
ная, раскалённая, не имевшая ни конца, 
ни края дикая ковыльная степь. 

Примечание
* Ертаул – передовой или разведыва-

тельный отряд.
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День прошёл, два прошло, три мину-
ло, нет Улыпа. Сыновья забеспокоились 
и отправились на поиски отца. Подня-
лись на самую высокую гору и нашли сво-
его отца прикованным к скале. Увидев 
сыновей, он сказал: «За то, что я ослушал-
ся Аслати и вместо добра сеял зло, боги 
приковали меня здесь на вечные време-
на. Так что вы, дети мои не сейте злые 
семена, не делайте людям вреда, а посели-
тесь среди них и живите в мире и согла-
сии. Идите отсюда прямо на север. Через 
три дня вы дойдете до большой реки, впа-
дающей в море, и продолжите ваш путь 
вдоль этой реки. Через семь лет вы при-
дёте в такое место, где река соединяется 
с другой такой же большой рекой. Здесь 
вы жертвоприношением умилостивите бо-
гов и попросите их, чтобы они помо-
гали вам в дальнейшей жизни. А после 
этого – поселитесь: младший – между ре-
ками, а старший – по правую сторону той 
реки, которая впадает в море. Это будет 
родиной вашего племени. И если вы по-
сеете на этой земле семена добра, ваши по-
томки будут помнить и почитать вас во ве-
ки веков».

Сыновья обещали выполнить наказы 
отца, попрощались и ушли. Зная, что боль-
ше он никогда уже не увидит своих сыно-
вей, Улып заплакал горючими слезами. 
Его слезы растопили горные льды, и с гор 
потекли в долины ручьи, заливая зеленые 
луга. Луга покрылись красными и белыми 
цветами.

Сыновья Улыпа пошли со своими ста-
дами на север. Вскоре им преградили путь 
горные люди, но они отбились от них и че-
рез три дня пришли к большой реке 
впадающей в море. Они назвали эту реку 
Адыл – Волга и её берегом пошли даль-
ше. Здесь им пришлось защищаться от на-
падений степных людей. Добрались они 
до горного кряжа, который рассекала река 
и за которым начинались густые непрохо-
димые леса. Лесные люди тоже пытались 
остановить их, но они, при своей богатыр-

ской силе, легко справились с ними и про-
должили свой путь.

Ровно через семь лет они пришли в то
место, о котором говорил отец: здесь в Адыл
вливалась другая столь же великая река. 
Братья остановились, в ближайшую среду 
зарезали утку и принесли её в жертву бо-
гу-громовержцу Аслати.

«Грозный Аслати! – обратились братья 
с молитвой к богу. – От всего сердца прино-
сим тебе эту жертву и просим сделать так, 
чтобы наше племя росло и крепло. Сохра-
ни нас, о великий Аслати, от всех зол и бед, 
от врагов и недругов, от злых духов, от мора, 
от огня, от голода. Пусть наш скот плодится 
и наши стада увеличиваются. Пусть наши 
желания сбываются. Помыслы наши чисты, 
и мы надеемся, верим, ждем, что всё так
 и будет!»

После этого младший сын Улыпа посе-
лился между реками, а старший занял пра-
вый берег Адыла вплоть до того места, где 
впадает в неё тихоструйная Сура.

Однажды старший сын охотился и за-
брел на другой берег Суры. Там он увидел 
поле, сплошь покрытое желтыми стеблями 
с колосьями. Он спросил у людей, которые 
работали на этом поле, кто они и что делают.

«Мы – русские, убираем созревший 
хлеб»,– ответили ему.

С тех пор сын Улыпа сам начал корче-
вать леса и очищенные места засевать ро-
жью.

Когда во время пашни в лапти наби-
валось много земли, великан снимал их 
и вытряхивал. На этих местах образова-
лись большие холмы, которые и по сей день 
зовутся Землей Улыпа.

И весь наш народ ведет свое происхож-
дение от племени Улыпа.

Примечания

1. Улып – исполин, богатырь.
2. Аслати – гром.
3. Калам – весенний праздник язычни-

ков-чувашей, совпадающий с Пасхой.
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О том, что Индерка является родиной 
известного учёного, просветителя, богосло-
ва, правоведа Тагира Ильяси, мы узнали 
в 2001 г., после публикации статьи Марсе-
ля Ахметзянова в татарском календаре. 
А дальше начались поиски. 

В Индерке проживают много семей Иль-
ясовых. Но никто из них не мог вспомнить 
такого родственника. Обнаружили, что в Ка-
зани проживает родная дочь Тагира Ильясо-
ва – Нажия. Она любезно ответила на наше 
письмо, прислала автобиографию своего от-
ца, фотографии, ксерокопию справки о ре-
абилитации. Но потом, к сожалению, наша 
переписка прервалась. 

Тагир Ахметзянович Ильясов родился 
в 1881 г. в д. Индерка Саратовской губер-
нии Кузнецкого уезда Сюзюмской воло-
сти, в крестьянской семье. Так написано 
в официальной автобиографии (1921). Одна-
ко в Саратовском государственном архиве 
сохранилась переписка с департаментом 
духовных дел иностранных вероисповеда-
ний МВД о выдаче заграничного паспорта 
мулле д. Индерка Ахметжану Ильясову для 
поездки в города Мекку и Медину. Пись-
ма датированы 18.09.1875 и 22.03.1877 гг. 
По всей вероятности, этот Ильясов Ахмет-
жан и приходится отцом Тагира. В таком слу-
чае он появился на свет в семье муллы. 
Но в 1921 г. в момент написания автобиогра-
фии это скрывалось по известным причи-
нам. Нас смущало, что в справке о реабили-
тации местом рождения указывалась Казань.

В книге саратовского историка Ф.А. Ра-
шитова есть следующая информация: 
«В 1860-е гг. во вновь открытую 4-ю мечеть 
с. Индерка указным муллой был назначен 

Р.Х. Абдуллина 

Ó×ÅÍÛÉ-ÀÐÀÁÈÑÒ ÈÇ ÈÍÄÅÐÊÈ

уроженец Буинского уезда Симбирской гу-
бернии Ахметжан Ильясов, получивший 
образование в медресе Шигабутдина Мар-
джани. Он известен тем, что в 1875 г. одним 
из первых саратовских татар получил разре-
шение на иностранный паспорт для совер-
шения хаджа в Мекку. А в 1889 г. ему было 
дано звание ахуна Кузнецкого уезда. Умер 
в 1894 г. в возрасте 65 лет»1. 

В этом году обнаружили метрическую 
книгу с. Индерка за 1881 г. И там записано, 
что 7 апреля 1881 г. в семье указного имама 
муллы Ахметзяна сына Ильяса, тоже муллы, 
родился сын Тагир. Мать – Гарифя Ибраги-

Т.А. Ильясов и его жена Н.С. Абдуллина. 
Казань. 1910 г. 

Фото из личного архива автора
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мовна, дочь муллы. Обряд имянаречения 
произвёл мулла Ахметзян Ильяс улы (его 
отец). Таким образом, документально под-
тверждено, что Тагир Ильяси – уроженец 
с. Индерка и родился в семье потомствен-
ного муллы2.

Его предки жили в д. Каеннык (Берёзо-
вая роща) Буинского уезда Казанской гу-
бернии. В Индерке он получил начальное 
образование. 

С 1893 по 1897 г. жил в Хвалынском 
уезде, где он получил дальнейшее обра-
зование. С 1897 по 1903 г. учился в Ка-
зани в медресе «Мухаммадия». Здесь он по-
знакомился с писателем Фатихом Амирха-
ном и стал одним из его ближайших друзей. 
По всей вероятности, Тагир Ильяси был зна-
ком и с Габдуллой Тукаем, выдающимся 
татарским поэтом, основоположником со-
временного татарского языка и литературы, 
так как общеизвестно, что Габдулла Тукай 
дружил с Фатихом Амирханом.

С 1903 по 1906 г. был в Аравии и Египте, 
где усовершенствовал свое знание арабско-
го языка и литературы, знакомился с «жи-
выми» арабскими наречиями. Он особенно 
интересовался и занимался вопросом от-
ношения древнеарабского языка к новому 
и собрал словарный материал по новоараб-
скому языку. Благодаря этому путешествию 
увидел свет словарь «Арабско-татарский 
разговор».

В 1907 г., вернувшись из Аравии в Ка-
зань, он начал преподавать в медресе 
«Мухаммадия» арабский язык, литературу 
и математику. Это подтверждает разносто-
ронность его таланта. Преподавал он там 
до 1916 г. 

В это же время им была напечатана 
«Алгебра» на татарском языке, «Сборник 
арабских стихов», «Сравнение древнеараб-
ских мер и весов с современными», полный 
арабско-татарский словарь под названием 
«Альмуфид», хрестоматия по арабской ли-
тературе. Напечатанный в Оренбурге «Араб-
ско-татарский разговор», по-видимому, 
не был издан. Его «Сборник арабских сти-

хов» подписан инициалами Т.К., а «Сравне-
ние…» подписано как Тагир Каенный (пред-
ки жили в д. Каеннык). Тагже написал учеб-
ник по географии, но и он не сохранился.

В 1916 г. он согласился на почётное 
предложение занять должность ректора зна-
менитого медресе «Хосайния» в Оренбурге 
с одновременным исполнением обязанно-
сти муллы мечети при медресе. В этом ме-
дресе он работал с 1916 по 1918 г., потом 
в Татарском институте народного образо-
вания в Оренбурге был преподавателем 
арабского языка и математики. Эти данные 
взяты из автобиографии Тагира Ильясова, 
написанной им 23 сентября 1921 г.3

В 1915 г., в год 100-летия Ш. Марджани, 
участвовал в издании сборника в честь та-
тарского историка рядом статей и исследо-
ванием его жизни и сочинений. 

Большая часть библиотеки Ш. Марджа-
ни находилась в их семье. Затем она была 
передана в библиотеки КГУ и Института 
языка, литературы и искусства имени Га-
лимджана Ибрагимова Академии наук Ре-
спублики Татарстан.

Осенью 1921 г. он возвращается по се-
мейным обстоятельствам в Казань и неко-
торое время преподает арабский язык в Ака-
демии восточных языков. В Оренбурге по-
сле Октябрьской революции получил зва-
ние профессора математики, а в Академии – 
профессора арабского языка и литературы.

Во время голода в Поволжье, в 1922 г., 
он командируется Центральным комитетом 
помощи голодающим при ВЦИКе в Тур-
цию и Египет для сбора помощи в этих стра-
нах. В это время он вёл дневник, который 
сейчас хранится  в библиотеке КФУ. Вер-
нувшись из этой поездки осенью 1922 г., он 
отходит от преподавательской деятельности 
и служит только муллой в мечети «Марджа-
ни» в Казани до 1929 г.

В 1926 г. в составе делегации мусульман 
СССР участвовал в работе Международ-
ного мусульманского съезда в Аравии4.

В феврале 1930 г. Тагир Ахметзянович 
был арестован и заключен на 5 лет в концла-
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герь. Выслан был сначала в Сибирь, а отту-
да на Беломорканал, досрочно освобожден 
по инвалидности и выслан в Вологодскую 
область, где и умер в мае 1933 г. День смер-
ти и место захоронения неизвестны.

В справке о реабилитации есть следу-
ющие данные: «Арестован – 24.02.30 г. 
Репрессирован коллегией ОГПУ 23.07.31. 
Квалификация содеянного по ст. 16. 58-6 УК 
РСФСР, заключен в концлагерь на 5 лет».

Тем же органом 16.02.1933 г. досроч-
но освобожден и выслан в Северный край 
на оставшийся срок.

На основании ст. I Указа Президиу-
ма Верховного Совета СССР от 16 января 
1989 г. «О дополнительных мерах по вос-
становлению справедливости в отношении 
жертв репрессии, имевших место в период 
1930–1940 и начала 1950-х гг.» Ильясов Та-
гир Ахметзянович реабилитирован по за-
ключению Прокурора СССР от 09.03.1989 г.
Стоит подпись помощника Генерального 
прокурора Российской Федерации А.И. Вру-
блевского5.

Тагир Ахметзянович был женат на внуч-
ке известного ученого Шигабутдина Мар-
джани (на дочери Галии Шигабутдиновны) –

Нагиме Сафиулловне Абдуллиной. Сохра-
нилась их совместная фотография 1910 г. 
У них родились четверо детей: в 1911 г. сын 
Анас (умер, не дожив до двух лет), в 1914 г. –
сын Рашид, в 1917 г. – сын Амин, в 1919 г. –
дочь Нажия. Есть фотография, где они запе-
чатлены в 1947 г.6 

Пензенская земля может гордиться сво-
им сыном Тагиром Ильяси. В школьном 
музее с. Индерка создана экспозиция, по-
священная учёному-арабисту. Здесь экскур-
соводы рассказывают о его жизни,  научной 
и педагогической деятельности. 

Примечания

1. Рашитов Ф.А. Бестянка. Саратов, 2019.
2. Метрическая книга с. Индерка 

за 1881 год. Личный архив Р.Х. Абдулли-
ной.

3. Письмо Н.Т. Ильясовой Р.Х. Абдул-
линой Р.Х. Личный архив Р.Х. Абдуллиной 
(11.12.2001 г.)

4. Там же.
5. Справка о реабилитации Т.А. Ильясо-

ва. Личный архив Р.Х. Абдуллиной.
6. Письмо Н.Т. Ильясовой Р.Х. Абдулли-

ной.

З.Д. Алексеев 

ÊÍÈÃÀ ÏÎÎÙÐÅÍÈÉ È ÂÇÛÑÊÀÍÈÉ 
66 ÃÀÓÁÈ×ÍÎÃÎ ÀÐÒÈËËÅÐÈÉÑÊÎÃÎ ÏÎËÊÀ 

61 ÑÒÐÅËÊÎÂÎÉ ÄÈÂÈÇÈÈ

В истории Великой Отечественной вой-
ны долгое время белыми пятном была судь-
ба 61 стрелковой дивизии. Изучать её под-
виг первым стал Г.П. Тамбовцев, и по его
разработкам отправились в экспедицию пен-
зенские поисковики. В 2022 г. вышел сбор-
ник материалов «Сорвавшие блицкриг, ис-
тория 61 стрелковой дивизии».

Уникальный документ, который впер-
вые был открыт пензенскими историками 
– книга поощрений и взысканий комсостава 
и начсостава 66 гаубичного артиллерий-

ского полка, – заинтересовал нас, т. к. он 
содержит богатую информацию об одном 
из подразделений дивизии.

Книга поощрений и взысканий является 
обязательным документом для каждого под-
разделения РККА в соответствии в времен-
ным дисциплинарным Уставом РККА (Утв. 
РВС СССР 10 июля 1925 г.), и в соответ-
ствии с дисциплинарным Уставом Красной 
армии (Утв. Союза ССР 12 октября 1940).

На каждой странице имелся печатный 
шаблон со следующими критериями: ФИО 
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военнослужащего, должность, партийность,
образование, социальное происхождение,
социальное положение, с какого года в РККА,
за что назначено поощрение или взыскание, 
когда совершено и применено, вид взыска-
ние и поощрения, кем применено.

Первая запись датируется 6 ноябрем 
1939 г., последняя – 7 июля 1941 г. 

Книга содержит записи о 80 военнослу-
жащих.

Особое внимание у нас вызвала облож-
ка, где по верху наклеен лист с надписью 
на немецком языке в готическом стиле. Мы 
не смогли дословно перевести текст, но оп-
ределили, что наклейка сделана в Данциге, 
вероятно государственной архивной орга-
низацией. Она могла появиться на книге 
после того, как документ стал трофеем одной 
из немецких частей летом 1941 г. В 1945 г.
части РККА освободили Данциг (ныне 
Гданьск), и книга вновь вернулась в СССР.

Согласно проведенному статистическо-
му анализу данных, мы определили следу-

ющие социальные характеристики подраз-
деления:

1. Партийность: членами ВКП(б) являлись
24 человека. 38 человек состояли в ВЛКСМ 
или являлись кандидатами ВКП(б), и всего 
лишь у 16 военнослужащих стоял статус 
«беспартийный».

Таким образом, более половины лично-
го состава (77,5 %) была либо коммуниста-
ми, либо комсомольцами.

Уровень образования личного состава 
был невысок: более половины имели только 
начальное образование, а осилить полный 
курс средней школы смогли только треть 
военнослужащих. Командование артилле-
рийским подразделением требовало высо-
кой технической подготовки, однако из чис-
ла командиров только 11 % имели подготов-
ку после школы. Лишь пять человек име-
ли военное образование, а артиллерийское 
только три бойца.

2. Социальное положение: большинство 
были рабочими (31) или служащими (37). 
Большое количество служащих объясняет-
ся тем, что среди них был более высокий 
уровень грамотности, а это нужно было для 
выполнения задач, стоящих перед командо-
ванием, а рабочие имели большой практи-
ческий опыт в использование инструментов 
и механизмов, что делает представителей 
данной категории более компетентными 
в изучении орудий подразделения. 

3. Дата поступления на службу: по сроку 
10 лет и более прослужили в РККА 28,75 %,
от 5 до 9 лет – 27,5 %, менее 5 лет – 37,5 %.

Обложка книги поощрений и взысканий
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Однако уровень боевой 
подготовки определяется 
не только количеством 
лет службы, но и участи-
ем в боевых действиях. 
Из всех 80 военнослужа-
щих подобный опыт име-
ли 2 человека. 

Много информации 
об особенностях пред-
военной службы дают 
разделы, посвященные 
взысканиям и поощре-
ниям, причём взысканий 
было применено в 3 раза 
больше чем поощрений 
(118 и 329 соответственно).

По отношению к боль-
шей части военнослужа-
щих приблизительно до осени 1940 г. 
в основном применялись поощрения, а затем 
по большей части применялись взыскания. 

Мы выяснили, что самым распростра-
нённым видом взысканий являлся выговор 
45 %. Наказания, в основном, применялись 
за халатное отношение к обслуживанию 
орудий и лошадей. Наказывали командиров 
и за проступки подчиненных. Существовал 
вопрос пьянства в рядах армии, бойцы ча-
сто самовольно выходили из подразделения 
в п. Чемодановка. 

Подавляющим большинством поощре-
ний была благодарность 90,7 %, самым от-
личившимся военнослужащим выдавали 
денежное или материальное вознагражде-
ние. Самое большое денежное вознаграж-
дение, 180 руб., за проявленную инициати-
ву получил Василий Иванович Мартынов. 

Большей частью материальных поощре-
ний (4 из 6) являлись портсигары, в осталь-
ных случаях вручались часы. 

Вся система поощрений и наказаний соот-
ветствует Дисциплинарному уставу РККА,

Вахта Памяти поискового отряда «Поиск-вездеход» 
на территории Рогачевского района 

Гомельской области Республики Беларусь 
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большинство наказаний четко отсылают 
к нарушению пунктов данного документа. 

Также в данном разделе можно почер-
пнуть факты из истории 66 гап. 61 стрел-
ковая дивизия сформирована в 1931 г. 
в г. Балашове Нижне-Волжского края 
(с 1936 г. – город Саратовской области) 
в составе трёх стрелковых полков, 66 гап 
и других подразделений. В 1939 году была 
образована Пензенская область, и в этом 
же году сюда была передислоцирована 
61 сд . Штаб дивизии находился в здании 
бывшего губернского земельного управле-
ния по адресу: г. Пенза, ул. Кирова, д. № 17. 
В Пензе расположился и 66-й гап. Полевой 
лагерь располагался в поле рядом со ст. Се-
ликса.

На основе исследуемого документа мы 
узнали о следующих событиях (см. таблицу 
событий).

Из журнала боевых действий 55 легко-
го артиллерийского полка, который также 

входил в 61 сд, мы узнали, что 22 июня 
1941 г.  дивизия эшелонами была отправле-
на на фронт. 1 июля дивизия перебрасыва-
ется в Гомель и получает задачу занять обо-
рону вдоль левого берега Днепра от деревни 
Свержень до Рогачева. 3 июля передается 
в состав 63 стрелкового корпуса, укрепляет-
ся в районе Гадиловичей, Городца.

7 июля принимает участие в первом бою
по направлению Зборово, отбивая атаку про-
тивника. С 12 по 22 июля дивизия в соста-
ве 63 стрелкового корпуса проводила Рога-
чевско-Жлобинскую наступательную опе-
рацию (первое контрнаступление Красной 
армии), удалось продвинуться более чем на 
30 км на запад. 14 июля форсирован Днепр.

К 13 августа занимает позиции в районе 
Новых Колос. 14 августа противник перехо-
дит в наступление превосходящими силами

14 августа дивизия попала в окружение. 
18 августа погиб командир дивизии Нико-
лай Андреевич Прищепа. А 19 сентября 
дивизия расформирована. На этом заканчи-
вается история 61 сд 1 формирования. В ок-
тябре начнется формирование 61 сд в Арме-
нии, которая 9 мая 1945 г. встретит победу
 в Праге. Но это уже совсем другое подраз-
деление с другим личным составом.

Судьбу тех, кто встретил войну летом 
1941 г. в составе 66 гап 61 сд мы рассмо-
трим в таблице выше.

Судьбу каждого мы попытались просле-
дить на основе материалов, опубликован-
ных на сайте «Память народа», по следу-
ющим маркерам: ФИО, дата поступления 
на службу, отношение к 66 гап, воинская 
специальность. 

Встреча с дочерями 
политрука С.В. Кондакова
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Итогом данного этапа работы стала база 
данных об обнаруженных военнослужащих 
(см. куар-код в Приложении 1). Исходя из 
неё, нами создана таблица обобщенных 
данных.

Таким образом от 40 до 62,5 % погибли 
летом-осенью 1941 г., а ещё 6,25 % погибли 
в немецких лагерях. 5% смогли пережить 
ужасы фашистской неволи и были освобо-
ждены частями РККА и союзников, после 
проверки многие из них продолжили служ-
бу в РККА.

К концу войны из всех перечисленных 
военнослужащих победу встретили около 
трети. Многие, из которых сражались и со-
вершали подвиги в других частях или после 
тяжелых ранений демобилизованы домой. 

Для подавляющего количества команд-
ного состава 66 гап 61 сд, бои летом 1941 г. 
будут и первыми, и последними…

В заключение хотелось бы отметить что 
нам выпала честь встретиться с дочеря-
ми политрука 66 гап Степана Васильевича 

Кондакова – Тамарой и Светланой. Потомки 
политрука с теплотой поделились своими 
воспоминаниями об отце и о тех непрос-
тых временах. Особую ценность для нас 
представляет возможность поработать с се-
мейным архивом: фотографиями, доку-
ментами и фронтовыми письмами отца. 
Однако нами был обнаружен тот факт, что 
С.В. Кондаков отсутствует в книге поощре-
ний и взысканий 66 гап, из этого следует, 
что в документе указаны не все командиры 
полка.

Приложение

А.Л. Андреев 

ÍÅÎÏÓÁËÈÊÎÂÀÍÍÛÅ ÐÓÊÎÏÈÑÈ Ã.Ä. ÑÌÀÃÈÍÀ

К изучению жизни и деятельности одно-
го из известнейших краеведов земли пен-
зенской, фенолога, педагога, создателя одно-
го из первых сельских краеведческих му-
зеев Георгия Дмитриевича Смагина пен-
зенские историки и краеведы обращались 
неоднократно. Журнал «Пензенское краеве-
дение» публиковал статьи и исследования 
о его жизни и деятельности.

В Научном архиве Русского географиче-
ского общества (РГО) мы обнаружили два 
интересных документа – письмо и рукопись 
воспоминаний.

Знакомство с документами показало, что
письмо, написанное в сентябре 1925 г., явля-
лось частью переписки Г.Д. Смагина с Да-
ниилом Осиповичем Святским1. А воспо-
минания о встрече Смагина с основателем 

русской фенологии, профессором Дмитри-
ем Никифоровичем Кайгородовым были на-
писаны уже после кончины Кайгородова. 
Вероятно, в 1924 или 1925 гг. 

Каким образом эти документы оказались 
в Научном архиве РГО, сейчас сложно ска-
зать. Рукопись воспоминаний, возможно, 
была послана для опубликования. Однако 
оба документа, судя по всему, опубликова-
ны ранее не были.

Поэтому мне показалось, что есть не-
обходимость ознакомить  как можно более 
широкий круг любителей природы и крае-
ведения с расшифровками этих докумен-
тов. Тем более что они крайне интересно 
написаны, очень живым языком, с точными 
подробностями и пронизаны огромной лю-
бовью к родной природе. 
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У профессора 
Дмитрия Никифоровича Кайгородова2

С покойным профессором Кайгородо-
вым я познакомился путём переписки ещё 
в 1910 г. Это было весной. Я прочитал 
в одной из столичных газет его обращение 
к любителям природы и сейчас же написал 
Дмитрию Никифоровичу письмо, прося не-
которых указаний и разъяснений по поводу 
наблюдений.

Дмитрий Никифорович мне немедленно 
ответил. Так завязалось наше знакомство. 
Из года в год я самым аккуратным образом 
посылал ему мои фенологические наблюде-
ния. А в 1918 г. после десятилетнего опыта 
я попросил у Дмитрия Никифоровича раз-
решения издать «Первый Календарь Весны 
Пензенской губернии». Разрешение было 
получено. С тех пор календарей мною было 
издано четыре, а в недалеком будущем я вы-
пущу «Пятый Календарь».

Но одной переписки, заочного знакомст-
ва для меня было мало. Мне хотелось лично 
познакомиться с Дмитрием Никифорови-
чем, обо многом переговорить, многое вы-
яснить. Я настойчиво стал искать случая.

И этот случай представился в 1919 г., 
когда во время Гражданской войны, по де-
лам службы, с поручением от политотдела 
18 армии, я прибыл в Питер – теперешний 
Ленинград. Пользуясь удобным случаем, 
я решил познакомиться и навестить про-
фессора Дмитрия Никифоровича Кайгоро-
дова, научившего меня читать чудную кни-
гу природы.

27 сентября 1919 г. в 4 час. 50 мин. дня 
с трамваем № 21 от Михайловской площади 
я приехал в Лесной.

 Прежде чем попасть к Дмитрию Ники-
форовичу Кайгородову, я немного заблу-
дился. Я проехал девять лишних остановок
к политехническому институту. В это заблу-
ждение меня ввела одна женщина, смешав 
лесной институт с политехническим. При-
шлось ехать обратно. Слез около лесного 
кольца и пошёл по Институтскому проспек-

ту. По пути принимался до двух раз хле-
стать питерский проливной дождик. У нас 
таких продолжительных и сильных лив-
ней в средней полосе России не бывает. 
Само собой разумеется, что меня промочи-
ло до костей. Вода с моей фуражки и ши-
нели сбегала ручьями за шиворот, пазуху 
и т. д. Дождь прошёл. Снова засияло солнце. 
Осмотревшись около калитки усадьбы-до-
ма Д.Н. Кайгородова, я подошёл к двери па-
радного крыльца. Каменный двухэтажный 
дом-вилла, красиво и удобно расположен-
ный, утопал в цветниках и деревьях. Вдоль 
стен дома цвели георгины. Высоко к крыше 
взбегал плющ. Переливаясь всеми цветами 
окраски своих листьев, плющ представлял 
редкостную картину. Необыкновенно пе-
стры и красивы были и все остальные дере-
вья в Лесном парке.

Вот, тут-то, среди этих красот северной 
природы, подумал я, живёт и работает Дми-
трий Никифорович. Здесь находит простор 
необъятный его светлая мысль. Здесь следит 
он за появлением пташек, мошек и жизнью 
Весны-Красавицы. Благодатная природа! 
Отсюда он охватывает сеть корреспонден-
тов по всему СССР.

Пообсохнув немного, я вошёл в ниж-
ний этаж дома и попросил доложить о себе. 
Ко мне вышла хозяйка дома и пригласила 
войти. Скоро вышел и Дмитрий Никифо-
рович. Поздоровавшись со мной, он провёл 
меня в светлую, всю уставленную цветами 
комнату-веранду, выходящую в сад. Мне 
предложили присесть.

При свете вечернего солнца я подробно 
рассмотрел лицо маститого учёного. Сере-
бристые волосы головы и бороды Дмитрий 
Никифоровича местами начинали перехо-
дить в золотистый цвет.

Серые глаза светились старчески-оте-
ческим добродушием. Зрение сильно при-
утомлено, так что Дмитрий Никифорович 
смотрел через двое очков. Высокий, откры-
тый, морщинистый лоб свидетельствовал 
о недюжинном уме и таланте.
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Дмитрий Никифорович был мне очень 
рад и сразу же перешёл к разговору о моём 
«Календаре». За многие неточности в «Ка-
лендаре» отечески побранил, но в конце кон-
цов и похвалил. Обо мне и по поводу моих 
наблюдений Дмитрий Никифорович вёл пе-
реписку с орнитологом Г.И. Поляковым. Ко-
ротко и ясно рассказал мне, как нужно про-
изводить наблюдения над явлениями при-
роды.

«Самое строгое и серьёзное отношение 
к этим имеющим колоссальное научное зна-
чение наблюдениям.

Точная проверка себя и других. Нужно 
чутко прислушиваться к голосу жителей 
и обывателей района наблюдений».

Много говорили и о моём Соловье и Ку-
кушке. Потом перешли к разговору о рабо-
тах Дмитрия Никифоровича. В это время 
профессор Кайгородов был занят работой 
по общей сводке за несколько лет над пере-
лётом и пролётом птиц.

Много таких работ уже вышло в свет: 
о Граче, о Соловье, о Кукушке и т. д.

Говоря о прилёте птиц весною, Дми-
трий Никифорович сказал, что Грачи, 
Жаворонки и другие птицы в Ленинград-
скую губернию прилетают с запада через 
Германию по берегам Балтийского моря. 
В Пензенскую губернию 
они летят с юго-востока,
с Каспийского моря. Обрат-
ный отлёт птицы соверша-
ют строго в том же направ-
лении, откуда и прилетели, 
хотя нередки случаи, ког-
да они сбиваются в ту или 
иную сторону. Часто Грачи 
остаются зимовать по всей 
России. Зимуют они по бе-
регам Белого моря и Ледо-
витого океана по течению 
Гольфстрима. Зимуют Гра-
чи чаще всего гораздо юж-
нее места летней стоянки. 
Остаются зимовать Грачи 
по другим причинам: по бо-

лезни, перелом крыла или ноги, по отста-
лости от общей стаи или просто пото-
му, что в данной местности имеется дос-
таточно пищи для прокормления. Там теп-
лое течение на Мурмане выкидывает на бе-
рег много мелких рыбок, рачков, моллюс-
ков и т. п.

В центральной же России у теплых ис-
точников обычно бывает много пищи.

«В настоящее время, – сказал Дмитрий 
Никифорович, – я преподаю естествозна-
ние в младших классах коммерческого учи-
лища. Свои уроки с малышами я веду прямо 
на лоне природы в парках садах, огородах 
и рощах. Тут мы благодушно разваливаемся 
на лужайке и беседуем. Дети очень любят 
природу и страстно смотрят и наблюдают 
за всеми её явлениями. Не успеет ещё вес-
ной и объявиться какая-нибудь пичужка, 
а дети уже сломя голову бегут ко мне и со-
общают приятную весть о прибытии доро-
гой гостьи.

При занятиях я обхожусь без учебников, 
с одними руководствами, которых пока что 
очень мало. Чтобы поставить дело препода-
вания Естествознания в наших школах на до-
стойную высоту необходимы руководства, 
пособия, приборы, а самое главное живая 
природа. 

Дом и сад Д.Н. Кайгородова в Лесном. 1910 г.
Фото с сайта РГО 
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На курсах для учителей начальных школ 
я нынешним летом настаивал на том, чтобы 
ребёнок с первых же дней своей жизни во-
обще, а школьной и тем более, был введен 
в природу». 

Природу и детишек Дмитрий Ники-
форович любил, как видно, с одинаковой 
силой.

Жалуясь на книжный голод, Дмитрий 
Никифорович сказал: «Теперь ведь такое 
время переживаем, нет ничего под руками 
и достать негде. Мне самому приходит-
ся покупать мои книги. Захожу в магазин, 
вижу мою книгу, прицениваюсь, стоит 
баснословно дорого, но мне, как автору, 
делают скидку. Все мои книги разошлись, 
и найти какую-либо из них довольно труд-
но. А в тоже время я каждый день получаю 
письма с просьбой о высылке книг. Как
ни обидно, а приходится отказывать».

Простым, внятным и общепонятным язы-
ком говорит Дмитрий Никифорович о при-
роде с неподкупной любовью и глубоким 
знанием о том предмете, о котором он гово-
рит. В это время он точно весь перерожда-
ется. Лицо его озаряется необыкновенной 
добротой, глаза светятся любовью. «Ведь 
как не любить природу, когда в ней всё ус-
покоение человека. Изучая и наблюдая при-
роду, тем самым сживаешься с ней и забы-
ваешься от всех невзгод и волнений. Вы-
берешь себе ранней весной какой-нибудь 
бутончик яблони и ходишь к нему по не-
скольку раз в день... Смотришь, созрел ли он
и скоро ли лопнет. Этим самым и ближе де-
рево изучаешь и доставляешь себе лишнее 
удовольствие тем, что лишний раз прогуля-
ешься в парк.

И сколько же бывает радости, когда вдруг
этот твой бутон расцветет! Да, он именно 
твой – собственный, так, как ты бы выра-
стил его!

Та огромная сеть моих корреспонден-
тов, которую я создал по моему личному по-
чину, растёт и ширится. Теперь, путём офи-
циальным, я стал во главе её. Корреспон-
денты у меня имеются не только в России, 

но и за границей. Из Пензенской губернии –
вы являетесь единственным. Иностранцы 
удивляются и завидуют мне. Их поражает, 
как это один человек стал во главе такого 
громадного количества корреспондентов. 
У них там, например, в Германии, в каждом 
отдельном владении своя сеть и они никак 
не могут спеться и слиться друг с другом 
в одно целое, как это делается у нас в Рос-
сии. “Мы благодарны вам, – пишут они 
мне, – что вы своими научными исследова-
ниями во многом облегчаете и нашу работу. 
До сих пор мы думали, что наша весна, пе-
рейдя границу, останавливалась, что каждая 
наша птица, перелетая в Россию, так там 
и оставалась незамеченной до своего обрат-
ного перелета осенью к нам. Но оказывает-
ся, что мы были не правы: нашёлся человек, 
который в своих наблюдениях и изыска-
ниях превзошёл нас. В России профессор 
Кайгородов следит и точно высчитывает 
время того или иного явления природы, так, 
как до сих пор ещё никто не высчитывал”. 
«Да, за границей меня знают и ценят», – 
сказал Дмитрий Никифорович.

Говоря о весне, лете и осени 1919 г, Дми-
трий Никифорович высказал своё необы-
кновенное восхищение, особенно осенью: 
«Лето нынешнего года было вполне благо-
приятно для того, чтобы растения сделали 
своё дело: отложили достаточное количе-
ство запасов, увеличились в объёме и росте 
и приготовились к встрече зимы. 

Осень настоящего года – небывалая!
Такого разнообразия тона живописных 

цветов и расцвечивания у деревьев я ещё 
не  видывал! Самые разнообразные тона! 

Ясень у нас всегда ронял свой лист зе-
леным или немного побуревшим, а в насто-
ящем году он сначала пожелтел, потом по-
краснел. Вяз из желто-красного цвета пе-
решёл в тёмно-красный, потом оранжевый 
и, наконец – бурый. Дуб потемнел и во мно-
гих местах начинает уже краснеть. Зима 
заставала дуб и ясень в их летнем наряде – 
в зелёной листве. Сильные морозы опали-
ли эту листву, и она, не отпавши от веток, 
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так и оставалась на всю зиму. Совсем не то 
в нынешнем году. Лето дало возможность де-
ревьям подготовиться к зиме. Расцвечива-
ние листьев всё ещё продолжается, и я лю-
буюсь прелестными картинками осени. Чуд-
ная, небесная, золотая осень!»

Я торопился на трамвай, который в по-
следний раз отходил из Лесного в 6 часов 
вечера и стал прощаться с Дмитрием Ники-
форовичем. На прощание Дмитрий Ники-
форович подарил мне свой 16-й Календарь 
и книги научных исследований о Соловье 
и Граче! «На прощание позвольте показать 
вам мой кабинет», – сказал, беря меня за ру-
ку Дмитрий Никифорович. Мы вошли в ка-
бинет. Прямо перед входом – большое окно 
в парк. Направо – письменный стол, застав-
ленный всевозможными пособиями и при-
борами, необходимыми при научных ра-
ботах профессора. На террасе лежат всех 
цветов и оттенков плоды осени. В вазе – лис-
тья всех деревьев парка. Тут же лежат черно-
вики научных работ. С левой стороны от вхо-
да – удобная кушетка. Стулья и полки с кни-
гами по стенам составляют всю остальную 
мебель. На одной из полок – в переплетённых 
тетрадях в строжайшем порядке собственно-
ручно Дмитрием Никифоровичем записан
и расположен материал корреспондентов. 
На каждую губернию имеется своя тетрад-
ка. В просторном кабинете учёного чувству-
ется тепло и уютно.

Трепля меня за плечо и указывая на цвет-
ники перед окном, Дмитрий Никифорович 
сказал: «Все это я сам обработал. Работа  ук-
репляет меня физически и нравственно. Вот
сейчас в ненастные дни мне что-то не мо-
жется, а то ведь я чувствую себя бодро. Мои 
труды вознаграждают меня сторицею. Пло-
хо пришлось бы мне при современной до-
роговизне продуктов, а вот как набрал я их 
на моём огороде достаточное количество, то
и не очень-то боюсь дороговизны. Да, я всё 
ещё работаю, а ведь мне уже 73 года».

Ровно в 6 часов вечера я распростился 
с Дмитрием Никифоровичем. Он проводил 
меня до последней двери, непрестанно со-

провождая тёплым отеческим сочувствен-
ным напутствием.

«Вдумчивей и строже относитесь к со-
ставлению ваших календарей», – было по-
следними словами Дмитрия Никифоровича.

Больше с тех пор я Дмитрия Никифо-
ровича не видал. Гражданская война почти 
на три года разъединила нас. По демобили-
зации из армии я вновь возобновил посыл-
ку моих корреспонденций и переписку
с Дмитрием Никифоровичем.

Последнее письмо от Дмитрия Никифо-
ровича Кайгородова я получил 28 июня 
1923 г. В это время он только что вернулся 
из заграничной командировки, где пробыл 
полгода.

Давая отзыв и указания по поводу моих 
Календарей, Дмитрий Никифорович в кон-
це письма зовёт меня к себе «… если же вам 
придётся снова побывать в  Петрограде, за-
езжайте ко мне в Лесной, и тогда побесе-
дуем». Но увидеться нам ещё так и не уда-
лось! 

Село Атмис, Нижне-Ломовского уезда, 
Пензенской губернии, 
учитель Г. Смагин

А вот текст ещё одного письма3.
Глубокоуважаемый и дорогой Даниил 

Осипович! Посылаю мои летние наблю-
дения и ответ на письмо от 16/VIII – 25 г. 
за № 1375.

1. Признание Вами моих опорных пун-
ктов даёт мне более уверенности в моей ра-
боте и наблюдениях.

2. Неурядица с черёмухой, как это я окон-
чательно выяснил, возникла вследствие пе-
ревода со старого стиля на новый. Но что 
черёмуха и вишня зацветают в нашем уез-
де одновременно – факт. В нынешнем году 
я за этим явлением проследил более тща-
тельно. Чем это объяснить, пока что сказать 
затрудняюсь. Сводку о черёмухе за все годы 
моих наблюдений – дам при случае самую 
точную.
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3. Для некоторых явлений в настоящем 
году я даю более меньший срок (число лет) 
вследствие подсчёта точно лет. Из них я 
2–3 года выбрасываю тех лет, когда я был на 
войне и наблюдения без меня велись неточно.

4. То же и с летом. Летние наблюде-
ния я веду в общей сложности в течение 
10-ти лет, но более точные записи в 4–5 лет.

5. Вереска и хмеля у меня под руками не 
имеется. Но в будущем в моём садике и их 
заведу.

6. С Коповкой – моей родиной я поддер-
живал всякую связь, и наблюдения за по-
следние 15–17 лет я произвожу исключи-
тельно в Атмисе.

7. Коповка от Атмиса находится в 55 вер-
стах и, конечно, соединить наблюдения впол-
не возможно воедино: условия – однородны.

Спасибо Вам, дорогой Даниил Оси-
пович, и Н.П. Смирнову4, за Ваши советы 

и указания, которые, я, безусловно, приму 
к сведению и непременному руководству 
при моей дальнейшей работе и наблюдениях.

Убедительно прошу и в дальнейшем кри-
тически относиться ко всем моим работам. 
В процессе здоровой критики пожеланий 
и указаний я буду всё больше и больше из-
бегать грубых ошибок.

5-й номер «Вестника Знания» с Вашей 
статьей о Д.Н. Кайгородове и оттиск статьи 
Поггенполя5 – фенологические наблюдения 
получил – спасибо!

Не забывайте меня, пожалуйста. Пиши-
те, запрашивайте от меня – все, что нужно 
для фенологического отдела. Я весь к Ва-
шим услугам! Крепко жму руку.

15/IX-25 г. Ваш Г. Смагин. 
С. Атмис. Нижне-Ломовский уезд, 

Пензенской губернии. 
Д.О. Святскому

Примечания

1. Даниил Осипович (Иосифович) Свят-
ский (1881–1940) – русский и советский 
астроном, метеоролог и краевед. Член и учё-
ный секретарь Центрального бюро кра-
еведения при Российской академии наук
в 1922–1925 гг.

2. Воспоминания учителя Г.Д. Смагина 
(с. Атмис Пензенской губернии) о Д. Кайго-
родове. Рукопись. (б/д, 8 страниц) // Науч-
ный архив РГО. Ф. 14. Оп. 1. № 789.

3. Письмо Г.Д. Смагина. с. Атмис. Пен-
зенской губернии (1925 г., 2 страницы) // 
Научный архив РГО. Ф. 43. Оп. 3. № 155.

4. Николай Павлович Смирнов (1902–
1994) – гидрометеонаблюдатель-садовод, 
фенолог.

5. Вильгельм Александрович Погген-
поль (1854–1933) – климатолог, фенолог, 
член-корреспондент АН УССР. Препода-
вал физику, метеорологию и химию в Уман-
ском училище садоводства и земледелия. 
Награждён Малой серебряной медалью 
Русского географического общества (1895).

Скан последней страницы письма 
Г.Д. Смагина с его подписью
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Н.С. Ермаков 

ÑÓÄÜß È ÎÔÈÖÅÐ

И.Е. Жеренов – председатель 
Рязанского областного суда

В нашем семейном альбоме сохрани-
лись пожелтевшие от времени фотографии. 
На одной из них двое молодых мужчин 
в апреле 1934 г. увлечённо читают газету 
«Правда Саратовского края»1. Здесь запе-
чатлён старший брат моей прабабушки – 
Иван Егорович Жеренов, в будущем –участ-
ник Сталинградской битвы и председатель 
Рязанского областного суда. Его внимание 
к печатному слову – искреннее стремление 
к знаниям, которое он пронёс через всю 
свою жизнь, служа закону и порядку.

Он родился 24 (11) сентября 1910 г.2 
в с. Карповка Сердобского уезда Саратов-
ской губернии (Сердобского р-на Пензен-
ской обл.) в многодетной крестьянской се-
мье Георгия Степановича Жеренова (в за-
писи о рождении указан Егором) и Марии 
Ивановны Козловой (из соседнего села 
Александровка-Ростовка) – потомках кре-
постных крестьян князей Куракиных.

Интересно, что «путаница» в имени от-
ца семейства, появившаяся в разных доку-
ментах, внесла сумятицу и в отчества его 
детей. Первенцем семьи Жереновых была 
дочь Анна Георгиевна, в замужестве – 
Жирнова (14.09.1906–?). Старшие сыно-
вья, Степан (25.07.1908 – пропал без вести 
на фронте в марте–апреле 1942 г., служил 
в 8-й гвардейской мотострелковой диви-
зии) и упомянутый Иван были «Егорови-
чами». Моя прабабушка Лидия Назарова 
(03.04.1912–22.07.1995) – и «Георгиевной», 
и «Егоровной». Младшие сыновья семьи, 
Фёдор (04.01.1918–?) и Пётр (о нём мы рас-
скажем позже) – «Георгиевичами». Однако 
ответ на этот специфичный вопрос крайне 
прост – до революции Георгий и Егор явля-
лись формами одного имени (как Николай 
и Коля), и только в советские годы оконча-
тельно разделились.

По воспоминаниям прабабушки Лиды, 
первым потрясением для юного Ивана Же-
ренова стал неправильно сросшийся пе-
релом руки. О серьёзности полученной 
травмы говорит тот факт, что он был осво-
бождён от призыва в Красную армию вплоть 
до начала Великой Отечественной войны. 
Переживая, что полноценно заниматься 
крестьянским трудом он больше не сможет, 
молодой человек решил посвятить себя учё-
бе и самообразованию. 

Подробнее рассказать о начале карье-
ры Ивана Егоровича поможет ценная на-
ходка – дело о вступлении в члены ВКП(б) 
из фондов Государственного архива новей-
шей истории Саратовской области:

«Автобиография
Я, Жеренов Иван Егорович родился 14 сен-

тября 1910 г.3, в семье крестьянина, деревни 
Карповки Сердобского района.

Родители до и после революции зани-
мались сельским хозяйством, в хозяйстве 

И.Е. Жеренов (сидя) с товарищем. 
Апрель 1934 г. 

Фото из архива Т.В. Тареевой
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имели: дом, лошадь, корову, 5–6 овец. Отец 
мой всю свою молодость провёл – батрачил 
на барских, помещичьих, поповских полях 
и дворах – работал на молотильных маши-
нах, конюхом, уборщиком шлёнок4 и других 
работах. С 1-го января 1930 г. родители со-
стоят и работают в колхозе имени Сталина 
Сердобского района, критерованию, бойко-
терованию3, лишению избирательных прав 
и репрессиям из семьи не кто не подвергал-
ся, раскулаченных и за границей ни кого не 
имею. Образование моё низшее, – окончил 
сельскую школу в 1923 г. С 1923 по 1930 г. 
занимался вместе с семьёй сельским хозяй-
ством, в 1929 г. вступил в ряды Ленинского 
комсомола, в 1930 г. при организации кол-
хозов вступил в члены колхоза имени Ста-
лина. С 1930 г. по 1931 г. работал рядовым 
колхозником, в 1931 г. был принят в канди-
даты ВКП (б). В этом же году был перебро-
шен райкомом ВЛКСМ на работу в Камзо-
льский cельский совет где работал избачом 
и секретарём яч.<ейки> ВЛКСМ. В 1932 г. 
после болезни работал избачом, затем был 
избран на работу председателя Карповского 
сельпо – освобождён от этой работы вслед-
ствие слияния с другими сельпо. В 1933 г. 
работал парторгом и учётчиком полевод-
ческой бригады в колхозе имени Сталина 
Сердобского района, за работу был три раза 
премирован. В 1934 г. политотделом Сер-
добской МТС был переброшен на работу 

в Ростовский cельский совет где работал 
комсоргом и избачом, в этом же году был 
отозван политотделом на работу сотрудни-
ка политотдельской газеты, где и работал 
до реорганизации политотделов МТС. В на-
чале 1935 г. работал избачом, а затем был 
отозван Сердобским Р.К. ВКП (б) и послан на 
двухмесячные юридические курсы в город 
Саратов, окончив курсы, получил назначе-
ние и был избран народным судьёй Сердоб-
ского района. В марте месяце 1936 г. пере-
брошен из Сердобска на работу нарсудьи 
в Дурасовский район (сейчас – часть Аткар-
ского р-на Саратовской обл.), где и работаю 
по настоящие время.

25 / X 1937 <подпись:> Жеренов»5.
21 сентября 1938 г. решением Саратов-

ского областного комитета ВКП (б) за под-
писью 1-го секретаря Саратовского област-
ного комитета ВКП(б) П. Вершкова было 
утверждено решение Дурасовского район-
ного комитета ВКП(б) от 18 февраля 1938 г. 
о принятии И.Е. Жеренова в члены партии. 
В этом же году он стал работать в Саратов-
ском областном суде. 

С августа 1941 г. Иван Егорович – член 
военного трибунала войск НКВД по Сара-
товской области, председатель военного 
трибунала 8-го воздушно-десантного кор-
пуса, военных трибуналов 35-й гвардейской 
стрелковой дивизии (гв. с.д.)6. С 11 августа 
1942 г. – на Сталинградском фронте.

23 декабря 1942 г. гв. военюрист 3-го ран-
га И.Е. Жеренов руководил одним из участ-
ков обороны Юго-Западного фронта (второ-
го формирования) в слободе Сохранная, где 
под его командованием и непосредственном 
участии была организована оборона тылов 
35-й гв. с.д. В результате были ликвидиро-
ваны и взяты в плен более 270 немецких 
и итальянских солдат. Через 2 дня он орга-
низовал и лично участвовал в ликвидации 
группы немецких автоматчиков, проник-
ших в один из домов слободы. За подвиг он 
был представлен к ордену Красной Звезды, 
но решением командования был награждён 
орденом Отечественной войны II степени7. 

И.Е. Жеренов – председатель Рязанского 
областного суда. Фото из открытых 

интернет-источников
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Во время множественных вражеских 
бомбёжек И.Е. Жеренов был оглушён на 
одно ухо, после чего в конце мая 1943 г. ото-
зван в Главное управление военных трибу-
налов. В декабре 1943 г. направлен в отдель-
ную бригаду Московского военного округа 
22 стрелкой дивизии, где проработал до де-
кабря 1945 г.8

В январе 1946 г. И.Е. Жеренов избран чле-
ном Саратовского областного суда, в июне 
1947 г. – заместителем председателя Сара-
товского областного суда. Характеризовал-
ся как дисциплинированный, хорошо зна-
ющий судебный процесс юрист, к работе 
относился добросовестно и ответственно, 
умело рассматривал уголовные дела, прово-
дил обобщение судебной практики, органи-
зовывал работу по совершенствованию про-
цесса осуществления правосудия. В 1948 г. 
заочно окончил 3-х годичную юридическую 
школу с присвоением специальности юри-
ста, а затем продолжил образование в Са-
ратовском юридическом институте имени 
Д.И. Курского, окончив его в 1953 г.9 Был 
женат, семья вырастила сына.

С июня 1950 г. распоряжением Мини-
стра юстиции РСФСР назначен председа-
телем Рязанского областного суда10. Специ-
алист по истории России 1950–1960-х гг. 
А.В. Пыжиков в монографии «Хрущёвская 
“оттепель” 1953–1964» упомянул, что в этой
должности Иван Егорович резко критико-
вал задержку в подготовке уголовного и уго-
ловно-процессуального кодексов, тянувшу-
юся с конца 1953 г., на одном из совеща-
ний под эгидой Министерства юстиции 
РСФСР:

«…не пора ли прекратить разговоры и пи-
санину о том, что такое кодекс и какую поль-
зу он принесёт и не пора ли этот кодекс дать 
нам в руки. Должен сказать, что судебные 
работники больше всего нуждаются в этом 
кодексе… так как за последние годы столь-
ко накопилось различного рода постановле-
ний пленума Верховного Суда СССР, что 
самый квалифицированный юрист запута-
ется в этих постановлениях»11. 

Иван Егорович ценил талантливых со-
трудников, о чём говорит воспоминание 
Заслуженного юриста Российской Федера-
ции, ветерана Великой Отечественной вой-
ны Марии Ивановны Кистеневой: 

«После рассмотрения уголовного дела 
в 1-й инстанции тройка судей под председа-
тельством судьи Ивана Жеренова удалилась 
в совещательную комнату. Жеренов начал 
проговаривать решение, а Кистневой вы-
пало за ним записывать, чтобы потом огла-
сить его в суде. “И вот, выйдя в зал, полный 
народа, я обнаружила, что вместо папки с 
решением я взяла такую же папку с чисты-
ми листами. Тогда я, держа перед собой чи-
стый лист, начала говорить по памяти реше-
ние, состоящее из пяти или шести листов, 
и закончила без ошибок” – вспоминала Ки-
стенева. После закрытия заседания Жере-
нов взял папку с “решением” и заглянул в 
неё, на лице у него отразилось изумление. 
После объяснений Кистеневой он восклик-
нул: “Как же можно было это всё запомнить 
слово в слово?!”»12.

В марте 1958 г. И.Е. Жеренов вновь ре-
комендован на должность Рязанского об-
ластного суда. Неоднократно избирался де-
путатом Рязанского областного Совета на-
родных депутатов. 

В декабре 1970 г. в связи с плохим со-
стоянием здоровья вышел на пенсию. Скон-
чался 7 сентября 1972 г. после долгой и тя-
жёлой болезни7. 

За мужество и проявленные профессио-
нальные качества награждён государствен-
ными наградами – орденами Отечественной 
войны II степени и «Знак Почёта»; медаля-
ми «За оборону Сталинграда», «За победу 
над Германией в Великой Отечественной 
войне 1941–1945»13.

П.Г. Жеренов: путь 
от лейтенанта до капитана

Вернёмся к нашему семейному альбому. 
На другой, послевоенной фотографии уве-
ковечен младший брат прабабушки Лиды –
Пётр Георгиевич Жеренов. В военной фор-
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ме, с медалями и орденами, он вернулся 
с войны. Рядом скромно улыбается его ма-
ма, Мария Ивановна Жеренова. Сын вер-
нулся к матери, мать дождалась сына – луч-
шей радости и придумать сложно…

«1979 год. На свадьбу к двоюродной 
сестре спешили родственники со всех не-
объятных концов Советского Союза. На по-
езде из г. Гурьевска <Калининградской об-
ласти – Н. Е.> в дом моих родителей при-
ехала семья Петра Георгиевича Жеренова 
– брата моей бабушки Лиды. Именно тогда 
я впервые вживую увидела дядю Петю – 
высокого, с лёгкой сединой в волосах, под-
тянутого, очень доброго и интеллигентного 
мужчину. Военная выправка была знакома 
ему не понаслышке – он был опытным офи-
цером-фронтовиком с большим послужным 
списком», – так описала свою первую встре-
чу с Петром Жереновым моя мама, Светла-
на Ермакова. 

Пётр Георгиевич родился 13 июня 1920 г.14

в с. Карповка и был младшим ребёнком в 
семье Георгия Степановича и Марии Ива-
новны Жереновых.

После окончания зоотехникума г. Сер-
добска в 1941 г. Пётр Жеренов был призван 
Сердобским районным военным комисса-

риатом в Красную армию и направлен на 
радиотелеграфные курсы в Приволжском 
военном округе15. В январе 1942 г. служил 
в 85 запасном стрелковом полку Приволж-
ского военного округа, а весной 1942 г. во-
евал на Западном фронте в 290 стрелковой 
дивизии в должности заместителя политру-
ка стрелковой роты16. 

С начала лета 1942 г. – в военно-поли-
тическом училище Западного фронта, после 
которого в августе 1942 г. приказом Запад-
ного фронта Петру Георгиевичу было при-
своено звание лейтенанта17. Зимой 1943 г. 
находился в резерве 102 запасного офицер-
ского полка Западного фронта, ждал новое 
назначение на фронт. В апреле 1943 г. на-
правлен на должность заместителя коман-
дира роты по политчасти 766 стрелкового 
полка 217 стрелковой дивизии18.

В июне 1943 г. Петр Георгиевич назна-
чен на должность комсомольского органи-
затора (комсорга) стрелкового батальона. 
766 стрелковый полк в июле 1943 г. про-
рывал немецкую оборону в Орловской 
области. В боях за д. Красниково и Кара-
теево Знаменского района лейтенант Жере-
нов находился в боевых порядках стрел-
ковых батальонов и воодушевлял солдат 
на подвиги19. 

31 августа 1943 г. награждён медалью 
«За отвагу». В описании подвига указа-
но, что П.Г. Жеренов представлен к награ-
де за успешное развитие наступления 
21–28 июля 1943 г. с группой бойцов 
в д. Клинцы Ульяновского района Орлов-
ской области, а также в д. Кареньтяево, Крас-
никово и Каратеево Знаменского района 
Орловской области, отражению контратаки 
(22 июня) немцев в районе д. Красникова. 
В наградном листе особенно отмечено, что 
он лично уничтожил 11 солдат противника,
а более 24 были убиты бойцами его группы20. 

В ходе боев за г. Бобруйск Могилевской 
области и д. Ордынка Белостокской области 
комсорг 3 стрелкового батальона 766 стрел-
кового полка, старший лейтенант Пётр Ге-
оргиевич Жеренов показал себя хорошим 

П.Г. Жеренов с матерью.
Фото из архива автора
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командиром и бойцом, уничтожил 2 сол-
дат и офицера противника. За этот подвиг 
31 августа 1944 г. был награждён орденом 
Красной Звезды21.

Осенью 1944 г. участвовал в боях на На-
ревском плацдарме в Польше. В октябре 
1944 г. за мужество, большую воспитатель-
ную работу среди бойцов РККА и успешное 
отражение контратаки немцев под селом 
Маковицы (лично убил 9 солдат противни-
ка) награждён орденом Отечественной вой-
ны I степени22.

14 января 1945 г. в районе польского г. Ма-
кув Пётр Георгиевич в боевых порядках 
стрелкового батальона участвовал в штур-
ме немецких позиций. Два раза он лично 
поднимал бойцов стрелковой роты в атаку. 
Приказом 48-й армии от 17 февраля 1945 г. 
награждён орденом Отечественной войны 
II степени23.

Победу Пётр Георгиевич встретил под 
Кёнигсбергом в Восточной Пруссии. За вре-
мя службы был удостоен медалей: «За взятие 
Кёнигсберга», «За победу над Германией в Ве-
ликой Отечественной войне 1941–1945 гг.»,
«За боевые заслуги» (1953). В 1985 г. награж-
дён орденом Отечественной войны II сте-
пени24. 

После войны ставшая родной 217-я стрел-
ковая дивизия была дислоцирована в Особом
военном округе г. Кёнигсберга, переимено-
ванного в 1946 г. в г. Калининград Прибал-
тийского военного округа. Пётр Жеренов 
продолжил карьеру военного, дослужился 
до звания капитана, женился и вырастил 
двух дочерей. Он никогда не забывал о сво-
их родных краях, много раз приезжал в Кар-
повку и Сердобск, помогал своей маме и ов-
довевшей из-за войны старшей сестре Лидии. 

Прожив долгую и насыщенную жизнь, 
Пётр Георгиевич Жеренов скончался 9 янва-
ря 2012 г. в возрасте 91 года.
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А.С. Камзалова 

ÇÀÃÀÄÊÀ ÎÄÍÎÉ ÔÎÒÎÃÐÀÔÈÈ

В моём семейном альбоме есть старая фо-
тография. Пожелтевшая, с потёртыми кра-
ями. На ней – мужчина в военной форме, 
участник Первой мировой войны, мой пра-
прадедушка – Кошелев Степан Иванович. 
На обороте фотографии карандашом, твёр-
дым, уверенным почерком выведено: «Бер-
лин. 20.VI.1917 г.»

Мой прапрадед Степан Иванович Коше-
лев: кем он был? Где воевал, в каких вой-
сках? И как в 1917 г. наш солдат мог ока-
заться в Берлине?

В самом начале исследования у меня не 
было ничего. Ни документов, ни названия 
полка, ни года рождения, ни места рожде-
ния. Только фамилия и эта загадочная, да-
та – «Берлин. 20.VI.1917 г.».

Исследование длилось больше года. 
Путь оказался долгим, сложным. Я чувство-
вала себя настоящим детективом, которому 
предстояло восстановить историю, найти 
свидетелей и документы. Иногда хотелось 

остановиться, когда работа заходила в ту-
пик и я не могла понять, что делать дальше, 
к кому обратиться. Но фотография и под-
пись на обороте не давали мне покоя.

В самом начале исследования я прове-
ла беседу с папой. Оказалось, что он не вла-
деет информацией. Затем обратилась с теми 
же вопросами к его старшему брату. Уда-
лось узнать, что в семье не было принято 
обсуждать Первую мировую войну. Личная 
беседа с родственниками не дала резуль-
тата.

Поэтому, прежде чем писать запрос, мы 
обратились по телефону в приёмную Рос-
сийского государственного военного архи-
ва. Главный хранитель объяснила, что фа-
милии, имени и отчества недостаточно для 
запроса — необходимо знать хотя бы точное 
место рождения. А сведения отсутствовали. 
Единственное, что точно знал мой папа: его 
дед Николай Степанович работал в адми-
нистрации города Кузнецка в финансовом 
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отделе. Это стало отправной точкой моей 
исследовательской работы.

Я отправилась в Кузнецкий городской 
архив Пензенской области. Сотрудники 
архива попросили предоставить справку 
о смерти прадеда, чтобы доказать род-
ственную связь. Такой справки в семье нет, 
т. к. прадед умер в 1978 г., и со временем 
документ был утерян.

На помощь пришли краеведы Кузнецка, 
которые посоветовали обратиться к началь-
нику управления финансов города Кузнец-
ка, т. к. там хранятся личные дела на каж-
дого сотрудника. Из личного дела удалось 
узнать, что родился мой прадед Николай 
Степанович Кошелев в с. Павловке, Пав-
ловского района, Ульяновской области. По-
лучалось, что мой прапрадед в 1912 г. точно 
проживал в Павловке.

Для выяснения биографической инфор-
мации я направила запрос в Государствен-
ный архив Саратовской области. В запро-
се просила просмотреть переписные листы 
1898 г. и выявить в списках моих прапра-
дедов – Степана Ивановича Кошелева 
и Егора Свищова. Интересовали состав 
семьи и год рождения. Ответ из архива 
ничего мне не дал. 

Нить исследования опять обры-
валась, но краеведческая работа уже 
меня увлекла и не давала покоя. По-
этому я решила интуитивно начать 
изучение истории с. Павловки. На 
сайте администрации села прочита-
ла, что в здесь был Храм Рождества 
Христова. Воспользовавшись серви-
сом familysearch.org, мне удалось из-
учить метрические книги этого храма 
с 1886 по 1898 г. Среди этих записей 
не было сведений о рождении или 
бракосочетании моего прапрадедуш-
ки – Степана Ивановича Кошелева.

Внимательно изучая сайт адми-
нистрации села, я нашла информа-
цию о том, что в там  жил Кошелев, 
который владел ветряной мельницей. 
Поэтому я решила направить запрос 

в Павловский районный историко-кра-
еведческий музей и Павловскую цен-
тральную библиотеку им. С.А. Есенина.
Сотрудники музея ответили, что никаких 
сведений об участниках Первой мировой 
войны у них нет и кому принадлежала мель-
ница – тоже не знают. А вот библиотека яв-
ляется центром притяжения краеведов и лю-
бителей истории родного края, поэтому со-
трудники дали контакты одиннадцатикласс-
ника Ильгиза Байгузина, который на про-
тяжении многих лет тщательно собирает 
и изучает боевой путь своих земляков – 
участников Первой мировой войны.

Ильгиз прислал «Уведомление раненого 
или больного, поступившего с театра во-
енных действий». Саму карточку он оциф-
ровал, когда работал с архивными папками 
в Российском государственном военно-ис-
торическом архиве. Судя по архивным за-
писям, Степан Иванович Кошелев служил 
в 151-м пехотном Пятигорском полку, кото-
рый входил в 38-ю пехотную дивизию. Сре-

ди солдат и офи-
церов Пятигор-
ский пехотный 
полк называли
«Батальон смер-
ти», десять за-
поведей кото-
рого вошли в ис-
торию. Я уточ-
нила у Ильгиза:

С.И. Кошелев. 
Г. Берлин, 1917 г. 

Фото 
из архива 
автора

~ ТАЙНЫ, НАХОДКИ, ОТКРЫТИЯ ~
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можем ли мы быть уверены, что речь идёт 
именно о моём прапрадедушке? Юный ис-
следователь пояснил, что в папке по участ-
никам села Павловка другого Степана Ива-
новича Кошелева не значилось.

Таким образом, мне удалось устано-
вить факт того, что мой прапрадедушка был 
участником Первой мировой войны и был 
ранен под Двинском. Проходил лечение 
в Костромской губернии во Временном ла-
зарете при Екиспцевском (?) сельскохозяй-
ственном училище.

Но полученной информации было недо-
статочно – она не отвечала на мой главный во-
прос: почему на фотографии с обратной сто-
роны стояла подпись «Берлин. 20.VI. 1917 г.»?
Ильгиз тоже не смог ответить, но предполо-
жил, что раз на форме нет опознавательных 
знаков, то, возможно, прапрадедушка на-
ходился в плену.

Мне не оставалось ничего, кроме как на-
чать изучение базы данных архива Между-
народного агентства по делам военноплен-
ных (IPWA), созданного Международным 
Комитетом Красного Креста (МККК) в ав-
густе 1914 г. На изучение карточек военно-
пленных ушло два месяца, но среди фами-
лий не нашлось моего прадедушки.

В 2018 г. была создана база данных 
«1914–1918. Памяти героев Великой вой-
ны», которая содержит все данные по участ-
никам Первой мировой войны. В 2023 г. ба-
за пополнилась документами по военноплен-
ным. Поэтому я решила проверить и этот
Интернет-ресурс. В результате был найден 
документ на Кишелева (Кошелева) Степа-
на Ивановича, который служил в воинской 
части 403-го пехотного Вольского полка, 
был пленён в г. Ковно и находился в лаге-
ре Саарбрюккен (Германия, Рейнская про-
винция).

Главная загадка моего исследования бы-
ла раскрыта: в фамилии моего прапрадеда 
была допущена ошибка. Поэтому запросы 
в архивы не давали положительного ответа.

Но уже завершая свою работу, я об-
ратилась за помощью к Елене Лисовой 

(она является создателем телеграм-канала 
«ЛеГенДа»). Елена посоветовала мне об-
ратиться к ресурсу Яндекса «Поиск по ар-
хивам». 

В итоге в оцифрованном виде в свобод-
ном доступе мне удалось найти «Ведом-
ость проживающих в городе Астрахани се-
мейств призванных, по случаю мобилиза-
ции, на действительную службу нижних чи-
нов по 1-му полицейскому участку на пред-
мет выдачи им продовольственного от каз-
ны пособия за октябрь 1915 года». Ориги-
нал документа хранится в Государствен-
ном архиве Астраханской области (ГААО), 
фонд 94, опись 1, т. 4, дело 30903, с. 15. 
Из этого документа становится понятно, 
что Степан Иванович Кошелев – мой пра-
прадед. Сомнений уже не было, т. к. были 
указаны жена Анна Фёдоровна и дети 
Константин, Фёдор, Антонина.

В ведомости за октябрь 1915 г. значи-
лись все дети Степана Ивановича Коше-
лева, кроме одного. Моего прадеда – Ни-
колая Степановича – в списке не было. Но 
из личного дела точно установлен факт, что 
он родился в 1912 г. в Павловке, и на тот 
момент ему шёл четвёртый год. Возможно, 
пока мать с другими детьми жила в Астра-
хани и получала казённое пособие, малень-
кий Николай мог оставаться с бабушкой, 
с дедом. 

После установления места рождения я
вновь обратилась к базе данных «1914–1918.
Памяти героев Великой войны», в которой
числится Степан Иванович Кошелев, млад-
ший унтер-офицер воинской части 177-го
пехотного Изборского полка. Место рожде-
ния: Пензенская губерния, Чембарский 
уезд, Агаповская волость. Причина вы-
бытия: пропал без вести, дата события 
05.11.1914. Получается, что мой прапра-
дед попал в плен. В самом начале исследо-
вания я тоже открывала эту базу, но в ней 
числилось несколько Кошелевых Степанов 
Ивановичей, и у всех было указано разное 
место рождения. Кто из них мой прапра-
дед, я тогда не знала.
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Когда Степан Иванович вернулся в Рос-
сию – неизвестно. Опираясь на материалы 
из личного дела моего прадеда Николая Сте-
пановича Кошелева, известно, что в 1931 г. 
прапрадед переехал со своей семьёй в Куз-
нецк. При обращении в Пензенский архив 
было установлено, что мой прапрадед Сте-
пан Иванович Кошелев родился в деревне 
Топориха, Агаповской волости, Чембарско-
го уезда, Пензенской губернии.

После возвращения из плена Степан Ива-
нович прожил долгую и достойную жизнь. 

Он поселился в Кузнецке, где его окружа-
ли родные и близкие. Прапрадед трудил-
ся не покладая рук, вырастил и поставил 
на ноги детей, дал им образование. В доме 
он был крепким хозяином, заботливым му-
жем и настоящим отцом – словом, достой-
ным семьянином. Прожил он до глубокой 
старости, окружённый уважением своей 
семьи. И хотя война оставила в его судьбе 
тяжёлые следы – ранение, плен, годы неиз-
вестности – он сумел сохранить в себе глав-
ное: любовь к жизни, и своим близким. 

~ ТАЙНЫ, НАХОДКИ, ОТКРЫТИЯ ~

Е.М. Иналдиев 

ÊÐÀÑÍÎÅ ÇÍÀÌß ÍÀÄ ÐÅÉÕÑÒÀÃÎÌ ¹ 2

«Посылаю мой солдатский привет из Бер-
лина! Ведь надо подумать, Витька-пен-
зяк “толстопятый”, москвич, пришёл в Бер-
лин…»

В своём письме родным от 4 мая 1945 г.
младший лейтенант Виктор Привалов 
ни слова не упомянул о подвиге, совершён-
ном им в дни штурма столицы Третьего 
рейха. Но командование 598-го стрелково-
го полка 207-й стрелковой дивизии, в кото-
рой служил молодой офицер, не оставило 
без внимания его смелость и героизм. В на-
градном листе на орден Отечественной во-
йны I степени описали заслуги Привалова: 
«В ночь с 1.05 на 2.05.1945 г. при штурме 
нового рейхстага в г. Берлине находился 
в боевой цепи пехоты… Под огнём против-
ника лично сам залез на крышу рейхстага 
и поднял Красное знамя».

Офицер, писавший наградной лист, 
не ошибся. В Берлине бойцам Красной армии
пришлось с боем брать два рейхстага. «Ста-
рый» и «новый». При взятии последнего 
и отличился Виктор Дмитриевич Привалов. 

Он родился 1 января 1918 г. в с. Ломов-
ка Пензенской губернии. Желая выбраться 
из постоянной нужды, его родители решили 
переехать. Сначала в Мордовию, а оттуда 

в поселок Снегири Истринского района 
Московской области. 

В 1940 г. юношу призвали в ряды Крас-
ной армии, где его и застало начало Вели-
кой Отечественной войны. Фронтовая судь-
ба хранила пензяка, со своей частью он до-
шёл до нацистского логова без единого ра-
нения и контузии. 

В ходе Берлинской операции батальон 
Привалова с боями продвигался к центру 

Младший лейтенант В.Д. Привалов
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города. 30 апреля был получен при-
каз – захватить рейхстаг № 2 или «но-
вый» рейхстаг. Так в военных доне-
сениях и сводках называлось здание 
театра «Кролль-опера». Возведённый 
в середине XIX в. имперский «храм 
искусств» после прихода к власти 
стал использоваться нацистами для про-
ведения своих партийных сборищ. Этому 
способствовали и то, что «Кролль-опера» 
находилась в историческом центре немец-
кого мегаполиса, и наличие большого зри-
тельного зала. Именно здесь 1 сентября 
1939 г. Гитлер с трибуны сообщил о втор-
жении в Польшу, которое положило начало 
Второй мировой войне. А через два года, 
7 декабря 1941 г., зал «Кролль-опера» ова-
цией встретил известие об объявлении во-
йны Соединенным Штатам Америки. Не-
навидимая миллионами клика насильни-
ков и убийц считала, что пройдут ещё два-
три года и они подчинят себе большинство 
стран мира. Они просчитались. Через три 
года фронт приблизился к немецкой сто-
лице. Гитлеровцы превратили высокое зда-
ние с толстыми стенами в мощный узел обо-
роны. И главное, с «Кролль-оперы» прос-
треливались подступы к рейхстагу, на кото-
ром предстояло водрузить Знамя Победы. 

К вечеру 1 мая поредевшие батальоны 
207-й дивизии полностью блокировали зда-
ние, мешавшее продвижению наших вои-
нов. Каждый этаж или лестничный пролёт 
приходилось брать с боем. Поздней ночью, 

с 1 на 2 мая, оставалось ещё несколь-
ко очагов сопротивления, когда Вик-
тор Привалов, рискуя жизнью, про-
брался на крышу и прикрепил к одной 
из балок Красное знамя. Когда в городе 
стихли бои, Виктор Привалов побы-

вал в здании рей-
хстага, штурм кото-
рого обеспечил за-
хват «Кролль-опе-
ры». Уроженец Су-
рского края рас-
писался на одной 
из стен и, возмож-
но видел оставлен-
ную земляками над-
пись «А мы из Пен-
зы». 

В 1947 г. Виктор 
Дмитриевич демо-

билизовался. Жил в Истринском районе Мо-
сковской области. Работал на руководящих 
должностях в народном хозяйстве, вёл боль-
шую общественную работу. Но жителям 
Подмосковья Виктор Привалов в первую 
очередь известен как боевой офицер, водру-
зивший знамя в Берлине. Над зданием, где 
фактически объявили о начале Второй ми-
ровой войны.

В Ленино-Снегирёвском военно-исто-
рическом музее В.Д. Привалову посвящена 
одна из экспозиций с упоминанием, что ге-
рой родом из Пензенской области.

Примечания
1.Электронный источник – https://1418

museum.ru/heroes/71619501/?ysclid=mpmaa
6lwj0311937464.

2. Электронный источник – https://dzen.ru/
a/Zg_eVlX2FzPf5js-?ysclid=mpm9ipeb8
v687566936.

3. Электронный источник – https://cdn.
pamyat-naroda.ru/images2/VS%2F206%
2F033-0686196-7069%2B040-7078%
2F00000478.jpg.

4. Электронный источник – https://
exponat-online.ru/exhibit/17758242/?ysclid=
mpm9qfuv693393522.

Здание «Кролль-оперы» до (начало 
XX в.) и после боёв (май 1945 г.)
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Н.Н. Котин 

ÏÅÄÀÃÎÃÈ×ÅÑÊÀß ÄÈÍÀÑÒÈß ÑÅÌÜÈ ØÎØÊÈÍÛÕ

Мои корни по материнской линии – 
в с. Долгоруково Мокшанского района Пен-
зенской области. Здесь, начиная с конца по-
запрошлого века, проживала большая семья 
Шошкиных. 

Никита Тимофеевич служил в сосед-
нем с. Голицыно главным управляющим 
на спиртзаводе. Помещик доверял ему все 
ключи, считая честнейшим человеком. 

Большая семья проживала тогда в доме 
из красного кирпича под железной кры-
шей, он сохранился до сих пор. Мы под-
ростками и потом уже семейными людь-
ми заходили туда, чтобы увидеть «исто-
рию»: там было много вещей: от патефона 
и радиоприемника до одежды и книг, доку-
ментов, фотографий. Рядом стоял уже дом 
деревянный, в котором проживал Иван Ни-
китович – мой дед.

Исследуя имеющиеся у меня материалы 
по учительской династии, я собрал все до-
ступные сведения и сейчас хочу обратиться 
к читателю, который может после её про-
чтения что-то ещё подсказать мне, что-то 
уточнить и дополнить.

Итак, первым из учителей нашей фами-
лии я считаю Евдокима Никитича Шошки-
на (1885–1930). Он окончил Пензенскую 
учительскую семинарию, потом Казанский 

учительский институт, работал учителем 
математики, физики, пения в Наровчате, за-
тем в г. Троицке Краснослободского уезда 
Пензенской губернии и в последние годы 
жизни он замзавгороно в г. Пензе. 

Евдоким увлекался фотографией, и ,к мо-
ей великой радости, часть фотоархива нахо-
дится у меня! Любовь к фотоделу переда-
лась и мне: с 11 лет я фотоаппарат не выпу-
скаю из рук! 

Неизвестная страница в семье – это две се-
стры, о которых я не знаю почти ничего. 
Прасковья Никитична Шошкина (1883–1946)
тоже стала учителем, проживала в Самаре. 
В моём семейном архиве есть только фото 
их воспитанника с дарственной надписью. 
Ксения Никитична – агроном, проживала 
в г. Рыльске Тульской области. Мой дед –
Иван Никитович Шошкин (1901–1996) – 
младший брат из семьи Шошкиных. До Ок-
тябрьских событий 1917 г. он несколько 
лет обучался в Пензенском Тихоновском 
духовном училище, из которого его забрал 
брат Евдоким в Наровчат, где Иван полу-
чил, наверное, по тем временам среднее об-
разование и затем профессию учителя уже 
в Нижнем Ломове. Работал в своём родном 
с. Долгоруково учителем. В начале 1930-х гг.
был единогласно избран жителями села 

Н.Т. Шошкин И.Н. Шошкин. 1932Е.Н. Шошкин. 1901 М.И. Шошкина-Котина
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председателем колхоза – этот период его би-
ографии очень слабо освещён, хотя есть его 
воспоминания в Мокшанской районной га-
зете и несколько фотографий о коллективи-
зации в окрестных селах. 

Вернулся в школу Иван Никитич уже 
директором и вплоть до войны учил и вос-
питывал детей. Активный участник юннат-
ского движения, о чём говорят сохранивши-
еся грамоты и фотографии.

В 1941 г. ушёл добровольцем на фронт 
и закончил войну в Кенигсберге. После 
войны вернулся в школу, окончил с отли-
чием Пензенский учительский институт 
по специальности «история». Директором 
школы работал до ухода на пенсию. Имеет 
почётный знак «Отличник народного про-
свещения» и боевые награды. Педагогиче-
ский стаж 40 лет.

На пенсии дед активно занимался про-
движением новых перспективных сортов 
зерновых и кукурузы, причём по собствен-
ной инициативе и на собственные средства, 
писал статьи в газеты, в общем, не сидел 
без дела, принося пользу жителям села. У ме-
ня сохранилась его переписка с различными 
структурами власти, где он радеет за стро-
ительство дороги, за обеспечение сельчан 
продуктами питания и за многие вопросы 
сельского хозяйства. Копии статей район-
ной газеты на сельскохозяйственные и кра-
еведческие темы я имею, благодаря сотруд-
никам Мокшанской модельной библиотеки. 
Своих многочисленных внуков он приучал 
к нелегкому сельскому труду, привлекая, 
в том числе и к опытнической работе.

Из восьми его дочерей четверо выбра-
ли профессию учителя, в том числе и моя 
мама – Майя Ивановна Шошкина-Котина 
(1932–2007), проработавшая 35 лет в Черно-
зерской средней школе учителем биологии. 

Её «цветочные часы» и пришкольный 
участок помнят многие ученики и, конеч-
но, учителя, посещавшие районные и об-
ластные семинары: плантация из кустов 
смородины, из которой варили варенье, то-
маты, огурцы, капуста. Очень богатый кол-

лекционный отдел с представителями всех 
изучаемых по ботанике семейств. Всего 
не перечислишь. В семейном архиве хра-
нятся многочисленные грамоты и награды. 
Мама принадлежала к поколению детей во-
йны, которые с малолетства помогали ро-
дителям, колхозу, а в годы войны – фронту.

Две другие дочери – Надежда и Алек-
сандра вместе с мужьями работали в шко-
лах с. Долгоруково. 

Надежда Ивановна Екимова (Шошки-
на) – учитель начальных классов и библи-
отекарь, её педагогический стаж – 40 лет. 
Иван Михайлович Екимов, её муж, прошед-
ший две войны – Великую Отечественную 
и войну с Японией, заведовал начальной 
школой № 2 на ул. Шалим в Долгорукове, 
потом после окончания Нижнеломовского 
педучилища преподавал в Долгоруковской 
семилетней, а потом восьмилетней школе 
начальную военную подготовку, физиче-
скую культуру и трудовое обучение вплоть 
до ухода на пенсию в 1977 г. Педагогиче-
ский стаж 40 лет.

Александра Ивановна Чевакина (Шошки-
на) (1930–2002) с мужем Владимиром Яков-
левичем (1928–2000) учили детей в этой же 
школе – она математике, он физике. Семья 
Чевакиных проработала в школе 35 лет.

Екатерина Ивановна Шошкина (1920–
1960) окончила Саратовский педагогичес-
кий институт, затем Свердловский инсти-
тут иностранных языков (английский-ки-
тайский), поступила в аспирантуру, работа-
ла в Читинской области, г. Чернышевск-За-
байкальский. Педагогический стаж 10 лет.

Её жизнь трагически оборвалась в сорок 
лет. Осталась новорожденная девочка, ко-
торую воспитали Иван Никитович и Мария 
Архиповна – её дедушка и бабушка. 

А теперь немного о себе! Профессию 
педагога выбрал не сразу. После школы по-
ступил на агрономический факультет наше-
го Пензенского сельскохозяйственного ин-
ститута. После окончания мы с женой пое-
хали работать в совхоз «Парус» Белинского 
района. Спросите, откуда такое романтич-
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ное название хозяйства? Рядом Тарханы – 
совхоз Лермонтовский, а когда-то это был 
единый организм, который потом «разук-
рупнили». 

Жена – экономист, я – агроном, только 
наступил 1984 г., в совхозе молодом на тот 
момент строится жильё. Мы получили боль-
шой и светлый шведский дом, подъёмные 
и бесплатное топливо в течение трёх лет. 
Так тогда встречали в аграрных предприя-
тиях молодых специалистов! С. Калдусы – 
центральная усадьба совхоза было по тем 
меркам перспективное: строится дорога, 
дом культуры, машинно-тракторные ма-
стерские и гаражи. Взамен старому дере-
вянному зданию начальной школы строится 
современное здание восьмилетней школы. 
Директор совхоза «Парус» Владимир Алек-
сандрович Кувацкий решал социально-бы-
товые проблемы села должным образом 
и незамедлительно! В селе много молоде-
жи, есть жилье, работа. Наверное, это было 
время расцвета коллективного хозяйства. 

Как только построили школу, во мне 
что-то произошло… Может быть, гены учи-
тельские, семейные пробудились? И вот уже 
35 лет я в школе. Окончил заочно Пензен-
ский педагогический университет имени 
В.Г. Белинского по специальности «биоло-
гия». После двух лет работы в Калдусской 
восьмилетней школе мы переехали в с. Ле-
нино Пензенского района, где я проработал 
31 год учителем химии и биологии. Два 
года был директором школы с. Князевка 

Пензенского района. Неоднократно награж-
ден Почётными грамотами отдела образо-
вания Пензенского района. В 2007 г. занял 
1 место в районном конкурсе «Учитель 
года». В 2005 г. награждён Почётной гра-
мотой Министерства образования и науки 
Пензенской области, а в 2009 г. Почётной 
грамотой Министерства образования и на-
уки РФ. В 2007 г. награжден Дипломом 
победителя областного конкурса педаго-
гических работников «Педагогический 
олимп» в номинации «Педагогическое ма-
стерство».

Труд педагога – не только уроки. Это 
и творческая деятельность классного руко-
водителя по патриотическому воспитанию 
детей, научно-исследовательская работа 
с одаренными детьми, которая началась 
ещё в институте: студенческие научные 
конференции, связанные с дипломной рабо-
той, перешедшие в школе в музейную дея-
тельность, участие в научно-практических 
конференциях «Старт в науку» и «Юные 
исследователи природы», Кикинском фору-
ме «Одаренные дети». 

Краеведческий музей под моим руко-
водством существует в школе уже 15-й год. 
В 2020 г. музей занял 2-е место в муници-
пальном этапе областного смотра-конкурса 
«Хранители великой славы».

25 лет я проработал педагогом допол-
нительного образования. Начиналось всё 
с фотокружка, где мы после походов, поез-
док в областной центр печатали в фотолабо-

Е.И. Шошкина В.Я. ЧевакинА.И. Чевакина Н.Н. Котин
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ратории черно-белые фотографии. Потом –
объединение «Юный турист-краевед» и «Ис-
следователи природы» на базе Центра вне-
школьной работы Пензенского района. Со-
ставлен маршрут по школьной учебной эко-
логической тропе, на объектах которой мы 
проводили исследования. 

В 2018 г. Федеральный центр туризма 
и краеведения наградил меня Грамотой за 
активное участие в развитии детско-юно-
шеского туризма. 

Под моим началом неоднократно прово-
дился на базе школы районный квест «До-
рогами Бессмертного полка», за что в 2018 г.
награжден Благодарностью Отдела образо-
вания Пензенского района.

В 2022 г. как руководитель школьного 
музея награждён Благодарностью Пензен-
ского регионального отделения Всероссий-
ской общественной организации ветеранов 
«Боевое братство» за подготовку конкурсов 
и большой вклад в патриотическое воспита-
ние детей и молодёжи.

Работа педагога творческая – постоян-
ные искания, новые методы деятельности 
не позволяли сидеть на месте, возникала 
необходимость постоянно обогащать свою 
педагогическую копилку и одновременно 
делиться и своим опытом. Так в мою учи-

тельскую практику вошла гуманная педаго-
гика Ш.А. Амонашвили.

После посещения областных межреги-
ональных и Московских международных 
педагогических чтений вдохновляешься 
на новые практики в своей работе. Послед-
ние несколько лет являлся сотрудником об-
ластной лаборатории гуманной педагогики.

Сейчас нашу династию педагогов про-
должает самая  младшая внучка И.Н. Шош-
кина – Инна Александровна Клепинина 
(Рожкова), учитель иностранного языка. Её  
педагогический стаж в общеобразователь-
ной школе составляет 34 года. Сейчас она 
и её дочь Арина Дмитриевна Клепинина 
обучают детей английскому языку в откры-
том ими Центре дополнительного образо-
вания Bespeak.ru в р. п. Мокшан. Здесь их 
общий педагогический стаж – 12 лет. 

Брат Инны Владимир Александрович 
Рожков выбрал работу педагога дополнитель-
ного образования. Педагогический стаж –
7 лет. Его жена Ольга Михайловна Рожкова 
(Силантьева) преподаёт физику уже 28 лет. 
Они работают тоже в Мокшане. Дочь Татьяна 
Владимировна Рожкова – студентка 2-го кур-
са факультета физического воспитания.

Без малого пятьсот тридцать лет прора-
ботали в школе Шошкины!
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В.С. Марин, Д.А. Панфилов 

ÎÍÈ ÇÀÙÈÙÀËÈ ÐÎÄÈÍÓ

Писатель-краевед Виктор Степанович 
Марин на протяжении нескольких десяти-
летий в ходе бесед с очевидцами событий со-
бирал по крупицам материалы, посвящён-
ные Великой Отечественной войне 1941–
1945 гг. Небольшие рассказы о людях, сра-
жавшихся за Родину, из блокнота писателя 
предлагаем вниманию читателей.

Воздушный стрелок-радист
Василий Михайлович Исаев был призван 

в армию в 1939 г. Служил в авиационной ча-
сти. Когда началась Великая Отечественная 
война, он в должности стрелка-радиста ле-
тал на бомбардировщике.

В 1942 г. под Сталинградом экипажу са-
молёта, в составе которого был и Василий 
Михайлович, был дан приказ – уничтожить 
на станции вражеские поезда с боевой тех-
никой. Задание было выполнено. В. М. Иса-
ев был награждён орденом Отечественной 
войны II степени. 

Затем была Курская дуга. Летал бомбить 
аэродромы, переправы, железнодорожные 
узлы. В. М. Исаева представили к награж-
дению орденом Красной Звезды.

Затем воевал в Ленинграде. За выполне-
ние специальных заданий был награждён 
орденом Славы III степени. 

Но, не всегда всё обходилось благопо-
лучно. Однажды вражеский снаряд повре-
дил самолёт. Был убит штурман. А Васи-
лия Михайловича спасла кобура пистолета, 
которая была за пазухой. Осколок попал 
в кобуру и застрял в ней. С трудом посадили 
самолёт.

В другой раз был выведен из строя мо-
тор самолёта. Дотянуть до своего аэродро-
ма не смогли. Пришлось приземлиться на 
незнакомой земле. Сделали это неудачно. 
Погиб лётчик. Василий Михайлович полу-
чил сильный ушиб. Всё же он нашёл силы 

и помог раненому штурману. Вскоре их по-
добрали местные жители.

– Они рисковали жизнью, – говорил ве-
теран, – немцев хоть поблизости и не было, 
но они могли и нагрянуть. Тогда послед-
ствия были бы печальные и для наших спа-
сателей, и для нас. 

Когда В. М. Исаев вернулся в строй, во-
йна уже подходила к концу, но враг сильно 
сопротивлялся. В сутки приходилось делать 
несколько боевых вылетов. Бомбили укре-
пления врага.

 Вскоре Василий Михайлович был 
награждён орденом Отечественной войны 
I степени. На его счету 344 боевых вылета. 
Кроме орденов, он был награждён медаля-
ми «За оборону Сталинграда», «За оборону 
Кавказа», «За взятие Берлина», имел десят-
ки почётных грамот. Был уважаемым жите-
лем с. Чемодановка.

Запись 1980 г.

Путь артиллериста
«Мне было неловко, – вспоминал В. С. Ма-

рин, – что застал жителя с. Лопуховка Бес-
соновского района Василия Ивановича Ма-
мулина за работой по хозяйству. Но он 
с удовольствием выделил время для беседы. 
Я был восхищён его памятью. Он помнил 
названия не только городов, но и маленьких 
населённых пунктов, и даже названия рек 
и речушек, где ему приходилось воевать. 
Назвал множество фамилий друзей».

Василия Ивановича призвали в армию 
в августе 1942 г., а в ноябре того же года он 
принял боевое крещение под Старым Оско-
лом. Артиллерийская батарея, где служил 
В.И. Мамулин, заняла рубеж и приготови-
лась к схватке с врагом. 

Накануне В.И. Мамулина послали с до-
несением во вторую батарею. Когда по-
шёл выполнять задание, услышал стрель-
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бу. Оказалось, что немцы оборудовали наш 
танк Т-34 и из него внезапно открыли огонь 
по нашей бригаде. И делали это очень хит-
ро: танк появлялся из леса, делал несколь-
ко выстрелов и снова прятался за деревья-
ми. А В.И. Мамулин в это время увидел, что 
с другой стороны, в направлении батареи, 
идут два вражеских бронетранспортёра. 
Воин сразу же принял решение: предупре-
дить своих. Тут же кратчайшим путём, что 
есть силы, побежал.

– К этому времени все пушки были уже 
выведены из строя – рассказывал ветеран, –
мы приготовились встретить бронетранс-
портёры гранатами.

Когда машины подошли ближе, из них 
вылезли автоматчики и бросились на наши 
позиции. По ним открыли пулемётный 
огонь. Вот запылал один из бронетранс-
портёров. Вскоре вывели из строя и второй. 
Но и ряды защитников сильно поредели. 
А тут пришло сообщение, что фашисты 
окружили командира полка с горсткой сол-
дат. В неравной схватке они пали. А артил-
леристы продолжали отбиваться стрелко-
вым оружием, когда к ним подошло под-
крепление, защитников осталось лишь 8 че-
ловек.

Накануне форсирования Днепра В.И. Ма-
мулин был наблюдателем. В это время враг 
начал вести артобстрел. Рядом с окопом 
взорвался снаряд. Василия Ивановича кон-
тузило и засыпало землёй. Из готовой моги-
лы его вытащил санитар. 

– Спасибо вам! – воскликнул Василий 
Иванович.

– Благодари самого себя, когда мы про-
ходили мимо твоего окопа, то земля над то-
бой зашевелилась, – произнёс санитар.

В свою часть В.И. Мамулин вернулся 
после госпиталя через три месяца. И снова 
в бой. 

На территории Румынии произошёл та-
кой случай. Ночью он пошёл на задание. 
Услышав шаги, притаился, затем спросил 
пароль. В ответ – молчание. А когда неиз-
вестный бросился бежать, В.И. Мамулин 

дал очередь из автомата. Послышались сто-
ны. А вскоре вновь услышал шаги.

– Пароль! – строго крикнул Васлий Ива-
нович.

Последовал точный ответ. Это оказались 
двое наших разведчиков. Они возвращались 
с задания. От них В.И. Мамулин узнал, что 
они не смогли достать «языка». Притом по-
теряли двух товарищей. 

– А вот только что мне не ответили 
на пароль и хотели убежать, и мне пришлось 
открыть огонь. Были слышны стоны. По-
смотрите вон там, – посоветовал им солдат.

Те пришли и сообщили, что один убит, 
а другой ранен. 

– Вот вам и «язык» – сказал Василий 
Ивановчи разведчикам.

Старший сержант В.И. Мамулин встре-
тил Победу в Австрии.

Запись 1984 г.

От Керчи до Австрии
В части, где служил уроженец с. Селик-

са (ныне с. Кижеватово) Александр Ива-
нович Сивишкин, была объявлена тревога. 
И личному составу сообщили, что началась 
война. 

– Значит, нас отправят на фронт, – гово-
рили между собой солдаты.

Но этого не случилось. Зенитно-артил-
лерийская часть охраняла воздушное про-
странство над нефтеперерабатывающи-
ми заводами, недалеко от г. Баку. И так до мар-
та 1942 г. Тогда часть отправили на передовую.

Зенитчики заняли оборону под Керчью. 
И вот противник пошёл в наступление. На-
ши войска были прижаты к Керченскому про-
ливу. Налетела вражеская авиация. Нача-
лась бомбёжка. 

– Орудие к бою! – прозвучала команда.
Наводчик Сивишкин чётко выполнял рас-

поряжения командира. Выстрелил. Затем 
ещё. Один самолёт задымил.

– Мне до сих пор интересно, чей снаряд 
достиг цели? – продолжал свой рассказ ве-
теран, – ведь в бой вступили всего два ору-
дия, остальные не сумели…
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Вскоре с батареей было покончено. 
Оставшиеся в живых зенитчики, кто на чём, 
поплыли на другой берег. А.И. Сивишкин 
и ещё один боец тоже оказались на плоту 
в воде. До середины доплыли благополуч-
но, а там сильное течение унесло их в сто-
рону Чёрного моря. Затем они увидели ещё 
одного солдата, тот плыл на бревне. Он был 
ближе к берегу, и немцы стали стрелять 
по нему из огнемёта. А А.И. Сивишкина 
и его товарища течение уносило всё дальше 
и дальше. Но их заметили наши моряки. 
Товарищи, выбиваясь из сил, поплыли к бе-
регу. И вот они у своих. Моряки их накор-
мили. Выяснилось, что те охраняли подзем-
ный склад.

Вскоре туда прибыли катера, которые за-
брали груз. С последним катером ушли мо-
ряки и два солдата. Александр Иванович 
попал в г. Красноармейск. Вновь был за-
числен в зенитно-артиллерийскую часть. 
Воевал, получил ранение в спину. Лечился 
в госпитале. Затем попал в другую часть. 
Был ранен в руку. Снова госпиталь. 

После этого Александр Иванович уча-
ствовал в освобождении других стран. А по-
следний бой для него был на территории 
Австрии. Нужно было отбить у врага насе-
лённый пункт. А пехотинцы понесли боль-
шие потери. Вот им на помощь и выдели-
ли зенитчиков. В атаку пошли на «Ура!». 
До вражеских позиций оставалось несколь-
ко метров. Но А.И. Сивишкин до них не до-
бежал, рядом взорвалась граната…

– Хорошо, что впереди меня был куст. 
Он-то и задержал часть осколков, а то бы, 
поминай как звали, – рассказывал ветеран.

Его, истекающего кровью, подобрали, 
оказали помощь, и отправили в госпиталь в 
Венгрию. После выздоровления Александр 
Иванович нёс патрульную службу и встре-
тил Победу.

Запись 1994 г.

Танки повернули на запад
Пехота и танки противника под при-

крытием огня и авиации двинулись на по-

зиции войск Центрального фронта. Завяза-
лись упорные и тяжёлые бои. Небо почер-
нело от дыма и пыли. Наши воины муже-
ственно и стойко встретили наступление 
гитлеровских полчищ на Курск.

Среди защитников был уроженец с. Сте-
пановка Бессоновского района Дмитрий 
Васильевич Гришин. В должности коман-
дира танка лейтенант Д.В. Гришин вступил 
в первый бой. Его танк Т-70 был подбит. 
Экипаж сумел выбраться из горящей ма-
шины. Получили другой танк, и сразу же 
в бой.

Д.В. Гришин участвовал в легендарном 
танковом сражении в районе Прохоровки. 
Оно характеризовалось небывалой напря-
жённостью и разнообразием форм боевых 
действий. На одних направлениях велись 
наступательные и встречные бои, на других 
– наступление и оборона, сочетались с заса-
дами и контратаками. 

В результате сражения под Прохоровкой 
немцы потерпели тяжёлое поражение. Сле-
дует отметить, что и наши танковые соеди-
нения понесли значительный урон. Об этом 
Дмитрий Васильевич сказал коротко и ясно:

– Поле боя было усеяно горящими не-
мецкими и нашими танками, – вспоминал 
Дмитрий Васильевич.

Затем танк Д.В. Гришина вырвался впе-
рёд.

– Мы преследовали отступающую пехо-
ту, разили её из пулемётов, – рассказывал 
ветеран. 

И вдруг взрыв страшной силы. Танк по-
дорвался на фугасной мине. Даже днище 
разорвало. Д.В. Гришин получил ранение. 
На нём загорелась одежда. Но выбраться 
сумел, сбил пламя. И уже потом потерял 
сознание. Его подобрали санитары, так он 
оказался в госпитале. 

Врачи сумели вернуть его в строй. Тан-
кист Д. В. Гришин продолжал громить 
врага. В одном из боёв его танк был под-
бит. Да и не только его. Без машин оказа-
лись несколько экипажей. А часть тем вре-
менем продвинулась далеко вперёд. Надо 
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было догнать, а как? Тут лейтенант проявил 
находчивость. Договорился в селе с пред-
седателем колхоза, и тот выделил лошадей. 
Вскоре танкисты догнали свою часть. 

Дмитрий Васильевич рассказывал жут-
кую историю. Под Шепетовкой к танкистам 
подошла женщина и сообщила, что немцы 
перед отступлением расстреляли много 
наших людей и на скорую руку закопали 
в противотанковом рву. 

– Когда мы подъехали к тому месту, то 
от увиденного волосы встали дыбом, – рас-
сказывал очевидец Д. В. Гришин, – на том 
месте земля шевелилась. Мы тут же стали вы-
таскивать раненых и оказывать им помощь.

Да, помощь подоспела вовремя. Некото-
рых удалось спасти. А то бы истекли кро-
вью или задохнулись. 

А вот под Проскуровом танкисты захва-
тили два вражеских состава с танками. Нем-
цы не ожидали, что русские так стремитель-
но прорвут их оборону. И просчитались. 

Случай произошедший с Д.В. Гришиным
в Литве, чуть не стал для него роковым. На-

до было ночью доставить пакет в штаб пол-
ка. Дмитрий Васильевич пошёл. Но до шта-
ба не дошёл. Его схватили. Он только успел 
крикнуть «Помогите!». И вскоре оказался 
в помещении. Там находились бандеровцы. 
Лейтенанта раздели до гола и поставили 
к стенке. Но убить не успели. В помещение 
ворвались наши. Крик о помощи, как выяс-
нилось позже, услышала женщина. Увидев 
в окно, куда бандеровцы увели пленного, 
тут же сообщила нашим. Вот с её помощью 
однополчане и спасли ему жизнь.

– Я потом нашёл её, поблагодарил за вы-
ручку и вручил подарок, – говорил Дмитрий 
Васильевич.

Участвуя в боевых действиях с лета 1943 г.,
Д.В. Гришин был дважды ранен. А на мой 
вопрос, сколько он лично потерял танков, он
ответил – 12. Но и сам воевал храбро. За уме-
лое командование и личный героизм Дми-
трий Васильевич был награждён орденом 
Отечественной войны II и I степеней, орде-
ном Красной Звезды и медалями. А войну 
закончил под Кёнисбергом.

Запись 1994 г. 

Т.В. Янчаускас 

ÏÎÄÂÈÃ ÏÅÍÇßÊÀ – ÐßÄÎÂÎÃÎ ËÅÉÁ-ÃÂÀÐÄÈÈ 
ÊÅÊÑÃÎËÜÌÑÊÎÃÎ ÏÎËÊÀ ÀÐÈÑÎÂÀ

В конце XIX – нач. ХХ вв. в русской ар-
мии начали издавать большое количество 
полковых историй, солдатских книжек-на-
ставлений, брошюр. Основная цель их была 
поднятие боевого духа, повышение общей 
грамотности личного состава и органи-
зация правильного досуга в казармах. Од-
ной из таких серий были так называемые 
«Кексгольмские рассказы», составленные 
штабс-капитаном Борисом Викторовичем 
Адамовичем (1870–1936) – будущим коман-
диром лейб-гвардии Кексгольмского полка, 
выдающимся военным педагогом и дирек-
тором первого русского Великого Князя 
Константина Константиновича кадет-

ского корпуса в эмиграции уже после Граж-
данской войны. 

В 1901 г. в Варшаве был издан «Подвиг 
рядового Арисова»1 – выпуск, посвященный 
уроженцу Пензенской земли. Представим 
вашему вниманию фрагмент из этого про-
изведения.

«Кузьма Семенов Арисов был самый обы-
кновенный солдат. Происходил из крестьян 
Пензенской губернии, Городищенского уез-
да, Базарно-Кеньшелской волости, с. Коро-
ман; занимался хлебопашеством; рано же-
нился и оставил по себе, при жене и отце, 
двух маленьких детей. В 1900 г. Арисов 
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поступил по жребию на военную службу 
на 4-летних правах. Как человека рослого 
и видного, его назначили в Гвардию, а по-
том зачислили в 9-ю роту нашего полка. 
В тот же год осенью его выбрали в охотни-
чью команду в конные ординарцы. Началь-
ство и товарищи говорили про Арисова, 
уже после смерти, что солдат он был тихий 
и скромный, по службе усердный, и хотя 
первым не считался, да не был и хуже дру-
гих; любил читать и брал постоянно книж-
ки из роты; а самая большая ему та похвала, 
что был он набожный человек, часто по сво-
ей охоте ходил в церковь, молился на ночь 
и никогда не принимался за еду не пере-
крестившись. Дурного слова от него никто 
никогда не слыхал. Товарищи любили его 
за добрый нрав, а начальство считало хоро-
шим и надежным солдатом. 

В 1901 г. настал для Арисова второй 
и последний лагерь. Полк стоял, как всег-
да, на Мокотовском поле. В середине лета, 
после полкового праздника, был назначен 
перерыв занятий на две недели и прика-
зано было отпустить солдат на вольные 
работы. Общих работ на большие партии 
в том году не было и потому солдаты сами 
подыскивали себе работы, по несколько че-
ловек вместе. Арисов сговорился со своим 
земляком-приятелем, тоже конным орди-

нарцев из 13 роты, Макаром Безрученкой, 
идти вместе искать себе работу. Перед тем, 
как идти из команды, Арисов, Бог его знает 
зачем, вырезал на доске около койки буквы 
своего имени и фамилии. Так эта вырезка 
там и осталась, точно на память о нём. 

11-го числа июля месяца, после обеда, 
Арисов и Безрученко отправились из лаге-
ря. Сперва пошли было вперед через Мо-
котовское поле к фортам, пораспросили 
кой-где, но работ не нашли и повернули на-
право через Радомское шоссе на Вольское 
поле. Когда стали они подходить к фабрике 
у станция Влохи, Варшавско-Венской же-
лезной дороги, Арисов и говорит Безручен-
ке: “Пойдем направо за железную дорогу, 
там строится какая-то новая, может рабо-
та и найдется”. Так по его совету и пошли. 
День был жаркий, шли они потихоньку 
и разговаривали. Арисов был, как и всегда 
по своему характеру, веселый, кой что рас-
сказывал и смеялся со своим приятелем. 
Линия Варшавско-Венской железной доро-
ги, на шестой версте от города, проходит по 
высокой насыпи; если ехать из Варшавы, 
так влево от насыпи видна фабрика, мимо 
которой шёл Арисов с Безрученкой, а впра-
во, у самой насыпи, небольшой пруд, ша-
гов сто в поперечнике. Таких прудов мно-

Рядовой К.С. Арисов

Обложка книги

~ ТАЙНЫ, НАХОДКИ, ОТКРЫТИЯ ~
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го кругом Варшавы и называются они «гли-
нянки», потому что раньше на тех местах, 
где теперь пруды, выбирали глину для кир-
пичных заводов. Вода в этих глинянках 
глубокая, а дно скользкое и уходит от бе-
рега обрывом. Как раз под тем местом, где 
стоит на насыпи железной дороги шестой 
верстовой столб, проходит под нею, через 
длинную каменную трубу, проезжая дорога. 
По этой-то самой дороге от фабрики на дру-
гую сторону насыпи, где пруд, шел Арисов 
с Безрученкой. 

Как только стали они выходить из-под на-
сыпи, тотчас же и увидали влево, у самой 
дороги, тот пруд. В пруде купались три че-
ловека, – один совсем мальчик, двое других 
постарше. Арисов посмотрел на них и ещё по-
смеялся Безрученке: “Смотри, говорит, Ма-
кар, какое у них тело-то белое. Видать, 
что на воле живут”. Посмеялись они оба 
на эти слова и пошли своей дорогой даль-
ше. Отошли уже шагов 250, как вдруг услы-
хали, что сзади кричат несвоими голосами. 
Обернулись назад. Пруд был внизу, и воды 
уже не видать, слышно только, что оттуда 
кричат и зовут людей на помощь. Арисов 
так встрепенулся, точно бы это его родное 
дитя кричало. Стоит, дух затаил, глаза раз-
горелись, а как услышал, что ещё раз закри-
чали, сам как вскрикнет: “Макар, да ведь 
это люди тонут!” И бросился что есть духу 
бежать на помощь. Безрученко пустился 
за ним. Оказалось, что в 14 шагах от бере-
га тонул человек, один из тех, что был по-
старше. Арисов, скинув сапоги и фураж-
ку, чтобы не тратить драгоценные минуты 
для спасения, прямо в мундире бросился 
в воду. Тонущий человек, увидев подплы-
вающего солдата, без того сбившего свое 
дыхание тем, что быстро бежал к реке, об-
вил его плечи руками, и они вместе пошли 
на дно. Его сослуживец, успев раздеться, 
также прыгнул в воду, но найти тонущих 
уже не смог. Через несколько минут подо-
спевшие люди помогли канатами и сетями 
найти людей. Их смогли вытащить, но они 
уже не подавали никаких признаков жизни. 

Кроме Арисова, захлебнулся водой и уче-
ник железнодорожного училища Ян Ман-
зюк. 

Вечером весь полк узнал о подвиге и ги-
бели своего сослуживца. Эта смерть про-
извела на всех большое впечатление. 
Об инциденте было доложено императо-
ру Николаю II. Сразу же семье погибшего 
было выплачено пособие 185 руб. В по-
хоронах солдата участвовал весь полк, ко-
мандующий 3-й гвардейской дивизии ге-
нерал-майор князь Аргутинский-Долгору-
ков, полковой оркестр и весь офицерский 
состав, возложившие на могилу несколько 
венков. Весь маршрут движения похорон-
ной процессии на Вольское православное 
кладбище солдаты отвечали, что они везут 
героя, ни на секунду не пощадившего живо-
та своего, погибшего при спасении утопав-
шего человека. 

После этого трагическое случая все 
ро-ты полков, проходившие мимо кладби-
ща на Гурцевское стрельбище, обязатель-
но крестились и кланялись могиле погиб-
шего». 

Книжка-притча заканчивалась слова-
ми: «Может и ещё кто задумается: за что 
погибают такие хорошие люди, как Арисов 
в то самое время, когда творят добро? Есть 
и на это ответ – никто не ведает Господних 
путей. Может и для того нужно было погиб-
нуть Арисову, чтобы напомнить нам о добре 
и любви и поддержать Господню заповедь: 
“Больше сея любве никто же имать, да кто 
душу положит за други своя”». 

Вот на таких примерах и строилось 
духовное воспитание русских солдат. По-
добных книг было выпущено много, но бро-
шюра с описанием подвига пензяка счита-
лась среди солдат по праву одной из самых 
любимых.

Примечания

1. Адамович Б.В. Кексгольмские рас-
сказы. Подвиг рядового Арисова. Варшава, 
1901.



67

~ КУЛЬТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ ~

Для проектирования маршрута темати-
ческой экскурсии необходимы объекты экс-
курсионного показа. Сложился стереотип, 
что в Пензе единственным объектом экскур-
сионного показа, относящимся к Салтыкову, 
является здание Присутственных мест, где 
размещалась Казенная палата (современный
адрес – ул. Белинского, 8). Это упрощенный 
подход. Объектов достаточно, чтобы спроек-
тировать полновесный маршрут пешеходной 
тематической экскурсии «Прогулка с Сал-
тыковым-Щедриным». Добавим следующие
объекты, которые позволят раскрыть подте-
мы и вопросы, прочитать «пензенские цита-
ты» из писем и произведений М.Е. Салтыкова-
Щедрина «Пошехонские рассказы», «При-
ятное семейство», «Испорченные дети»,
воссоздающих картину пензенской жиз-
ни второй половины XIX века. Попробуем 
установить «щедринские» памятные места 
в Пензе, чтобы вспомнить, как Пенза вошла 
в биографию уроженца Тверской губернии 
М.Е. Салтыкова-Щедрина. 

1. Здание бывшего Дворянского собрания 
(ул. Кирова, 13). Объект позволит раскрыть 
тему «Пенза и пензенское дворянство сере-
дины XIX века», «Щедрин о Пензенской гу-
бернии и пензенском дворянстве». 

В «Пошехонских рассказах», вспоминая 
Пензу, Салтыков характеризовал пензенских
дворян: «Впрочем, Пензенская губерния во-
обще в то время страною волшебств была. 
Куда, бывало, ни повернись – везде либо 
Арапов, либо Сабуров, а для разнообразия 
на каждой версте по Загоскину да по Беке-
тову. И ссорятся и мирятся – все про между 
себя. Араповы на Сабуровых женятся, Са-

буровы на Араповых, а Бекетовы и Загоски-
ны сами по себе плодятся. Чужой человек 
попадется – загрызут…»

Салтыков в период пребывания в Пензе 
посещал дворянский клуб. Он был светским 
человеком, обаятельным и остроумным со-
беседником. Вокруг него собирался кружок 
слушателей, в том числе из «благоухающих 
роз» – так называл писатель дам, которым 
даст ироничную характеристику в произве-
дении «Приятное семейство»: «Пензенские 
дамы прелестны: они немножко полны, 
но настолько, что эта полнота никогда не пе-
реходит в расплывчатость, они кокетливы, 
но настолько, чтобы никогда окончательно 
не лишить человека надежды, они любят 
поврать, но настолько, что никогда не теря-
ют чувства собственного достоинства…»

2. Бывшая Линия присутственных мест 
(ныне ул. Белинского, на которой сохрани-
лись 1-й корпус присутственных мест (ка-
зенная палата), 2-й корпус, здание бывшего 
уездного казначейства. При показе необхо-
димо рассказать о функциональной принад-
лежности этих зданий, о зерцале – предмете, 
без которого не могло начать работу государ-
ственное учреждение. Для характеристи-
ки чиновников следует привлечь мемуары 
В.А. Инсарского. Внимание уделить Ка-
зенной палате, которая представляла собой 
симбиоз министерства финансов, счётной 
палаты и налоговой службы. Охарактеризо-
вать нового управляющего Казенной пала-
той: Салтыков отличался компетентностью, 
блестящим умом, честностью. Энергичный, 
добросовестный, требовательный руко-
водитель и прекрасный аналитик. Блестя-
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щий публицист считал, что искоренить зло
можно честным полнением обязанностей. 

Сослуживцы отмечали его справедли-
вость и заботу о подчиненных. В рассказе 
рекомендуется привести случай с заснув-
шим чиновником. Этот случай подроб-
но описывает сын писателя Константин 
Салтыков в книге «Интимный Щедрин»: 
«Как-то раз потребовалось представить 
в министерство финансов срочные сведения. 
В то время о пишущих машинках и пред-
ставления не имели. Бумаги в министерство 
писали особые писцы – каллиграфы, обла-
давшие красивейшим почерком. Одному 
из них было предложено переписать до-
клад, довольно-таки длинный, собствен-
норучно написанный папой. Кто видел его 
почерк, несколько смахивающий на клиноо-
бразные письмена, может себе представить, 
как легко было писцам разбираться в его 
руке. Поздно вечером того же дня, возвра-
щаясь из клуба, мой отец проезжал мимо 
казенной палаты. К своему удивлению он 
заметил в одном из окон здания свет. Пред-
полагая, что в учреждении могут орудовать 
злоумышленники, отец остановил кучера 
и, не без труда добудившись спавшего швей-
цара, отправился с ним вместе наверх. 
В общей канцелярии они застали «мини-
стерского» писца, спящим сном праведных 
над неоконченной работой. Видимо, уста-
лость взяла верх над прилежанием, и чи-
новника сразил сон. Отец подошел к нему, 
тихонько взял бумаги: свой черновик и не-
дописанный беловой и вышел из комна-
ты, наказав швейцару никому ни слова про 
свое посещение не сказывать. Приехав до-
мой, он, ввиду того, что бумага была сроч-
ная, и что почта отходила из Пензы как раз 
на следующий день, лично вписал конец 
донесения в начатую работу писца. Вышло 
довольно оригинально: начало бумаги было 
написано по всем правилам каллиграфиче-
ского искусства, а конец представлял из се-
бя нечто, чрезвычайно мало понятное для вся-
кого, кто не был знаком с отцовским почер-
ком. Затем бумага была зарегистрирова-

на, законвертована и направлена по адресу 
лично отцом. Можно себе представить весь 
ужас несчастного чиновника, когда он, про-
снувшись, не нашел на столе начатой рабо-
ты. Он был вскоре успокоен отцом... Мож-
но себе представить ту сенсацию, которую 
произвело появление бумаги в министер-
стве финансов. Бюрократы были поражены 
отцовской “дерзостью”, и ему немедленно 
был дан нагоняй в письменной форме. Полу-
чив этот самый нагоняй, отец на обороте ми-
нистерской бумаги написал: “угрозами не ру-
ководствуюсь” и, подписав, отослал её обрат-
но в Петербург. Все в Пензе думали, что его
предадут суду за подобную “продерзость”. 
Однако, ко всеобщему удивлению, ничего 
неприятного для отца не произошло. Мини-
стерство на “продерзость” ничем не реаги-
ровало. После этого события уважение к мо-
ему отцу, как в пензенском обществе, так 
и среди подчиненных, еще больше возросло». 

Необходимо раскрыть вопрос, как отраз-
ились обстоятельства служебной деятельно-
сти в произведениях Салтыкова и его пере-
писке, например в письме к П.В. Анненкову 
с характеристикой казенной палаты, планах 
создания очерка о городе Брюхове: «Что ка-
сается до меня, то я весь погряз в служеб-
ной тине, которая оказывается более вязкою 
и засасывающею, нежели я предполагал. 
Гаже и беспорядочнее здешней казенной 
палаты невозможно себе представить; мало 
того, что она отнимает у меня все время, 
но, что всего хуже, я не имею ни малейше-
го повода заключить, чтоб труд мой принёс 
какой-нибудь плод для меня в будущем…»1 

Описание службы следует активизиро-
вать неожиданным фактом: Салтыков-Ще-
дрин ввёл в литературный язык слова: го-
ловотяпство, халатность, вредоносно умён.

Показ казенной палаты завершается пока-
зом мемориальной доски на фасаде здания. 
При этом рекомендуется раскрыть вопрос 
«Салтыков-Щедрин в монументальном ис-
кусстве», назвав основные памятники ему 
в России и дав справку о конкурсе на памят-
ник Салтыкову в Пензе.
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3. К объектам показа относится здание 
на ул. Белинского, д. 4, где располагалась 
редакция газеты «Трудовая правда», в кото-
рой в 1920-е гг. сотрудничал сын писателя 
Константин Михайлович Салтыков. Рассказ 
будет содержать сведения о жизни и творче-
стве сына писателя, его пребывании в Пен-
зе с 1907 по 1923 г. Здесь же рекомендуется 
дать справку о других потомках Салтыко-
ва-Щедрина (дочь, внуки), что позволит 
расширить палитру сведений о личной жиз-
ни писателя, а также охарактеризовать его 
как нежного и заботливого отца.

Сын Константин появился на свет в Пе-
тербурге, в 1872 г., когда Салтыкову-Ще-
дрину исполнилось уже 45 лет. Радости 
родителя не было предела, обычно суровый 
и сдержанный писатель удивлял всех зна-
комых известием о сыне, «который кажет-
ся нам прелестнейшим ребенком в целом 
мире». В письме к Н.А. Некрасову с юмо-
ром сообщал: «Родился сын Константин, 
который, очевидно, будет публицистом, ибо 
ревёт самым наглым образом». Михаил Ев-
графович очень любил сына и дочь, писал 
им трогательные письма, когда они были 
в отъезде. Вот некоторые фрагменты из них: 
«Доношу вам, что без вас скучно и пусто. 
Когда вы были тут, то бегали и прятались 
в моей комнате, а теперь такая тишина, что 
страшно. И ещё доношу, что куклы ваши 
здоровы и в целости. Им также скучно, что 
никто их не ломает. 

Будьте умники и учитесь. Пишите ко мне,
что вздумается, но непременно пишите. Я бу-
ду прятать ваши письма, и когда вы будете 
большие, мы станем вместе их перечиты-
вать. …Целую вас обоих крепко-накрепко»2.

«Костя! перестал ли ты вертеться? Смо-
три, приеду, увижу, что ты вертишься – и за-
плачу... Я скоро приеду и буду часа полтора
каждый день читать и заниматься с вами. Ви-
жу, что вы извольничались без меня, и ни-
кто вас не наказывает. А я буду с вами хо-
дить и покупать ягоды и шоколад пить – вот 
и наказанье».

Именно любимому сыну Михаил Евгра-
фович адресовал своё последнее письмо, 

которое можно считать завещанием: «Ми-
лый Костя, так как я каждый день могу 
умереть, то вот тебе мой завет: люби мать 
и береги ее; внушай то же и сестре. <…> 
Старайся хорошо учиться и будь, безуслов-
но, честен в жизни. <…> Ещё: паче всего 
люби родную литературу, и звание литера-
тора предпочитай всякому другому». Писа-
теля не стало, когда младшему Салтыкову 
было всего 17 лет.

В Пензу Константин Михайлович прие-
хал в 1907 г., уже будучи 35-летним. Он был 
назначен чиновником особых поручений 
в региональное подразделение Министер-
ства земледелия и государственных иму-
ществ – Пензенско-Симбирского управле-
ние. Младший Салтыков, по собственному 
признанию хотя и не унаследовал «могучий 
талант» отца, но, действительно, стал жур-
налистом, постоянно публиковался в ре-
гиональной прессе: много писал о театре, 
печатал очерки и зарисовки провинциаль-
ной жизни, путевые заметки. В Пензе он 
начал работу над своей единственной кни-
гой «Интимный Щедрин» – это домашние, 
семейные, личные воспоминания об отце. 
От советского государства Константин Ми-
хайлович получал небольшую персональ-
ную пенсию. Жили с женой очень скром-
но, детей не было. В конце 1920-х гг. ему 
предложили квартиру в Ленинграде, где он 
и скончался в 1932 г.

4. Важным объектом показа является
дом № 4 на ул. бывшей Верхней Пешей (ны-
не ул. Куйбышева), где жил Михаил Евгра-
фович с женой Елизаветой Аполлоновной. 
Рассказ освещает личную жизнь писателя, 
касается пензенской родословной его жены. 
Если маршрут экскурсии не предполагает 
продолжения ее в нижней части города до 
перекрестка ул. Московской и бывшей Рож-
дественской, где находилась Рождествен-
ская церковь, то рассказ о венчании родите-
лей Елизаветы Аполлоновны и о её креще-
нии в Духосошественской (Рождественской) 
церкви с опорой на архивные документы3 
излагается здесь. Елизавета, или по-домаш-
нему Бетси, находилась вместе с мужем 
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в Пензе в период его службы в нашем горо-
де. Согласитесь, что личная, семейная жизнь 
писателей всегда интересует туристов, 
она добавляет человечности, лиричнос-
ти в сухой портрет классика-сатирика.

Здесь к месту будет описание внешности
Салтыкова: молодой 39-летний, элегантно 
одетый, с золотым пенсне. Рядом – красави-
ца-жена. Рассказ дополняется показом фо-
тографий Михаила Евграфовича и Елизаве-
ты Аполлоновны периода 1860-х гг. А исто-
рия любви Салтыкова захватывает с перво-
го мгновения. В ней действует не сатирик, 
а Мишель – так называли Салтыкова в доме
вятского вице-губернатора А.П. Болтина, 
в дочку которого Бетси и влюбился молодой 
26-летний чиновник. Она была еще 14-лет-
ней девочкой, он баловал её подарками, про-
сил своего брата: «Сделай одолжение, лю-
безный друг, приценись, что стоят хорошень-
кие дамские часики с цепочкой или крючком, 
брошкой, как нынче носят? А также мож-
но ли рублей за 200 серебром приобрести 
несессер для туалета дамский, серебряный. 
В нём швейных принадлежностей пусть не 
будет, а только одни принадлежности туале-
та: флаконы, баночки, ящик для перчаток, 
ножницы, щётки и т.п.» «Прошу купить 
тебя 10 фунтов конфет (почти 5 кг – прим. 
Т.К.), конфеты, пожалуйста, выбери получ-
ше…» «Думаю, что буду счастлив, потому 
что Лиза добрая и неприхотливая девочка. 
На днях она прислала мне портрет свой, и я 
был безмерно счастлив».

И хотя мать Салтыкова Ольга Михайлов-
на была очень огорчена выбором сына и на-
зывала его любовь «вляпыванием» – невеста 
была бесприданницей – венчание 30-летне-
го Михаила Салтыкова и 17-летней краса-
вицы Лизы Болтиной состоялось в Москве 
в 1856 г. Мать писателя и через год всё с той 
же враждебностью писала другому сыну – 
Дмитрию Евграфовичу – о новой барыне, 
супруге Михаила Евграфовича: «Да что де-
лать ныне матери в отставке, только дай, а бо-
лее и знать не хотим. Коллежский советник... 
с голой барыней своей. Вот ворона-то зале-

тела в барские хоромы, ну да работай, пи-
ши статьи, добывай деньги ради барыни».

Михаил Евграфович обожал и жену, и поз-
дних своих детей, делал всё, чтобы они 
ни в чём не нуждались. Много несправед-
ливых упрёков достаётся Елизавете: её об-
виняют в эгоизме, кокетстве, ужимках, нес-
носном характере, ограниченности. В книге 
«Интимный Щедрин» их сын Константин 
так пишет в защиту матери: «Правда, что, 
будучи замечательно красивой женщиной, 
она любила хорошо приодеться, причесать-
ся по-модному, любила также разные доро-
гие украшения, но не требовала от мужа то-
го, чего он дать ей не мог. Безропотно сле-
довала она за ним из Вятки в Тулу, из Тулы 
в Рязань и т. д., не имея нигде постоянной 
осёдлости, безропотно сносила все его ка-
призы, зная, что они являются результатом 
его болезненного состояния. А когда он па-
дал духом, ободряла и утешала его. И он 
бодрился и с новыми силами принимался 
за свой труд. Да, много было ею сделано, что-
бы сохранить России великого писателя, 
не раз с отчаяния решавшегося навсегда по-
кончить с литературой». По утверждению 
сына, именно Елизавета Аполлоновна посо-
ветовала мужу взять псевдоним Щедрин – 
щедрый на сатиру.

В характеристику жены писателя впи-
шется и цитата из письма Салтыкова-Ще-
дрина к приятелю, правоведу и поэту Алек-
сандру Боровиковскому: «У жены моей иде-
алы не весьма требовательные, – со свой-
ственной ему иронией писал Салтыков. –
Часть дня в магазине просидеть, потом до-
мой с гостями прийти и, чтоб дома в одной 
комнате много-много изюма, в другой мно-
го-много винных ягод, в третьей – много-
много конфет, а в четвертой – чай и кофе. И она 
ходит по комнатам и всех потчует, а по вре-
менам заходит в будуар и переодевается...»

К показу дома, где в Пензе жили супруги 
Салтыковы (в то время как раз минуло 10 лет
после их свадьбы, в семье ещё не было детей), 
присовокупим и переписку с друзьями, кото-
рая велась Салтыковым из Пензы, например, 
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письмо Н.А. Некрасову4, которое расши-
рит наше представление о занятиях Ми-
хаила Евграфовича в нашем городе, в част-
ности о литературных делах, связях с жур-
налом «Современник».

5. В экскурсию можно ввести как объект
показа и дом вице-губернатора, т. к. в по-
следний год пребывания Салтыкова в Пензе 
его близкий приятель Александр Жемчуж-
ников был утвержден в должности вице-гу-
бернатора. Этот пензенский чиновник, обла-
давший ироническим складом ума и не чу-
ждый литературе, один из создателей вы-
мышленного писателя Козьмы Пруткова. 

6. В маршрут экскурсии войдет и дом 
пензенского помещика Н.М. Заварицкого, 
родственника, прадеда, Елизаветы Аполло-
новны, жены Салтыкова-Щедрина. Объект 
позволит уделить внимание семье Завариц-
ких, их связям и родству с Болтиными, Юш-
ковыми и Салтыковыми. Сюжет строится 
на основании архивных документов Рос-
сийского государственного архива древних 
актов (РГАДА) и Государственного архива 
Пензенской области.

В пензенском краеведении имя Никифо-
ра Михайловича Заварицкого (1763–1829) 
упоминается как владельца дома, в котором 
жили Столыпины (предводитель губернско-
го дворянства Григорий Данилович и жена 
его Наталья Алексеевна, младшая сестрица 
Елизаветы Алексеевны Арсеньевой, снима-
ли большую усадьбу Никифора Михайло-
вича Заварицкого на углу ул. Никольской 
и Лекарской). От усадьбы остался один дом –
ныне старый корпус гимназии № 4. О Ники-
форе Михайловиче Заварицком упоминает 
в своих мемуарах Иван Михайлович Долго-
рукий, служивший с 1791 по 1797 вице-гу-
бернатором в Пензе.

Никифор Михайлович Заварицкий, вла-
делец имения в селе Воскресенское,  вместе 
с братом Емельяном, владевшим землею 
в д. Ольшанка, в 1794 г. были внесены в Дво-
рянскую родословную книгу Пензенской гу-
бернии. Позже статский советник Никифор 
Заварицкий купил землю в селе Варыпаево 

(Крестовоздвиженское), тогда Саратовской 
губернии, ныне село в Пензенском районе5.

Дочь Н.М. Заварицкого Елизавета Ники-
форовна Заварицкая вышла замуж за гвар-
дии полковника Ивана Ивановича Юшкова 
(это дед и бабушка жены Салтыкова). Дочь 
Юшковых Екатерина Ивановна Юшкова 
(внучка Н.М. Заварицкого) в 1837 г. вышла 
замуж за Аполлона Петровича Болтина (это 
тесть и теща Салтыкова). Венчание буду-
щих родителей Елизаветы Аполлоновны 
Болтиной, состоялось в Пензе, об этом со-
бытии есть запись в метрической книге Ду-
хосошественской (Рождественской) церк-
ви: «Надворный советник Аполлон Петров 
сын Болтин 29 лет с осьмнадцатилетнею 
девицею Екатериной, гвардии полковника 
Ивана Ивановича Юшкова дочерью». По-
ручителями при венчании указаны: над-
ворный советник Александр Никифорович 
Заварицкий (дядя невесты по матери) и кол-
лежский советник Александр Емельянович 
Заварицкий (двоюродный дядя невесты)6. 
За предоставленные сведения автор статьи 
благодарит краеведа, председателя изда-
тельского комитета Пензенской Епархии 
Е.П. Белохвостикова).

В Пензе в 1838 г. у Болтиных родились 
дочери-близнецы Елизавета и Анна. Елиза-
вета, или Бэтси, – правнучка Н.М. Завариц-
кого, будущая жена Салтыкова-Щедрина, 
с которой он познакомился в Вятке. Елизаве-
та и Анна, рожденные 1 августа 1838 г., уже 
3 августа крещены были в Пензе, в той же 
Духосошественской церкви. При крещении 
Елизаветы и Анны восприемниками были 
опять Заварицкие и Юшковы: полковник 
Иван Иванович Юшков (дед Елизаветы); 
коллежская советница вдова Матрона Ва-
сильевна Заварицкая (вдова Емельяна Ми-
хайловича Заварицкого, двоюродного пра-
деда Елизаветы, она приходилась девочкам 
двоюродной прабабкой); штабс-капитан  
Никифор Емельянович Заварицкий (двою-
родный дед); девица, дочь полковника Юш-
кова Мария Ивановна Юшкова (тетка дево-
чек по матери)7.

~ ЗДРАВСТВУЙТЕ, Я ВАШ ЭКСКУРСОВОД ~
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7. Следующий объект экскурсионного 
показа – Губернаторский дом – будет свя-
зан как с обстоятельствами службы Салты-
кова, так и его творчеством. Именно сюда 
к начальнику губернии Василию Павловичу 
Александровскому в январе 1865 г. явился 
для представления новый высокопостав-
ленный чиновник Салтыков (председатель 
казенной палаты – третье лицо в губернии 
после губернатора и вице-губернатора). Уже 
в марте 1865 г. Салтыков-Щедрин в письме 
рассказывал петербургскому приятелю Пав-
лу Васильевичу Анненкову о пензенском 
правителе: «Губернатор здешний вот каков: 
происхождения из польской шляхты, попал 
на службу к князю Воронцову, был у него 
чем-то вроде метрдотеля и, имея значитель-
ный рост и атлетические формы, приглянулся 
княгине и удостоился разделять её ложе. 
Вследствие сего, приобрёл силу и у Во-
ронцова, когда тот наместничал на Кавка-
зе, и получал самые лакомые дела. Между 
прочим, на долю его выпало следствие о 
греке Посполитаки, известном откупщи-
ке, который не гнушался и приготовлени-
ем фальшивых денег. Уличив Посполитаки 
как следует, Александровский (это губерна-
тор-то и есть) предложил ему такую дилем-
му: или идти в Сибирь, или прекратить дело 
и отдать за него, Александровского, дочь 
с 6 милл<ионами> приданого. Выбран был 
последний путь, и вот теперь этот выходец –
обладатель обольстительной гречанки (от ко-
торой теперь, впрочем, остались только 
кости и кожа) и баснословного богатства. 
Кроме того, Александровский приобрел 
200 т<ысяч> р<ублей>  след<ующим> об-
разом. Брат его служил адъютантом у Бе-
бутова, который, как известно, не имеет 
бессребреничества в числе своих доброде-
телей. После какой-то победы он послал 
адъютанта своего в Петербург с извести-
ем и, пользуясь этим случаем, вручил ему 
200 т<ысяч> р<ублей>, прося пристроить 
их в ломбард. Николай сделал Александров-
ского флигель-адъютантом, и тот, исполнив-
ши поручение своего владыки, возвращался 

восвояси с ломбардными билетами на имя 
неизвестного. Но на одной из станций около 
Тифлиса встретился с каким-то проезжим, 
поссорился и получил пощечину. Должно 
быть, это сильно поразило новоиспеченно-
го флигель-адъютанта, потому что он за-
стрелился. Билеты перешли к брату, яко к на-
следнику, и хотя Бебутов писал к нему пись-
ма с усовещеваниями, но Александровский 
остался непоколебим. Вот Вам глава Пензен-
ской губернии; остальное на него похоже, если
не хуже. У меня начинаются складываться 
“Очерки города Брюхова”»8. Не стал мол-
чать Салтыков, когда информация, поданная
канцелярией губернатора, разошлась с циф-
рами в Казенной палате – расходы не под-
тверждались. Добросовестный и бескорыст-
ный Салтыков вынужден был доложить не 
только самому губернатору, но и министру 
финансов. Плохие отношения с Алексан-
дровским, «рылокошение и спиноотворачи-
вание» стали основной причиной перевода 
Салтыкова-Щедрина в Тулу в ноябре 1866 г.

Рассказ следует расширить сведениями о 
сатире Щедрина «Зиждитель» (входит в са-
тирический цикл «Помпадуры и помпа-
дурши») – к созданию этого произведения 
вдохновила фигура и дела пензенского 
губернатора А.А. Татищева, «зиждитель-
ская» деятельность губернских администра-
торов-бюрократов. Отставному губернатору 
А.А. Панчулидзеву, правившему губерни-
ей 28 лет и ставшему символом взяточни-
чества, посвящена в книге «Помпадуры 
и помпадурши» глава «Старый кот на покое».

8. В систему объектов вписывается 
и Спасский собор, где бывал писатель в высо-
которжественные дни, когда начальство дол-
жно присутствовать на молебнах. Как вспо-
минал современник, Салтыков, находивший-
ся в неприязни с губернатором Алексан-
дровским, демонстративно становился у ле-
вого клироса, а губернатор стоял у правого, 
где и собиралась вся местная знать. Доба-
вим к этому, что в 1889 г., узнав о смерти пи-
сателя, пензенские сослуживцы и почитате-
ли таланта Салтыкова отслужили несколько 
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панихид в соборе. В Институте русской ли-
тературы (Пушкинский Дом) РАН хранятся 
письма и телеграммы вдове, отправленные 
управляющим казённой палаты с выраже-
нием соболезнования и уважения к памяти 
М.Е. Салтыкова.

Экскурсию обогатит посещение Пензен-
ского государственного краеведческого му-
зея (рекомендуется фрагмент с осмотром бю-
ста Салтыкова-Щедрина работы Л.А. Берн-
штама и интерактивная площадка, где посе-
тители «кормят генералов» и «ловят Прему-
дрого пескаря»). Подтему «Память о Сал-
тыкове-Щедрине в Пензе» можно раскрыть 
в Литературном музее, выбрав фрагмент 
с осмотром уголка мебели из Казенной па-
латы и покупкой сувениров с щедринской 
символикой и его афоризмами. Логично за-
вершить экскурсию в литературной гости-
ной, где в исполнении артистов прозвучат 
стихи М.Е. Салтыкова-Щедрина.

Для вариантов маршрута добавим адреса: 
ул. М. Горького, бывшая Рождественская, 
где располагалась Рождественская цер-
ковь; ул. Московская, место дома № 58, где, 
по воспоминаниям Н.А. Орлова, в 1920-е гг. 
в семействе Яковлевых бывал сын Салтыко-
ва Константин. Дополнительным объектом 
показа может служить и дом предводителя 
пензенского дворянства, генерала А.Н. Ара-
пова (ныне ул. Володарского, д. 5), пер-
сонажа щедринских произведений, упомя-
нутого в незаконченном рассказе «Прият-
ное семейство». История о бывшем ученике 
Пензенской мужской гимназии Кузнецове, 
замешанном в каракозовском деле и про-
сившем защиты у Салтыкова от несправед-
ливого обвинения, найдет подкрепление 
при показе места, где в 1860-е стояло дере-
вянное здание мужской гимназии, в которой 
учился не только Кузнецов, но и Каракозов 
с Ишутиным.

Для дополнения зрительного ряда в экс-
курсии методика рекомендует использовать 
портфель экскурсовода (условное название 
папки с наглядным материалом). Целесоо-
бразно включить в портфель экскурсовода 
следующие архивные документы:

1. Метрические записи Духосошествен-
ской церкви о венчании А.П. и Е.И. Болти-
ных, крещении Елизаветы Болтиной, буду-
щей жены М.Е. Салтыкова (ГАПО. Ф. 182. 
Оп.6. Д. 69. Л. 60).

2. Фотография Е.А. Салтыковой и ее ви-
зитка (РГАЛИ. Ф. 445. Оп. 4. Д. 11).

3. Визитная карточка Елизаветы Аполло-
новны Салтыковой (РГАЛИ. Ф. 445. Оп. 1.
Д. 169).

4. Фотография сына Константина Ми-
хайловича Салтыкова – групповая фото-
графия сотрудников пензенской газеты 
«Трудовая правда», среди которых отмечен 
К.М. Салтыков (ГАПО .Ф. 0. Оп. 1. Д. 15357).

Рекомендуемая литература к теме:
1. Салтыков-Щедрин М.Е. Испорченные 

дети. Приятное семейство. // Собр. соч. в 20 т.
М., 1965–1976.

2. Салтыков Константин Михайлович. 
Интимный Щедрин // Сура, 1993. № 4.

3. Вольпе Л. Салтыков-Щедрин в Пензе. 
Пенза,1951.

4. Савин О.М. Пенза литературная. Са-
ратов, 1984. С. 74–83. 

5. Белохвостиков Е.П. Странички пен-
зенской истории. Пенза, 2008. Ч. 2. С. 62–63.

6. Салтыков К.М. Пенза – Петербург: ста-
тьи, заметки, письма, воспоминания. Пен-
за, 2016.

Примечания

1. Архив Институт русской литературы 
(Пушкинский Дом) РАН  (ИРЛИ). Ф. 336. 
Оп.3. Ед. хр. 1. Лл. 35.

2. Из письма Лизе и Косте от 12 мая 
1880 г. Петербург.

3. Государственный архив Пензенской 
области (ГАПО). Ф. 182. Оп.6. Д. 69. Л. 60.

4. ИРЛИ. Ф. 336. Оп. 3. Ед. хр. 32. Лл. 
8, 9.

5. Российский государственный архив 
древних актов (РГАДА). Ф. 1355. Оп. 1. 
Ед.хр. 1330. Л. 108–108 об.

6. ГАПО. Ф. 182. Оп. 6. Д. 68. Л. 60.
7. ГАПО. Ф. 182. Оп. 6. Д. 69. Л. 60. 
8. ИРЛИ. Ф. 336. Оп.3 . Ед. хр. 1. Лл. 35.
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онов, представители общественности, сту-
денты Нижнеломовского медицинского кол-
леджа.

Мне не довелось присутствовать на том 
мероприятии, так что с журналом я ознако-
милась несколько позже.

Объём издания, если верить нумерации,
103 страницы. Правда, начинается он поче-
му-то со 2-й страницы. Возможно, это осо-
бенность именно научных изданий, како-
вым его и представили учредители: канди-
дат культурологи Павел Иванович Кутёнков 
и «выпускник Пензенского педагогического 

института, по направлению русистика, язы-
кознание» Валерий Викторович Должёнков.

В журнале представлены работы четы-
рёх авторов: самих учредителей, нашего 
нижнеломовского краеведа Ю.В. Тишина 
и наровчатского краеведа А.Г. Сохрякова.

Признаюсь сразу: изначально я намерен-
но отложила написание этого материала 
на неопределённый срок, чтоб улеглись эмо-
ции. Читатель знает, как я радуюсь выходу 
новых журналов или книг по краеведению 
и пишу искренние материалы по этому по-
воду. Но в этот раз…

Впрочем, обо всём по порядку.
25 сентября 2025 года в Нижнеломов-

ском краеведческом музее состоялось пред-
ставление первого номера научного кра-
еведческого издания «Пензенская Русь». 
Этот журнал посвящён истории нашего ре-
гиона. На мероприятии присутство-
вали краеведы из Белинского, Земет-
чинского, Нижнеломовского рай-

ОСТОРОЖНО,
ФЕЙК!

Л.В. Саляева  

ÏÎÍÀÇÛÂÀËÈ, À ÑÌÛÑË ÏÎÇÀÁÛÂÀËÈ?

Участники презентации 1-го номера
журнала «Пензенская Русь». 

Фото из открытых интернет-источников
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Остальные четверо – поэты.
Остановлюсь на двух авторах, пардон, 

на двух исполнителях трудов, и вызвавших 
эмоции.

С работами В.В. Должёнкова мне уже при-
ходилось знакомиться, поэтому особо не уди-
вилась. Материал пишу исключительно 
для читателей, дабы уберечь их от умоза-
ключений, будем считать, искренне заблу-
ждающегося исследователя…

С него и начну. По-моему, цель автора 
статьи «От Хопра до Суры. О происхожде-
нии названий рек Пензенской земли» – пол-
ностью опровергнуть книги М.С. Полубо-
ярова «Мокша, Сура и другие…» и П.В. Зи-
мина, Г.В. Ерёмина «Реки Пензенской об-
ласти» и стать единственным правильным 
толкователем местных гидронимов. (Пун-
ктуацию и орфографию оставляю в автор-
ском исполнении. Все выделения жирным 
шрифтом мои.)

«Следует признать, что мы начали утра-
чивать связь с родным словом, в особенно-
сти научный язык. Очень точно эту мысль 
выразил С.А. Шишков: “Мы, русские, по от-
ношению к своему языку являемся ино-
странцами”. Горькие слова были написаны 
во времена возвращения в среду думающих 
людей России (учёных, писателей, стихот-
ворцев, государственных деятелей) бога-
тейшего русского языка, пришедшего с от-
резвлением после осмысления нашествия 
стайных сил Запада, что было осуществлено 
под водительством богоборца, выражаясь 
современным языком, нациста Наполеона».

О-о как: «нациста Наполеона»! Автор, 
надумавший писать про названия пензен-
ских рек, что называется, держит нос по вет-
ру! (А впрочем, возможно, это и не он пи-
сал. А от его имени П.И. Кутёнков, потому 
что про «стайный Запад» написано и в по-
слесловии к достойной статье Ю.В. Тишина 
«Воеводы города Нижний Ломов в 17 сто-
летии»: «Повальное уничтожение народов 
мира в это же время осуществлял стайный 
Запад – в Америке, Азии, Африке».) И без 
перехода, без абзаца даже, бац: «Имен-

но поэтому приходится заново открывать 
для себя очевидные явления в наименова-
нии рек Пензенской земли. Речка Мача из-
начально писалась как Моча, что подтвер-
ждают многочисленные карты местности 
и документы («Какие именно?!» – хочется 
спросить – Л.С.). Всем известны слова мо-
чить, промочить, вымочить, замочить, ма-
чажина и обычная моча». Заметьте: у слова 
ударение на первом слоге: Мача! Как оно
могло писаться через «о»?! И вот он пере-
водит на русский: обычная моча (уточня-
ет: урина)! «Мочажина», товарищи учё-
ные, авторы научного журнала, пишется 
через «о».

Но вернёмся к «нацисту» Наполеону.
Ликбез: в его армии, кроме французов, бы-
ли поляки, итальянцы, немцы (пруссаки, ба-
варцы, саксонцы), швейцарцы, португальцы,
испанцы, хорваты, бельгийцы, голландцы… 
«Двунадесять языков». Интернациональная 
армия Европы. А нацизм появился в 1919 г. 
в Германии. 

(Ой, напрасно краеведов потянуло в поли-
тику. Не ожидали они, что 2026 г. будет объ-
явлен президентом Годом единства народов 
России и что направлено это будет на укре-
пление общероссийской гражданской иден-
тичности и традиционных ценностей. Это я 
к чему? А к тому, что проживают на этих 
землях испокон веку мордва и татары-миша-
ри, а краеведы пытаются сей факт «отме-
нить»…)

А теперь опять к нашим рекам. Все на-
звания рек с окончанием «-лейка», по Дол-
жёнкову, – русские. Вот как краевед их перево-
дит: Елылейка – «ял» («четырёхвёсельный 
баркас»), «ела» («удача, выражение вос-
торга») + «лейка» («сосуд для полива, обра-
зованного от русских слов (?! – Л.С.) лить, 
ливень, литьё, полив»); Королейка (автор 
в разных статьях называет реку по-разному: 
Каралейка и Королейка) – от слов «кора»
(«земная кора, кора головного мозга, или ко-
ра дерева»); «кор» («льдины на реке, лес, за-
топленный весенним половодьем») + «лей-
ка» либо «кара» – («казнь, наказание, стро-

~ ОСТОРОЖНО, ФЕЙК! ~
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гое взыскание, наказание /почему-то ещё 
раз – Л.С./) + «лейка».

Постойте-постойте, товарищ краевед! Вы
крайне непоследовательны! 4 августа 2022 г.
в белинской районной газете «Сельская 
новь» в статье «Новый взгляд на старые на-
звания, или Владимир Даль как зеркало то-
понимов нашего края» Вы писали иное. Ссы-
лаясь всё на того же А.С. Шишкова (которого 
в данном «научном краеведческом издании» 
Вы почему-то назвали С.А. Шишковым), 
министра народного образования и гла-
ву цензурного ведомства в царской Рос-
сии, автора книги «Русский корнеслов», 
который якобы считал, что от слова «кора» 
произошло слово «короткий», Вы сделали 
вывод: «А учитывая то, что длина Каралей-
ки шесть километров, она “действительно” 
короткая. Поэтому название её произошло 
не от “коры”, а от “коротко”». Я Вам тог-
да пояснила, опираясь на Словарь морфем 
русского языка (А.И. Кузнецовой и Т.Ф. Еф-
ремовой), что у слов «кора» и «короткий» 
разные корни: «кор» и «корот»/«короч»! 
Но Вы в очередной своей статье упрямо 
повторили: «О происхождении топонимов 
и гидронимов. Они происходили, как я убе-
дился, от положения реки или других особен-
ностей рельефа. “Королейка” – “короткая”». 
А теперь Вы нашли другие толкования?! 
Про «короткую» совсем забыли? Ваша из-
менчивость изумляет! То Вы писали: «…да-
же ленгвисты придумали лукавый тер-
мин – индоевропейский язык. Такого язы-
ка нет. Есть индийский, а европейского 
нет», то теперь пишите обратное: «Слова, 
оканчивающиеся на “га”, “ис”, “лей”, “ляй”, 
“лейка”, “яр”, а также на “ка”, “да”, “ма” – 
утвердительно свидетельствуют о древних 
индоевропейских (выделено мной – Л.С.) 
корнях». Так чему верить-то? Или это опять 
П.И. Кутёнков сделал в Вашей статье «науч-
ную правку»? (Ликбез: единого индийского 
языка нет! А есть хинди и множество дру-
гих в Индии. Как нет, например, единого 
кавказского языка, а есть десятки языков, 
объединённых в три языковые семьи.)

Но продолжим (потерпите, уважаемый 
читатель, оно того стоит): Каратлейка –

«карать» («мучить, страдать, перешагивать,
что-либо ругать, хулить, наказывать, пач-
кать, портить») + «лейка»; Карчалейка –
«карча» («упавшее дерево»), «корча, кор-
чить» («гнуть, перегибать, мять, сводить, стя-
гивать судорогами») + «лейка»; Леплейка –
«леп» («перхоть, грязь на голове, струпья 
на голове новорождённого ребёнка») + «лей-
ка» (знали ли бы спасские липлейцы, как 
«учёный» из Белинского перевёл название их
села! До Должёнкова это слово переводи-
лось с мордовского как «ольховая речка» – 
Л.С.); ПичИлейка – «печа» («заботы, хло-
поты, попеченье, усердное участие, беспо-
койство») либо «печ (так и написано, без 
мягкого знака! – Л.С.), печи, пекать» («про-
каливать, подогревать на огне не жидкую пи-
щу, яство, снедь; жар») + «лейка»; Повлейка –
«павлин» + «лейка» (да, павлинов на пен-
зенской земле – пруд пруди: куда ни плюнь –
одни павлины вместо ворон и грачей! – Л.С.);
Салаклейка – «салак» («молодь чудского са-
ига; недалёкий, рассеянный человек») + «лей-
ка»; Саласлейка – «саласа» («заискивающий 
льстивый человек») + «лейка»; Селиклейка 
– «селик» («селезень») + «лейка»; Самоз-
лейка – «самоса» («само собой разумеюще-
еся») + «лейка»; Телелейка – «телелякать» 
(«беседовать, болтать» /ой, а мне кажется, 
больше подходит такой перевод: «по теле-
визору калякать» – Л.С./) + «лейка» либо 
«теля» («телёнок») + «лейка»; Тулолейка –
«тул» («столб, подпора, втулка, табуретка; ту-
ловище» либо «человек с быстрой походкой, 
глупый человек») + «лейка»; Тумалейка –
«тумал» («двухгодовалый лось» /годовалые, 
трёхгодовалые и прочие сохатые пусть да-
же и не претендуют на название реки в честь
себя! – Л.С./) + «ейка»; Уразлейка – «ураз» 
(«внебрачный ребёнок; ушиб, рана, опухоль;
беда, несчастье, болезнь; горох») + «лейка»; 
Шелалейка – якобы от слов «шаль» («шалун, 
проказник, вёрткий малец, шалость, озорст-
во, шальной») + «лейка». А ещё есть Ишлей –
«иши» («шуба, сшитая из козьих шкур») + 
«лей» (то же самое, что и «лейка» – Л.С.); 
Кирляй – «кир» (крик испуганной птицы), 
«кера» (птица-кедровка /кедра у нас тут
тоже завались! – Л.С./), «кирлесить» – «ша-
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лить, проказничать» (почему «кирлесить»,
а не «куролесить»?! – Л.С.) + «ляй» (то же
самое, что и «лей», и «лейка» – Л.С.); Куд-
лей – «кудля» («пучок овечьей шерсти 
для прядения» /вообще-то не «кудля», а «ку-
дель», «куделя» – Л.С./); Лупаслей – «лупан»
(«мороз»), «лупасить» («бить, колотить»); 
Синдилей – «сандо» («старший рулевой 
на лодке»); Тулузлей – «тулуз» («плетёная 
корзина в форме бутыли»); Уништлей –
«уништнуть» («утихнуть, усмириться»); 
Урлей – «ур» («дикий лес»)…

Не перевод – песня!!! Все прежние ав-
торитеты в этой области – ниспровергнуть! 
Труды предшественников – на свалку крае-
ведения! А скажите, люди добрые, извест-
но вам в русском языке хоть одно из этих 
слов?! Вот и компьютеру неизвестно: все 
эти названия он подчеркнул красным!

А Кичкилейка – это, получается, «рус-
ский головной убор замужней женщины» 
(«кичка») + «лейка»? (Видите, как я быстро 
освоила метод Должёнкова!) Хотя в переводе 
это означает «изогнутый овраг» (М.С. По-
лубояров) или «кривой порожистый ру-
чей» (П.В. Зимин, Г.В. Ерёмин).

Кстати, «Пичилейка» и «Пичинга», имея
общее «пичи», переводятся, оказывается, 
по-разному: «пичинга» – либо «печёное ку-
шанье», либо «внутренний орган» (в смыс-
ле, печень)! А «га» – это «путь, дорога, не-
бесный путь, божественная сила». Пичинга, 
выходит, это «печенье, взятое в путь»? Или 
«печёнка по-строгановски, приготовленная 
в дорогу»? А при чём здесь, собственно, 
речка?!

Должёнков категоричен: «Составные слова 
со словом “лека” (почему «лека», а не «лей-
ка», товарищ исследователь?! Как и обе-
щала, не правлю: статья-то научная, а «на-
учная правка» в журнале – прерогатива 
П.И. Кутёнкова – Л.С.). “Лей” – однозначно 
русского происхождения и они означают –
поток воды, ливень, сосуд для полива». 
Объясните, для чего русскому человеку на-
до было называть реки и речки словом 
«лейка» (тогда и леек-то, поди, не было!)?! 
И почему он дал название «Москва-река», 
а не «Москвалейка»? Почему на пензенской 

земле сплошные «лейки»?! Толкование у рус-
ского слова «лейка» одно: сосуд, состоящий 
из резервуара и трубки (носика), через кото-
рую постепенно сливается жидкость либо 
черпак для выливания воды из судна. Это не 
ручей и не речка!!! И река не льётся, река 
течёт.

Товарищи учёные («русисты» с «канди-
датами»!), а вы в школе изучали сложные 
русские слова, ну состоящие из двух основ? 
Они, к вашему сведению, соединяются глас-
ными «о» и «е». А не прилепляются друг 
к другу намертво (если это не сложносокра-
щённые слова). Или пишутся через дефис –
это сложносоставные (из двух или более са-
мостоятельных слов). Извините за ещё один 
ликбез.

Обратимся к М.С. Полубоярову: «ПичЕ-
лейка – в переводе с мордовского “сосновая 
речка”». Лей, ляй, лейка, по Полубоярову, 
«овраг, речка, река». Даёт он толкования 
и по другим финно-угорским названиям. 
Причём вполне убедительно. Но Должён-
ков знает, как опровергнуть Полубояро-
ва: «Финно-угорская концепция родилась 
в XVIII в. в стенах Петербургской Акаде-
мии, современные исследования не под-
твердили эту идею, точнее показали совер-
шенно иное». Ваше, что ли, исследование, 
Валерий Викторович? Где Вы подгоняете 
слова по созвучию! Это Ваш научный ме-
тод? А Вас не смущают разные корни: «ел» 
– «ял», «карч» – «корч», «кир» – «кер», 
«куд» – «кудл», «лупас» – «лупан», «шел» – 
«шал», «пойм» – «поим», «пичи» – «печь», 
«пов» – «пав», «синди» – «сандо»… При-
митивизм и подтасовка налицо. Если не 
сказать больше: авантюра и афера… 

Настоящие же специалисты в области 
топонимики полагают, что в целом в на-
званиях крупных водных артерий Пензен-
ской области преобладают нерусские корни 
(70 %). Как считает М.С. Полубояров, «ге-
ографическая номенклатура определилась 
задолго до русской колонизации» и далее: 
«… к началу массовой колонизации Пензен-
ского края со второго десятилетия XVII ве-
ка современная гидронимия в основном 
уже была сформирована».

~ ОСТОРОЖНО, ФЕЙК! ~
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И.Ю. Харчева

ÃÎÐÎÄÈÙÅÍÑÊÈÉ ÓÅÇÄ 
Â ÄÎÊÓÌÅÍÒÀÕ È ÌÀÒÅÐÈÀËÀÕ

СОВЕТУЕМ
ПОЧИТАТЬ

Впервые о книге «История населённых 
пунктов Пензенского края в документах и ма-
териалах. Городищенский район» читатель 
услышал 15 апреля этого года – в День кра-
еведа, который собрал в стенах Пензенской 
областной библиотеки имени М.Ю. Лер-
монтова маститых и начинающих исследо-
вателей родного края, деятелей культуры, 
науки и образования, а также пензенское 
студенчество и читателей.

Надо отметить, что последнее пятиле-
тие в Пензенском регионе ознаменова-
но расцветом краеведческой мысли и вос-
требованностью всё новых форм её выра-
жения. Масштабный издательский проект 
по истории населённых пунктов Пензен-
ского края стал возможным благодаря все-

сторонней поддержке правительства Пен-
зенской области и лично губернатора Олега 
Владимировича Мельниченко. 

Высокую оценку изданию дали д. и. н., 
профессор, первый заместитель Председа-
теля Правительства Пензенской области 
Олег Васильевич Ягов и один из редакторов 
первого выпуска – д. и. н, профессор, ди-
ректор Лермонтовской библиотеки Влади-
мир Иванович Первушкин.

Книга является результатом большого 
и кропотливого труда плеяды талантли-
вых и вдумчивых авторов-составителей 
и редакторов. Они по крупицам собрали 
в единую историческую мозаику исто-
рию сёл и деревень самого крупного уезда 
Пензенской губернии – Городищенского. 

А это 216 населён-
ных пунктов! Слож-
но представить, 
сколько времени 
и сил понадоби-
лось, чтобы изучить 
материалы периоди-
ческой печати XIX – 
нач. XX вв. и соста-
вить из них наиболее 
полное жизнеопи-
сание уезда! С этой 
целью авторы обра-
щаются к «Пензен-
ским епархиальным 
ведомостям» и «Пен-
зенским губернским 
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ведомостям», «Вестнику Пензенского зем-
ства» и научному журналу «Живая стари-
на», «Санкт-Петербургским ведомостям» 
и «Сельскому вестнику». Одних только 
«Пензенских епархиальных ведомостей» 
вышло за этот период около 580 номеров! 

Названные выше периодические изда-
ния позволяют нам получить богатую цен-
нейшую информацию об истории воз-
никновения и развития 31 села и деревни, 
важнейшие статистические и этнографичес-
кие данные. Перед читателем предстаёт 
большая и красочная картина становле-
ния и бытования Городищенского уезда 
с 1845 по 1916 г. Здесь практически всё: от 
первых упоминаний о поселениях, расска-
зов об их народных традициях и обычаях 
до перечисления характерных профессий 
и особенностей кухни. Внимательный чи-
татель узнает о том, как обстояло с гра-
мотностью в уезде, как и чем жила мест-
ная мордва, каким был лесной промысел, 
как развивалось пчеловодство, каким язы-

ком общались шерстобиты и валяльщики 
сс. Селикса и Чемодановка, и даже прочи-
тают, как был освещён храм в с. Оськино. 
Представление о территории уезда расши-
ряет картографический материал. 

Важно подчеркнуть, что книга имеет бо-
гатый справочный аппарат. Статьи снабжены 
подстрочными ссылками от авторов и ком-
ментариями, которые дополняют и разъяс-
няют представленный материал. А ещё в по-
мощь читателю список сокращений и аб-
бревиатур, географический и именной ука-
затели. И это даёт всесторонний охват темы. 

Это первая ласточка, и впереди ещё 
много работы! Как известно, к началу XX в. 
в губернии было 10 уездов: Городищенский, 
Инсарский, Керенский, Краснослободский, 
Мокшанский, Наровчатский, Нижнеломов-
ский, Пензенский, Саранский и Чембар-
ский. Авторы планируют охватить как мож-
но полно все уезды.

Нам остаётся пожелать им успехов и до-
ждаться новых выпусков! Уверена – нас 
ждёт много краеведческих открытий!

О.В. Ягов

В.И. Первушкин
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